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ZAYLACZNIK 1

W zalgczniku I (cze$¢ 21) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢

nastepujace zmiany:

(1) w sekcji A podczes¢ G wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(a)

(b)

pkt 21.A.133 otrzymuje brzmienie:
,21.A.133 Kwalifikowalnos¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna (»organizacja«) ma prawo wystgpic¢
z wnioskiem o zatwierdzenie na mocy niniejszej podczesci. Wnioskodawca:

(a)

(b)
(©)

(d)

uzasadnia, ze dla okre§lonego zakresu prac zatwierdzenie na mocy
niniejszej podczesci jest odpowiednie dla wykazania zgodno$ci
z konkretnym projektem; oraz

posiada lub wystapit o zatwierdzenie tego konkretnego projektu; lub

zadeklarowat lub zamierza zadeklarowaé zgodnos$¢ tego konkretnego
projektu zgodnie sekcja A podczes¢ C zatacznika Ib (czgs¢ 21 Light); lub
zapewnit  nalezyta  koordynacj¢  prac  pomigdzy  produkcja

i projektowaniem, w drodze odpowiedniego porozumienia z:

(1) wnioskujagcym o zatwierdzenie tego konkretnego projektu lub
posiadaczem  takiego  zatwierdzenia  wydanego  zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem; lub

(2) osoba fizyczng lub prawna, ktora ztozyla deklaracje zgodnosci tego
konkretnego projektu zgodnie z sekcja A podczes¢ C zalacznika Ib
(czegs¢ 21 Light).”;

pkt 21.A.139 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) W ramach elementu systemu zarzadzania produkcja zwigzanego

z zarzadzaniem jakoscig organizacja produkujaca:

1. zapewnia, aby wszystkie wyroby, czgsci lub akcesoria
wyprodukowane przez t¢ organizacj¢ lub jej partneréw, badz
dostarczone przez podmioty zewnetrzne lub unich zamdwione,
odpowiadaty wymaganiom wlasciwych danych projektowych
1 znajdowaly si¢ w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje,
a w konsekwencji korzysta z przywilejow okreslonych
w pkt 21.A.163;

2. ustanawia, wdraza iutrzymuje, w stosownych przypadkach,
w zakresie zatwierdzenia, procedury kontrolne dotyczace:

(i) wydawania, zatwierdzania lub zmieniania dokumentow;

(1) audytdow  oceniajagcych oraz  kontroli  sprzedawcow
1 poddostawcow;

(111) weryfikacji, czy przyjmowane wyroby, czeS$ci, materialy
i akcesoria, wtym pozycje dostarczane jako nowe Iub
uzywane przez nabywajacych wyroby, s3a zgodne ze
specyfikacjami wlasciwych danych projektowych;

(iv) znakowania i mozliwosci przesledzenia pochodzenia;
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(v) procesow produkcyjnych;

(vi) przegladow i wykonywania prob, w tym produkcyjnych prob
w locie;

(vii) kontroli metrologicznej narzgdzi, szablondéw i aparatury
kontrolno-pomiarowej;

(viii) kontroli nad elementami niezgodnymi;
(ix) koordynacji w zakresie zdatnosci do lotu z:

A) z wnioskujagcym o zatwierdzenie projektu  lub
posiadaczem takiego zatwierdzenia,

B) osoba fizyczng lub prawna, ktéra ztozyla deklaracje
zgodnosci projektowej zgodnie z sekcjg A podczesé C
zalgcznika Ib (czg$¢ 21 Light);

(x) uzupelniania i przechowywania dokumentacji;

(xi) kompetencji i kwalifikacji personelu;

(xi1) wydawania dokumentéw poswiadczajacych zdatno$¢ do lotu;

(xiii) przetadunku, magazynowania i pakowania;

(xiv) wewnetrznych audytow jakosci i wynikajacych z nich dziatan
korygujacych;

(xv) prac wramach warunkéw zatwierdzenia prowadzonych
W miejscu innym niz w zatwierdzonych obiektach;

(xvi) prac realizowanych po ukonczeniu produkcji, ale przed
dostawa, celem utrzymania statku powietrznego w stanie
zapewniajacym bezpieczng eksploatacje;

(xvil) wydawania zezwolenia na lot 1 zatwierdzania warunkow
zwigzanych z lotem,;

uwzglednia w procedurach kontrolnych szczegétowe przepisy
w odniesieniu do wszelkich czgéci krytycznych.”;

(c) pkt21.A.145 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,»b) W odniesieniu do wszystkich niezbednych danych dotyczacych zdatnosci
do lotu 1 danych dotyczacych ochrony srodowiska:

1.

organizacja produkujaca otrzymuje takie dane od Agencji oraz od
posiadacza certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu lub
zatwierdzenia  projektu, wydanych zgodnie zniniejszym
rozporzadzeniem, lub od wnioskujacego o takie dokumenty, lub
przez osoba fizyczng lub prawng, ktéra ztozyta deklaracje
zgodnosci projektowej zgodnie z sekcjg A podczes¢ C zatgcznika
Ib (czes¢ 21 Light), tacznie zwszelkimi wylaczeniami
przyznanymi w odniesieniu do wymogoéw ochrony Srodowiska,
celem ustalenia zgodno$ci z wtasciwymi danymi projektowymi;

organizacja produkujagca ustanowita procedur¢ zapewniajaca
prawidlowe wprowadzanie danych dotyczacych zdatnosci do lotu

PL



PL

(d)

idanych  dotyczacych  ochrony $rodowiska do  danych
produkcyjnych; oraz

3. dane te sg aktualizowane idostgpne dla wszystkich czlonkéw
personelu, dla ktorych jest to niezbedne do prawidlowego
wykonywania obowigzkoéw;”;

pkt 21.A.163 otrzymuje brzmienie:
,»21.A.163 Przywileje

Na mocy warunkéw zatwierdzenia wydanych wedlug pkt 21.A.135 posiadacz
zatwierdzenia organizacji produkujacej moze:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

prowadzi¢ dzialalno$¢ produkcyjng wedlug niniejszego zatacznika lub
zatgcznika Ib (cze$¢ 21 Light);

w przypadku kompletnego statku powietrznego posiadajacego certyfikat
typu 1 po przedtozeniu oswiadczenia o zgodnosci (formularz 52 EASA),
wydanego na mocy pkt 21.A.174 121.A.204 niniejszego zatacznika lub
pkt 21L.A.143 lit.c) 121L.A.163 zalacznika Ib (cze$S¢ 21 Light),
otrzymaé¢ $wiadectwo zdatnosci do lotu statku powietrznego
1 $wiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu bez podejmowania dalszych
czynnos$ci wykazujacych zgodnos¢;

w przypadku innych wyrobow, czegsci lub akcesoriow, wydawaé
autoryzowane poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA)
zgodnie z niniejszym zatacznikiem (cze$¢ 21) lub zatacznikiem Ib (czgsé
21 Light) bez podejmowania dalszych czynnosci wykazujacych
zgodnos¢;

w przypadku statku powietrznego, ktéry jest przedmiotem deklaracji
zgodnosci projektowej na mocy pkt 21L.A.43 zatacznika Ib (czgs$¢ 21
Light), 1 po przedtozeniu os$wiadczenia o zgodnosci (formularz 52B
EASA), wydanego na mocy pkt21L.A.143 lit.d) ipkt21L.A.163
zalacznika Ib (cze$¢ 21 Light), otrzymac ograniczone s$wiadectwo
zdatnosci do lotu statku powietrznego 1iograniczone $wiadectwo
zdatnosci w zakresie hatasu bez podejmowania dalszych czynnosci
wykazujacych zgodnos¢;

w przypadku wyrobow lub czg$ci, ktore majg by¢ instalowane w statku
powietrznym, ktory jest przedmiotem deklaracji zgodnosci projektowej
na mocy pkt21L.A.43 zalacznika Ib (czgs¢ 21 Light), wydawac
autoryzowane poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA)
zgodnie z zatgcznikiem Ib (czg$¢ 21) bez podejmowania dalszych
czynno$ci wykazujacych zgodnos¢;

wykona¢ obstuge techniczng nowego statku powietrznego wtasnej
produkcji 1wyda¢ poswiadczenie obstugi (formularz EASA 53)
dotyczace tej obstugi techniczne;j;

zgodnie z procedurami uzgodnionymi z wlasciwym organem w zakresie
produkcji, dla statkow powietrznych, ktére organizacja produkujaca
wyprodukowala, 1igdy sama kontroluje konfiguracje statkow
powietrznych w ramach zatwierdzenia organizacji produkujacej, a takze
potwierdza zgodno$¢ z warunkami projektu zatwierdzonymi dla lotu,
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(e)

wyda¢ zezwolenie na lot zgodnie zpkt21.A.711 lit.c), tacznie
z zatwierdzeniem warunkow lotu zgodnie z pkt 21.A.710 lit. b).”;

pkt 21.A.165 otrzymuje brzmienie:

,»21.A.165 Obowiazki posiadacza

Na mocy warunkow zatwierdzenia wydanych wedtug pkt 21.A.135 posiadacz
zatwierdzenia organizacji produkujace;j:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

zapewnia, aby charakterystyka organizacji produkujacej przedstawiona
zgodnie z pkt 21.A.143 i dokumenty, do ktéorych ona nawigzuje, byly
stosowane jako podstawowe dokumenty robocze w organizacji;

utrzymuje zgodno$¢ organizacji produkujacej z danymi i procedurami
zatwierdzonymi w ramach zatwierdzenia organizacji produkujgce;j;

1. ustala, czy kazdy wykonany statek powietrzny odpowiada
wymaganiom projektu typu 1iczy jest w stanie zapewniajacym
bezpieczng eksploatacje, przed przedlozeniem wiasciwemu organowi
oswiadczen o zgodnosci; lub

2. ustala, czy inne wyroby, czesci lub akcesoria sg kompletne i czy
odpowiadajag wymaganiom zatwierdzonych danych projektowych
lub zadeklarowanych danych projektowych 1 s3 w stanie
zapewniajagcym bezpieczng eksploatacje, przed wystawieniem
formularza 1 EASA  dla  poswiadczenia  zgodnosci
z zatwierdzonymi lub zadeklarowanymi danymi projektowymi
1 stanu zapewniajacego bezpieczng eksploatacje;

3. dodatkowo, wprzypadku wymogdéw ochrony $rodowiska,
sprawdza, czy:

(1) kompletny silnik spetnia stosowne wymagania w zakresie
emisji spalin z silnikow, obowigzujace w dniu
wyprodukowania silnika; oraz

(i1)) kompletny samolot spetnia stosowne wymagania w zakresie
emisji CO,, obowigzujace w dniu wydania jego pierwszego
swiadectwa zdatnosci do lotu;

4. ustala, czy inne wyroby, czesci lub akcesoria odpowiadaja
wymaganiom majacych zastosowanie danych, przed wystawieniem
formularza 1 EASA jako $§wiadectwa zgodnosci;

udziela pomocy posiadaczowi certyfikatu typu lub innego
zatwierdzenia projektu lub osobie fizycznej lub prawnej, ktora zlozyta
deklaracje zgodnosci projektowej zgodnie zsekcja A podczes¢ C
zalgcznika Ib (cze¢$¢ 21 Light), przy kazdej czynnosci zapewnienia
cigglej zdatnosci do lotu zwigzanej z wyprodukowanymi wyrobami,
czesciami lub akcesoriami;

jezeli posiadacz zamierza wyda¢ poswiadczenie obstugi na mocy swoich
warunkoéw zatwierdzenia, ustala on przed wydaniem certyfikatu, czy
kazdy wykonany statek powietrzny zostat poddany niezbednej obstudze
technicznej 1 jest w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje;
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® w razie koniecznosci, na podstawie przywileju okreslonego
w pkt 21.A.163 lit. e), ustala warunki wydania zezwolenia na lot;

(2) w stosownych przypadkach, na podstawie przywileju okreslonego
wpkt 21.A.163 lit.e), przed wydaniem dla statku powietrznego
zezwolenia na lot, stwierdza zgodno$¢ z pkt 21.A.711 lit. ¢) i e);

(h) stosuje si¢ do przepiséw podczesci A niniejszej sekcji.”;
(2) w sekcji A podczes¢ H wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

(a) pkt21.A.171 otrzymuje brzmienie:
»21.A.171 Zakres

W niniejszej podcze$ci ustanawia si¢ procedur¢ wydawania $wiadectw
zdatnosci do lotu dla statkow powietrznych, ktore sg zgodne z certyfikatem
typu wydanym wedtug niniejszego zatacznika.”;

(b) pkt21.A.174 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) kazdy wniosek o $wiadectwo zdatnosci do lotu Iub ograniczone
swiadectwo zdatnosci do lotu musi zawierac:

1. klase wnioskowanego $wiadectwa zdatnosci do lotu;
2. w odniesieniu do nowych statkow powietrznych:
(i)  o$wiadczenie o zgodnosci:
— wydane na podstawie pkt 21.A.163 lit. b); lub

— wydane na podstawie pkt21.A.130 i potwierdzone
przez wlasciwy organ; lub

— dla  importowanego  statku  powietrznego «—
o$wiadczenie o zgodnosci wydane na podstawie
pkt21.A.163  lit. b) lub, wprzypadku statku
powietrznego importowanego zgodnie z art. 9 ust. 4
niniejszego rozporzadzenia, podpisane przez nadzor
eksportera, ze statek powietrzny odpowiada
wymaganiom projektu zatwierdzonego przez Agencjg;

(i) sprawozdanie zwazenia 1wywazenia wraz z planem
zatadowania; oraz

(ii1) instrukcj¢ uzytkowania w locie, jezeli jest wymagana przez
majace zastosowanie specyfikacje certyfikacyjne
w odniesieniu do przedmiotowego statku powietrznego;

3. w odniesieniu do uzywanych statkdéw powietrznych pochodzacych
zZ:

(1) panstwa czlonkowskiego — poswiadczenie przegladu
zdatnosci do lotu wydane zgodnie z zatacznikiem I (czgs¢ M)
lub zatacznikiem Vb (cze$s¢ ML) do rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 1321/2014%;

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie ciagtej zdatnosci do
lotu statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czgsci i1wyposazenia, atakze w sprawie
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(1) panstwa trzeciego:

—  os$wiadczenie wiasciwego organu panstwa, w ktorym
statek powietrzny jest lub byl zarejestrowany,
odzwierciedlajagce stan zdatnosci do lotu statku
powietrznego w chwili  transferu  pozostajacego
W rejestrze tego panstwa,

— sprawozdanie z wazenia 1wywazenia wraz z planem
zatadowania;

— instrukcje uzytkowania w locie, jezeli tego rodzaju
instrukcja jest wymagana przez zbidr przepiséw
w zakresie zdatnos$ci do lotu dla statku powietrznego;

—  dokumentacj¢ historyczng ustanawiajacg standardy
produkcji, modyfikacji oraz obstugi technicznej statku
powietrznego, w tym wszelkie ograniczenia zwigzane
z ograniczonym $wiadectwem zdatnosci do lotu
wydanym zgodnie z pkt 21.B.327;

— zalecenie wydania $wiadectwa zdatnosci do lotu lub
ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu oraz
poswiadczenia przegladu zdatno$ci do lotu na
podstawie przegladu zdatnosci do lotu zgodnie
z zatacznikiem I (cz¢$¢ M) lub zalgcznikiem Vb (cze$¢
ML) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014.”;

— date wydania pierwszego $wiadectwa zdatnosci do lotu
oraz — jezeli maja zastosowanie normy okreslone
wtomie III  zalacznika 16 do  Konwencji
o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym — dane
dotyczace wartos$ci metrycznej CO2.”;

3) w sekeji A podcezesé I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(a) pkt21.A.201 otrzymuje brzmienie:
,»,21.A.201 Zakres

W niniejsze] podczeSci ustanawia si¢ procedure wydawania $wiadectw
zdatnosci w zakresie hatasu dla statkow powietrznych, ktore sa zgodne
z certyfikatem typu wydanym wedlug niniejszego zalacznika.”;

(b) pkt21.A.204 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,»b) Kazdy wniosek musi zawierac:
1.  w odniesieniu do nowych statkdéw powietrznych:
(i) os$wiadczenie o zgodnoSci:
— wydane na podstawie pkt 21.A.163 lit. b); lub

— wydane na podstawie pkt21.A.130 ipotwierdzone
przez wlasciwy organ; lub

zatwierdzen udzielanych organizacjom i personelowi zaangazowanym w takie zadania (Dz.U. L 362
z17.12.2014, s. 1).
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dla  importowanego  statku  powietrznego «—
o$wiadczenie o0 zgodnosci wydane na podstawie
pkt21.A.163  lit. b) lub, wprzypadku statku
powietrznego importowanego zgodnie zart. 9 ust. 4
niniejszego rozporzadzenia, podpisane przez nadzor
eksportera, ze statek powietrzny  odpowiada
wymaganiom projektu zatwierdzonego przez Agencje;
oraz

(i) dane dotyczace hatasu okreslone zgodnie z majacymi

zastosowanie wymogami w zakresie hatasu;

2. w odniesieniu do uzywanych statkow powietrznych:
(i) dane dotyczace hatasu okreslone zgodnie =z majacymi
zastosowanie wymogami w zakresie halasu; oraz
(1) dokumentacje historyczng ustanawiajaca standardy produkcji,
modyfikacji oraz obstugi technicznej statku powietrznego.”;
4) w sekcji A podczesé J wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(a) pkt21.A.233 otrzymuje brzmienie:

,,21.A.233 Kwalifikowalnos¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna (»organizacja«) ma prawo wystgpic

z wnioskiem o zatwierdzenie na mocy niniejszej podczesci:

(@) w celu wykazania zgodnosci zpkt21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B
lub 21.A.602B niniejszego zalacznika; lub

(b) w celu wykazania zgodnosci z pkt 21L.A.23, 21L.A.83 lub 21L.A.204
zalacznika Ib (czes¢ 21 Light); lub

(c) na potrzeby uzyskania przywilejow wynikajacych zpkt21.A.263
w zakresie zatwierdzenia drobnych zmian lub projektu drobnej naprawy
lub wydania deklaracji zgodnos$ci w zakresie drobnych zmian lub
projektu drobnej naprawy statku powietrznego, dla ktorego zgodnos¢
projektowa zostala zadeklarowana zgodnie zsekcja A podczes¢ C
zalacznika Ib (czes¢ 21 Light).”;

(b) pkt21.A.239 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) W ramach elementu gwarantowania projektu systemu zarzadzania
projektowaniem organizacja projektujaca:

1.

ustanawia, wdraza 1 utrzymuje system kontroli i nadzoru w zakresie
projektowania oraz zmian projektowych i napraw wyrobow, czesci
1 akcesoridow objetych warunkami zatwierdzenia; system ten:

(1)

obejmuje funkcje zdatnosci do lotu odpowiedzialng za
zapewnienie, by projekt wyrobow, czesci 1 akcesoriow lub
zmiany projektowe inaprawy byly zgodne =z wiasciwag
podstawg certyfikacji typu, specyfikacjami technicznymi
dotyczacymi skladania deklaracji, wlasciwa podstawa
zatwierdzenia danych dotyczacych zgodnos$ci operacyjnej
oraz wymogami ochrony srodowiska;
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(©)

(1) zapewnia wlasciwg realizacj¢ przez ten system obowigzkow
wynikajacych  zniniejszego  zalacznika 1 warunkami
zatwierdzenia wydanymi na podstawie pkt 21.A.251;

ustanawia, wdraza iutrzymuje funkcj¢ niezaleznej weryfikacji
wykazania zgodno$ci, na podstawie ktérej organizacja deklaruje
zgodno$¢ zmajagcymi zastosowanie wymogami w zakresie
zdatnosci do lotu, danych dotyczacych zgodnosci operacyjnej
1 ochrony srodowiska; oraz

okresla zasady, na jakich system gwarantowania projektu zapewnia
akceptowalnos$¢ projektowanych czesci lub akcesoriow lub zadan
wykonywanych przez partnerow lub podwykonawcoéOw zgodnie
z metodami bedagcymi przedmiotem pisemnych procedur.”;

pkt 21.A.263 otrzymuje brzmienie:

»21.A.263 Przywileje

(a)
(b)
(©)

(Zarezerwowane)

(Zarezerwowane)

Posiadacz zatwierdzenia organizacji projektujacej jest uprawniony,
w zakresie warunkoéw zatwierdzenia wydanych na mocy pkt21.A.251
1 zgodnie z odno$nymi procedurami systemu zarzadzania
projektowaniem, do:

1.

klasyfikowania zmian w certyfikacie typu lub uzupelniajagcym
certyfikacie typu i projektach napraw jako »powaznych« Ilub
»drobnych;

zatwierdzania  drobnych zmian w certyfikacie typu lub
uzupehiajacym certyfikacie typu i projektow drobnych napraw
zgodnie zniniejszym zalgcznikiem (czes¢ 21) lub zgodnie
z zatgcznikiem Ib (cze$¢ 21 Light);

deklarowania zgodnosci drobnej zmiany lub drobnej naprawy
w projekcie statku powietrznego, dla ktorego zgodnos¢ projektowa
zostala zadeklarowana przez deklarujgcego na podstawie sekcji A
podczes¢ C pkt 21L.A.43 zatacznika Ib (cze$¢ 21 Light);

deklarowania zgodnosci projektu statku powietrznego, w ktorym
wprowadzono zmiang, zgodnie z pkt 21L.A.43 zalacznika Ib (czgs$¢
21 Light), wprzypadku gdy osoba fizyczna lub prawna, ktora
pierwotnie ztozyla deklaracj¢ zgodnosci projektowej w odniesieniu
do tego statku powietrznego na podstawie pkt 21L..A.43 zalagcznika
Ib (cze¢s¢ 21 Light), nie prowadzi juz dziatalnosci lub nie
odpowiada na wnioski dotyczace deklaracji zgodno$ci zmian
projektowych;

zatwierdzania niektorych projektow powaznej naprawy zgodnie
z podczescia M niniejszego zalacznika w odniesieniu do wyrobow
lub pomocniczego zrodia zasilania (APU);

zatwierdzania dla niektorych statkow powietrznych warunkow lotu,
na jakich mozna wyda¢ zezwolenie na lot zgodnie z pkt 21.A.710
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©)

(6)

lit. a) ppkt 2, z wyjatkiem zezwolen na lot wydanych do celow
pkt 21.A.701 lit. a) ppkt 15;

7.  wydania zezwolenia na lot zgodnie z pkt 21.A.711 lit. b) dla statku
powietrznego, ktory zaprojektowal lub zmienil, lub dla ktérego
zatwierdzit, zgodnie z pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 6, warunki lotu, na
jakich mozna wyda¢ zezwolenie na lot, jezeli posiadacz
zatwierdzenia organizacji projektujace;j:

(1)  kontroluje konfiguracje statku powietrznego oraz

(1) potwierdza zgodno$¢ z warunkami projektu zatwierdzonymi
na dany lot;

8.  zatwierdzania niektorych powaznych zmian w certyfikacie typu
zgodnie z podczgscig D niniejszego zalacznika lub zgodnie z sekcja
A podczes¢ D zatgcznika Ib (czes$¢ 21 Light); oraz

9.  wydawania niektoérych uzupetniajacych certyfikatow typu zgodnie
z podczescia E niniejszego zalacznika lub zgodnie zsekcja A
podczes¢ E zalacznika Ib (czgs¢ 21 Light) 1 zatwierdzania
niektorych powaznych zmian w tych certyfikatach.”;

(d) pkt21.A.265 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) ustala, czy projekt wyrobow, ich zmian lub napraw jest zgodny
z wlasciwg podstawa certyfikacji typu, specyfikacjami technicznymi
dotyczacymi skltadania deklaracji, podstawa zatwierdzenia danych
dotyczacych zgodno$ci operacyjnej oraz wymogami ochrony $rodowiska
1 czy projekt ten nie ma cech niebezpiecznych;”;

w sekcji A podezesé K pkt 21.A.307 dodaje sig lit. b) ppkt 7 w brzmieniu:

»7. cze$¢ lub akcesorium wyprodukowane przez osobg¢ lub organizacje, o ktoérych
mowa w art. 9 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia;”;

w dodatku I tekst pod tytutem »Instrukcja wypelniania formularza 1 EASA«
otrzymuje brzmienie:

»Niniejsza instrukcja dotyczy wypehiania formularza 1 EASA tylko w odniesieniu
do produkcji. Sposdb wypetniania formularza 1 EASA w odniesieniu do obstugi
opisany zostat w dodatku II do zatacznika I (cz¢s¢ M) do rozporzadzenia (UE)
nr 1321/2014.

1. CELIZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1. Zasadniczym celem tego dokumentu jest po$§wiadczenie zdatnosci do
lotu nowych wyrobow i cze$ci oraz akcesoriow (»elementu(-Ow)«).

1.2. Ustala si¢ zwigzek pomigdzy poswiadczeniem a elementem(-ami).
Wydajacy musi przechowywa¢ poswiadczenie w formie umozliwiajace;j
weryfikacje pierwotnych danych.

1.3. Poswiadczenie jest uznawane przez wiele organéw ds. zdatnosci do lotu,

ale moze to podlega¢ dwustronnym umowom lub polityce organu ds.
zdatnosci do lotu.

1.4. Poswiadczenie nie jest dokumentem dostawy ani listem przewozowym.
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L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Poswiadczenie nie stuzy do dopuszczania do eksploatacji statkow
powietrznych.

Poswiadczenie nie stanowi zezwolenia na zainstalowanie elementu
w danym statku powietrznym, silniku lub $migle, ale pomaga
uzytkownikowi koncowemu w okresleniu jego statusu co do
zatwierdzenia zdatnos$ci do lotu.

Nie wolno umieszcza¢ elementéw dopuszczonych do produkeji
z elementami dopuszczonymi do obstugi w tym samym poswiadczeniu.

Nie wolno wpisywaé¢ elementow certyfikowanych na zgodno$¢ z
»zatwierdzonymi danymi« i »niezatwierdzonymi danymi« na tym samym
poswiadczeniu.

POSTANOWIENIA OGOLNE

2.1

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Poswiadczenie musi by¢ zgodne zzalaczonym wzorem, Iacznie
z numeracja pol i rozmieszczeniem kazdego pola. Rozmiar kazdego pola
moze by¢ jednakze dowolny, tak aby odpowiadal potrzebom
indywidualnego zgloszenia, jednak nie do takich rozmiaréw, ktore
czynityby poswiadczenie nierozpoznawalnym.

Poswiadczenie musi by¢ w formacie poziomym, a calkowite wymiary
poswiadczenia mogg by¢ znacznie powigkszane lub zmniejszane, o ile
poswiadczenie pozostaje rozpoznawalne iczytelne. Ewentualne
watpliwosci nalezy konsultowa¢ z whasciwym organem.

Oswiadczenie o odpowiedzialno$ci uzytkownika/instalatora mozna
umiesci¢ na dowolnej stronie formularza.

Pismo ma by¢ wyrazne iczytelne, aby umozliwi¢ tatwe odczytanie
po$wiadczenia.

Poswiadczenie moze by¢ albo wydrukowane wczesniej, albo
wygenerowane komputerowo, lecz w kazdym przypadku druk linii
1znakow musi by¢ wyrazny 1iczytelny oraz zgodny z okreslonym
formatem.

Poswiadczenie powinno by¢ w jezyku angielskim oraz, w uzasadnionych
przypadkach, w innym jezyku lub w kilku innych jezykach.

Szczegdly wprowadzane do poswiadczenia moga by¢ pisane
maszynowo/komputerowo lub recznie przy uzyciu drukowanych liter
1 maja umozliwia¢ tatwe odczytanie.

Skréty nalezy ograniczy¢ do minimum w celu zwigkszenia przejrzystosci
dokumentu.

Miejsce na odwrotnej stronie po$§wiadczenia moze zosta¢ uzyte przez
wydajacego do umieszczenia dodatkowych informacji, lecz nie moze
zawiera¢ zadnych o$wiadczen istotnych dla po§wiadczenia. Informacja
o wykorzystaniu odwrotnej strony poswiadczenia musi znalezé si¢
w odpowiednim polu na przedniej stronie po$wiadczenia.

KOPIE

3.1.

Nie ma ograniczen liczby kopii po§wiadczenia wystanych do klienta lub
przechowywanych przez wydajacego.
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BLEDY NA POSWIADCZENIU

4.1. Jezeli uzytkownik koncowy stwierdzi btad lub bledy na poswiadczeniu,
musi zglosi¢ go/je na piSmie wydajagcemu. Wydajacy moze wystawic
nowe poswiadczenie, jesli mozliwe jest zweryfikowanie i skorygowanie
btedu(-ow).

4.2. Nowe poswiadczenie musi mie¢ nadany nowy numer i podpis oraz datg.

4.3. Wniosek onowe poswiadczenie moze by¢ przyjety bez koniecznosci
ponownej weryfikacji stanu elementu(-6w). Nowe poswiadczenie nie
stanowi os$wiadczenia o aktualnym stanie i1powinno odnosi¢ si¢ do
poprzedniego poswiadczenia w polu 12 poprzez nastgpujacy zapis:
»Niniejsze poswiadczenie koryguje btad (btedy) w polu(-ach) [wpisaé
korygowane pole(-a)] poswiadczenia [wpisaé pierwotny numer
poswiadczenia] z dnia [wpisa¢ dat¢ pierwotnego wystawienia] oraz nie
dotyczy  zgodno$ci/stanu/dopuszczenia do  obshugi.«  Obydwa
poswiadczenia nalezy przechowywac przez okres czasu przechowywania
okreslony dla pierwotnego po$wiadczenia.

WYPELNIENIE POSWIADCZENIE PRZEZ WYDAJACEGO
Pole 1 Wiasciwy organ zatwierdzajacy/panstwo

Poda¢ nazwe i panstwo wilasciwego organu zatwierdzajacego,
pod nadzorem ktérego poswiadczenie jest wydawane. Jezeli
wlasciwym organem jest Agencja, wystarczy poda¢ »EASA«.

Pole 2 Nagtowek formularza 1 EASA
»AUTORYZOWANE POSWIADCZENIE
PRODUKCIJI/OBSELUGI FORMULARZ 1 EASA«

Pole 3 Numer formularza
Whpisaé niepowtarzalny numer ustalany zgodnie

z systemem/procedurg numeracji organizacji podanej w polu 4.
Numer ten moze zawiera¢ znaki alfanumeryczne.

Pole 4 Nazwa 1 adres organizacji

Whpisa¢ pelng nazwe 1adres organizacji produkujacej (zob.
formularz 55 EASA arkusz A) lub osoby fizycznej lub prawne;j
dopuszczajacej element(-y) objety(-e) niniejszym
poswiadczeniem. Dozwolone sg logo iinne podobne elementy
dotyczace organizacji, jezeli zmieszczg si¢ w tym polu.

Pole 5 Zlecenie/umowa/faktura

Wpisa¢ numer zlecenia, umowy, faktury lub podobny numer
referencyjny, aby utatwi¢ konsumentowi odszukanie elementu(-
ow).

Pole 6 Pozycja

Whpisa¢ numery linii, jesli wystepuje wiecej niz jedna linia. Pole
to pozwala na fatwe powigzanie danych z uwagami wpisanymi
w polu 12.

Pole 7 Wyszczegdlnienie

11

PL



PL

Pole 8

Pole 9

Wpisa¢ nazwe¢ lub opis elementu. Pierwszenstwo ma uzycie
terminu wystgpujacego w instrukcjach dla danych o ciaglej
zdatnosci do lotu lub dotyczacych obstugi (np. ilustrowany
katalog czeSci zamiennych, podrecznik obslugi technicznej
statkow powietrznych, biuletyn obshlugi, podrecznik obshlugi
technicznej komponentow).

Numer czesci

Wpisa¢ numer czegSci widniejacy na elemencie lub
przywieszce/opakowaniu. W przypadku silnika lub $migla
mozna zastosowac oznaczenie typu.

Liczba

Whisa¢ liczbg elementow.

Pole 10Numer serii

Jesli przepisy prawa wymagaja oznaczenia elementu numerem
serii, nalezy wpisa¢ go w tym polu. Ponadto mozna tu wpisac
wszelkie pozostale numery serii niewymagane przepisami
prawa. Jesli na elemencie brak jest numeru serii, wpisa¢ »nie
dotyczy«.

Pole 11Status/czynnos¢

Wpisa¢ »PROTOTYP« lub " NOWY «.
Wpisa¢ »PROTOTYP« dla:

(1) produkcji nowego elementu zgodnie
z niezatwierdzonymi danymi projektowymi;

(11) produkcji  nowego elementu zgodnie z danymi
projektowymi, ktore nie zostaty jeszcze zadeklarowane
przez deklarujacego zgodnie z sekcjg A podczes¢ C, F
lub N zatacznika Ib (czgs¢ 21 Light);

(i11) ponownej certyfikacji przez organizacje wskazang
w polu 4 poprzedniego poswiadczenia po przerobieniu
lub usprawnieniu elementu, przed jego oddaniem do
uzytku (np. po wprowadzeniu zmiany projektowej,
usunigciu wady, przegladzie lub probie lub przedtuzeniu
okresu skladowania). Szczegoly dotyczace pierwotnego
dopuszczenia oraz przerobek lub usprawnien nalezy
wpisa¢ w polu 12;

Wpisa¢ »NOWY « dla:

(1) produkcji nowego elementu zgodnie z zatwierdzonymi
danymi projektowymi;

(il))  produkcji nowego elementu zgodnie z danymi
projektowymi, ktore zostaly zadeklarowane przez
deklarujacego zgodnie z sekcja A podczes¢ C, F lub N
zalacznika Ib (czes$¢ 21 Light);

(iii)) ponownej certyfikacji przez organizacj¢ wskazang
w polu 4 poprzedniego poswiadczenia po przerobieniu
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Pole 12Uwagi

lub usprawnieniu elementu, przed jego oddaniem do
uzytku (np. po wprowadzeniu zmiany projektowe;j,
usunig¢ciu wady, przegladzie lub probie lub przedtuzeniu
okresu skladowania). Szczegoly dotyczace pierwotnego
dopuszczenia oraz przerobek lub usprawnien nalezy
wpisa¢ w polu 12;

(iv)  ponownej certyfikacji, przez producenta wyrobu lub
organizacj¢ wskazang wpolu 4  poprzedniego
certyfikatu, elementéw z »prototypu« (zgodnos¢ tylko
z niezatwierdzonymi danymi) na »nowe« (zgodnos¢
z zatwierdzonymi danymi 1w stanie zapewniajagcym
bezpieczng eksploatacje), w zwigzku z zatwierdzeniem
wiasciwych danych projektowych, pod warunkiem ze
dane projektowe nie ulegly zmianie.

W przypadku wyrobow  certyfikowanych  nast¢pujace
o$wiadczenie nalezy umiesci¢ w polu 12:

»PONOWNA  CERTYFIKACJA  ELEMENTOW  Z
‘PROTOTYPU’ NA ‘NOWE’: NINIEJSZY DOKUMENT
POSWIADCZA ZATWIERDZENIE DANYCH
PROJEKTOWYCH [WPISAC NUMER TC/STC, POZIOM
ZMIAN], Z DNIA [WPISAC DATE, JESLI NIEZBEDNA DO
OKRESLENIA STATUSU ZMIAN], ZGODNIE Z KTORYMI
ELEMENT(-Y) ZOSTAL(-Y) WYPRODUKOWANY(-E).«

Nalezy zaznaczy¢ w polu 13a opcje »zatwierdzonymi danymi
projektowymi oraz w stanie zapewniajacym bezpieczng
eksploatacje«;

W przypadku statku powietrznego bedacego przedmiotem
deklaracji zgodnosci projektowej zgodnie z sekcja A podczesé
C zalacznika Ib (czgs$¢ 21 Light) w polu 12 nalezy zamie$ci¢
nastepujace oswiadczenie:

»PONOWNA  CERTYFIKACJA  ELEMENTOW  Z
‘PROTOTYPU’ NA ‘NOWE’: NINIEJSZY DOKUMENT
POSWIADCZA DEKLARACIJE DANYCH
PROJEKTOWYCH [WPISAC SYGNATURE DEKLARACII,
POZIOM ZMIAN], Z DNIA [WPISAC DATE, JESLI
NIEZBEDNA DO OKRESLENIA STATUSU ZMIAN],
ZGODNIE Z KTORYMI ELEMENT(-Y) ZOSTAL(-Y)
WYPRODUKOWANY(-E).«;

(V) oceny poprzednio dopuszczonego nowego elementu,
przed jego wejsciem do uzytku zgodnie z normami lub
specyfikacjami  wlasciwymi dla danego klienta
(szczegblowe informacje na ten temat nalezy podac
wpolu 12) lub przez ustaleniem zdatnosci do lotu
(wyjasnienie podstawy dopuszczenia i1dane dotyczace
pierwotnego dopuszczenia nalezy podaé¢ w polu 12).

13
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Pole 13a

Nalezy opisa¢ czynnosci wymienione w polu 11, bezposrednio
lub poprzez odniesienie si¢ do dokumentacji towarzyszacej, aby
uzytkownik lub instalator mogli okresli¢ zdatno$¢ do lotu
elementu(-6w) wzwiagzku zczynnosciami podlegajacymi
certyfikacji. W razie koniecznosci mozna  skorzystac
z odrgbnego arkusza, o ktorym wzmianka znajdzie si¢
w formularzu 1 EASA. Kazde o$wiadczenie musi wyraznie
wskazywaé na element(-y) wpolu 6, do ktorego(-ych) sig
odnosi. Jezeli nie ma tego typu informacji, wpisa¢ »brak«.

Whpisaé uzasadnienie dopuszczenia zgodnie
z niezatwierdzonymi danymi projektowymi w polu 12 (np.
certyfikat typu w toku, tylko do badan, proces zatwierdzania
danych w toku).

Jezeli dany element zostal wyprodukowany zgodnie z danymi
projektowymi, ktore nie zostaty jeszcze zadeklarowane przez
deklarujacego zgodnie zsekcja A podczes¢ C, F lub N
zalacznika Ib (cze$¢ 21 Light), w polu 12 nalezy zamie$cié
nastepujace oswiadczenie:

»DEKLARACJA ZGODNOSCI PROJEKTOWE] W TOKU
ZGODNIE Z SEKCJA A PODCZESC C, F lub N zalacznika Ib
(czes$¢ 21 Light)«.

Jezeli dany element zostal wyprodukowany zgodnie z danymi
projektowymi, ktore zostaty zadeklarowane przez deklarujacego
zgodnie z sekcja A podczes¢ C, F lub N zatacznika Ib (czes$¢ 21
Light), w polu 12 nalezy zamies$ci¢ nast¢pujace o$wiadczenie:

»WYPRODUKOWANO ZGODNIE V4 DANYMI
PROJEKTOWYMI ZAWARTYMI W  DEKLARACIJI
ZGODNOSCI PROJEKTOWEJ ZGODNIE Z sekcja A
PODCZESC C, F lub N zatgcznika Ib (cze$é 21 Light)«.

W przypadku drukowania danych z elektronicznego formularza
1 EASA wszelkie dane nieodnoszace si¢ do pozostatych podl
powinny by¢ wpisane w tym polu.

Zaznaczy¢ tylko jeden kwadrat:

1.  Zaznaczy¢ kwadrat »zatwierdzonymi danymi
projektowymi 1w stanie zapewniajacym bezpieczng
eksploatacje, jesh element(-y) zostal(-y)

wyprodukowany(-e) zgodnie z zatwierdzonymi danymi
projektowymi  1stwierdzono, ze jest/sa3 W stanie
zapewniajacym bezpieczng eksploatacjeg.

2.  Zaznaczy¢  kwadrat  »niezatwierdzonymi  danymi
projektowymi wymienionymi w polu 12« jesli element(-
y) zostal(-y) wyprodukowany(-e) z zastosowaniem
niezatwierdzonych danych projektowych.

Kwadrat ten nalezy zaznaczy¢ réwniez wtedy, gdy dany
element zostal wyprodukowany zgodnie 2z danymi
projektowymi, ktore zostaly zadeklarowane zgodnie
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z sekcja A podczesci C, F 1 N zalgcznika Ib (czes¢ 21
Light).

Okresli¢ dane w polu 12 (np. certyfikat typu w toku,
tylko do celow proby, proces zatwierdzania danych
w toku, zgodne zdanymi projektowymi zawartymi
w deklaracji zgodnos$ci projektowej zgodnie z sekcja A
podczesc C, F lub N zalagcznika Ib (czgs¢ 21 Light).

Nie wolno wpisywa¢ na tym samym certyfikacie
elementéw dopuszczonych zgodnie z zatwierdzonymi
danymi projektowymi ielementdw dopuszczonych
zgodnie z niezatwierdzonymi danymi projektowymi.

Pole 13b Podpis osoby upowaznionej

W polu tym upowazniona osoba sktada swoj podpis. Jedynie
osoby odpowiednio upowaznione zgodnie =z zasadami
1 procedurami wilasciwego organu uprawnione sg do skladania
podpisu w tym polu. W celu ulatwienia identyfikacji mozna
uzupetnic o niepowtarzalny numer identyfikacyjny
upowaznionej osoby.

Pole 13c Numer zatwierdzenia/autoryzacji

Whpisa¢ numer/sygnature zatwierdzenia/autoryzacji. Numer ten
lub sygnatura nadawane s3 przez wilasciwy organ
zatwierdzonym lub zadeklarowanym organizacjom
produkujagcym (w odniesieniu do cze$ci produkowanych
zgodnie z zalacznikiem Ib (cze$¢ 21 Light). Jezeli organizacja
wyprodukowata  czgs¢, ktéra jest zgodna z danymi
projektowymi zadeklarowanymi przez deklarujacego zgodnie
z sekcja A podczese C, F lub N zatacznika Ib (czgs$¢ 21 Light),
przy czym organizacja ta nie jest zatwierdzong ani
zadeklarowang  organizacja  produkujaca, wpisuje ona
nastepujace oswiadczenie:

»WYPRODUKOWANO ZGODNIE Z sekcja A PODCZESC R
zalacznika Ib (cze$¢ 21 Light)«.

Pole 13d Nazwisko

Wpisa¢ w czytelnej formie nazwisko osoby skladajacej podpis
w polu 13b.

Pole 13e Data

Whpisa¢ datg, w ktorej sktadany jest podpis w polu 13b. Data
musi by¢ w formacie dd = dwucyfrowe oznaczenie dnia, mmm
= pierwsze trzy litery nazwy miesigca, rrir = czterocyfrowe
oznaczenie roku.

Pola 14a—14e Ogdlne wymagania dotyczace pol 14a—14e:

Nie dotycza dopuszczenia do produkcji. Zacieniowac,
zaciemni¢ lub winny sposob odznaczy¢, aby uniemozliwié
przypadkowe lub nieupowaznione wykorzystanie.
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Obowigzki uzytkownika/instalatora

Umiesci¢ nastgpujace o$wiadczenie na poswiadczeniu, aby
poinformowa¢ uzytkownikow koncowych o tym, ze nie sg oni
zwolnieni  z obowigzkoéw  zwigzanych  z zainstalowaniem
1uzytkowaniem  wszystkich  elementow, dla  ktorych
poswiadczenie wystawiono:

»NINIEJSZE POSWIADCZENIE NIE STANOWI
AUTOMATYCZNEGO ZEZWOLENIA NA
ZAINSTALOWANIE ELEMENTU(-OW).

JEZELI  UZYTKOWNIK/INSTALATOR  WYKONUJE
PRACE ZGODNIE Z PRZEPISAMI ORGANU DS.
ZDATNOSCI DO LOTU INNEGO NIZ ORGAN DS.
ZDATNOSCI DO LOTU OKRESLONY W POLU I,
KONIECZNE JEST, ABY UZYTKOWNIK/ INSTALATOR
ZAGWARANTOWAL, ZE JEGO ORGAN DS. ZDATNOSCI
DO LOTU AKCEPTUJE ELEMENTY OD ORGANU DS.
ZDATNOSCI DO LOTU WYMIENIONEGO W POLU 1.

OSWIADCZENIA W POLU 13A I 14A NIE STANOWIA
POSWIADCZENIA INSTALACIJL \W% KAZDYM
PRZYPADKU ZAPIS OBSLUGI TECHNICZNEJ STATKU
POWIETRZNEGO MUSI OBEIMOWAC CERTYFIKAT
INSTALACYINY WYDANY ZGODNIE Z PRZEPISAMI
KRAJOWYMI PRZEZ UZYTKOWNIKA/INSTALATORA,
ZANIM STATEK POWIETRZNY ZOSTANIE
DOPUSZCZONY DO LOTU.«.
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ZAYLACZNIK 11
Dodaje si¢ zatgcznik Ib (cze$¢ 21 Light) w brzmieniu:

,»Spis tresci

21L.1 Zakres

21L.2 Wiasciwy organ

SEKCJA A — WYMAGANIA TECHNICZNE
PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE
21L.A.1 Zakres

21L.A.2 Obowigzki i czynno$ci wykonywane przez osob¢ inng niz wnioskujacy o wydanie

certyfikatu, posiadacz certyfikatu lub sktadajacy deklaracje zgodnosci projektowe;j
21L.A.3 System zglaszania

21L.A.4 Dyrektywy zdatnos$ci do lotu

21L.A.5 Wspotpraca miedzy projektem a produkcja
21L.A.6 Oznakowanie

21L.A.7 Przechowywanie dokumentacji

21L.A.8 Podrgczniki

21L.A.9 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu
21L.A.10 Dostep i badanie

21L.A.11 Ustalenia i uwagi

21L.A.12 Sposoby spelnienia wymagan

PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU

21L.A.21 Zakres

21L.A.22 Kwalifikowalno$¢

21L.A.23 Wykazanie zdolnosci projektowe;

21L.A.24 Whiosek o wydanie certyfikatu typu
21L.A.25 Wykazanie zgodnosci

21L.A.26 Projekt typu

21L.A.27 Wymogi dotyczace wydawania certyfikatu typu
21L.A.28 Obowiazki posiadacza certyfikatu typu
21L.A.29 Zbywalnos$¢ certyfikatu typu

21L.A.30 Ciaglos¢ waznosci certyfikatu typu

PODCZESC C — DEKLARACJE ZGODNOSCI PROJEKTOWE]
POWIETRZNEGO

21L.A41 Zakres
21L.A.42 Kwalifikowalno$¢
21L.A.43 Deklaracja zgodnosci projektowe;
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21L.A.44 Czynnos$ci zwigzane z zapewnieniem zgodno$ci na potrzeby deklaracji zgodnosci
projektowej

21L.A.45 Szczegdtowe specyfikacje techniczne i wymogi ochrony $rodowiska, ktére maja
zastosowanie do statkow powietrznych bedacych przedmiotem deklaracji zgodnosci
projektowej

21L.A.46 Dane projektowe statku powietrznego

21L.A.47 Obowiazki sktadajacego deklaracje zgodnosci projektowe;

21L.A.48 Niezbywalnos$¢ deklaracji zgodnosci projektowej statku powietrznego
PODCZESC D — ZMIANY W CERTYFIKATACH TYPU

21L.A.61 Zakres

21L.A.62 Zmiany standardowe

21L.A.63 Klasyfikacja zmian w certyfikacie typu

21L.A.64 Kwalifikowalnos$¢

21L.A.65 Wniosek o zmiang w certyfikacie typu

21L.A.66 Wykazanie zgodnosci

21L.A.67 Wymogi dotyczace zatwierdzania drobnej zmiany w certyfikacie typu
21L.A.68 Wymogi dotyczace zatwierdzania powaznej zmiany w certyfikacie typu
21L.A.69 Zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu na podstawie przywileju
21L.A.70 Obowiazki dotyczace wprowadzania drobnych zmian w certyfikacie typu
PODCZESC E — UZUPELNIAJACE CERTYFIKATY TYPU

21L.A.81 Zakres

21L.A.82 Kwalifikowalnos¢

21L.A.83 Wykazanie zdolno$ci projektowe;j

21L.A.84 Wniosek o uzupehiajacy certyfikat typu

21L.A.85 Wykazanie zgodnosci

21L.A.86 Wymagania dotyczace zatwierdzenia uzupetniajacego certyfikatu typu
21L.A.87 Zatwierdzenie uzupetniajacego certyfikatu typu na podstawie przywileju
21L.A.88 Obowigzki posiadacza uzupelniajacego certyfikatu typu

21L.A.89 Zbywalnos$¢ uzupetniajacego certyfikatu typu

21L.A.90 Ciagglos¢ waznosci uzupetniajacego certyfikatu typu

21L.A.91 Zmiany w cze¢$ci wyrobu objetej uzupetniajacym certyfikatem typu

PODCZESC F — ZMIANY W STATKACH POWIETRZNYCH, DLA KTORYCH
ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.A.101 Zakres
21L.A.102 Zmiany standardowe

21L.A.103 Klasyfikacja zmian w projekcie statku powietrznego, dla ktorego zadeklarowano
zgodnos¢ projektowa
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21L.A.104 Kwalifikowalno$¢

21L.A.105 Deklaracja zgodnosci projektowej drobnych zmian

21L.A.106 Obowigzki osoby sktadajacej deklaracje zgodnosci projektowej drobnej zmiany
21L.A.107 Deklaracja zgodnosci projektowej powaznej zmiany

21L.A.108 Czynnosci zwigzane z zapewnieniem zgodno$ci na potrzeby deklarowania
zgodno$ci powaznej zmiany

PODCZESC G — ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PRODUKUJACE
21L.A.121 Zakres

21L.A.122 Kwalifikowalno$¢

21L.A.123 Deklaracja zdolnos$ci produkcyjne;j

21L.A.124 System zarzadzania produkcja

21L.A.125 Zasoby zadeklarowanej organizacji produkujacej

21L.A.126 Zakres prac

21L.A.127 Obowiazki zadeklarowanej organizacji produkujacej

21L.A.128 Powiadamianie o zmianach i zaprzestaniu dziatalno$ci

PODCZESC H - SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANICZONE
SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU

21L.A.141 Zakres
21L.A.142 Kwalifikowalno$é

21L.A.143 Whniosek o $wiadectwo zdatnosci do lotu lub ograniczone $wiadectwo zdatnosci
do lotu

21L.A.144 Obowiazki wnioskujacego o wydanie $wiadectwa zdatnosci do lotu lub
ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu

21L.A.145 Zbywalno$¢ 1 wydanie powtdrne §wiadectwa zdatnosci do lotu lub ograniczonego
Swiadectwa zdatnos$ci do lotu w obrebie panstw cztonkowskich

21L.A.146 Zachowanie wazno$ci S$wiadectwa zdatnosci do lotu Ilub ograniczonego
swiadectwa zdatnosci do lotu

PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU I
OGRANICZONE SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU

21L.A.161 Zakres
21L.A.162 Kwalifikowalno$é
21L.A.163 Wniosek

21L.A.164 Zbywalno$¢ 1wydanie powtdrne Swiadectw zdatnoSci w zakresie hatasu
1 ograniczonych $wiadectw zdatnoSci w zakresie hatasu w obrebie panstw cztonkowskich

21L.A.165 Zachowanie waznosci $wiadectwa zdatnosci w zakresie hatasu i ograniczonego
Swiadectwa zdatnosci w zakresie halasu
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PODCZESC J — ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PROJEKTUJACE
21L.A.171 Zakres

21L.A.172 Kwalifikowalno$¢

21L.A.173 Deklaracja zdolno$ci projektowej

21L.A.174 System zarzadzania projektem

21L.A.175 Zasoby zadeklarowanej organizacji projektujacej
21L.A.176 Zakres prac

21L.A.177 Obowiazki zadeklarowanej organizacji projektujacej
21L.A.178 Powiadamianie o zmianach i zaprzestaniu dziatalno$ci
PODCZESC K — CZESCI

21L.A.191 Zakres

21L.A.192 Wykazywanie zgodnosci

21L.A.193 Dopuszczanie czesci do montazu

PODCZESC M — PROJEKTOWANIE NAPRAW WYROBOW POSIADAJACYCH
CERTYFIKAT TYPU

21L.A.201 Zakres

21L.A.202 Naprawy standardowe

21L.A.203 Klasyfikacja projektow naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu
21L.A.204 Kwalifikowalno$¢

21L.A.205 Wniosek o zatwierdzenie projektu naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu
21L.A.206 Wykazanie zgodnosci

21L.A.207 Wymogi dotyczace zatwierdzenia projektu drobnej naprawy
21L.A.208 Wymogi dotyczace zatwierdzenia projektu powaznej naprawy
21L.A.209 Zatwierdzenie projektu naprawy na podstawie przywileju

21L.A.210 Obowiazki posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy

21L.A.211 Nienaprawione uszkodzenie

PODCZESC N — PROJEKTOWANIE NAPRAW STATKOW POWIETRZNYCH, DLA
KTORYCH ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.A.221 Zakres
21L.A.222 Naprawy standardowe

21L.A.223 Klasyfikacja projektow naprawy statku powietrznego, dla ktérego zadeklarowano
zgodno$¢ projektowa

21L.A.224 Kwalifikowalno$¢
21L.A.225 Deklaracja zgodnosci projektowej projektéw drobnych napraw
21L.A.226 Deklaracja zgodnosci projektowej projektow powaznych napraw

21L.A.227 Czynnosci zwigzane z zapewnieniem zgodnosci na potrzeby deklarowania
zgodnosci projektu powaznej naprawy
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21L.A.228 Obowigzki sktadajacego deklaracje zgodnosci projektowej projektu naprawy
21L.A.229 Nienaprawione uszkodzenie

PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY TECHNICZNEJ
PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT

21L.A.241 Zezwolenie na lot i warunki lotu

PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW I CZESCI

21L.A.251 Zakres

21L.A.252 Projekt oznakowania

21L.A.253 Znakowanie wyrobow

21L.A.254 Postgpowanie z danymi identyfikacyjnymi

21L.A.255 Znakowanie czg¢sci

PODCZESC R — OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI STATKU POWIETRZNEGO I
AUTORYZOWANE POSWIADCZENIE PRODUKCJI/OBSLUGI (FORMULARZ 1
EASA) SILNIKOW I SMIGIEL LUB ICH CZESCI, KTORE SA ZGODNE Z
DEKLARACJA ZGODNOSCI PROJEKTOWE]

21L.A.271 Zakres
21L.A.272 Kwalifikowalno$¢
21L.A.273 System kontroli produkcji

21L.A.274 Wydawanie o$wiadczenia o zgodnosci (formularz 52B EASA) Iub
autoryzowanego poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA)

21L.A.275 Obowiazki osob fizycznych lub prawnych wydajacych o$wiadczenie o zgodnosci
(formularz 52B EASA) lub autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1
EASA)

SEKCJA B— PROCEDURY DOTYCZACE WEASCIWYCH ORGANOW
PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE

21L.B.11 Dokumentacja nadzoru

21L.B.12 Wymiana informacji

21L.B.13 Informowanie Agencji

21L.B.14 Dyrektywy zdatnosci do lotu otrzymane od panstw trzecich
21L.B.15 Niezwtoczne reagowanie na problem w zakresie bezpieczenstwa
21L.B.16 System zarzadzania

21L.B.17 Przydzielanie zadan kwalifikowanym jednostkom

21L.B.18 Zmiany w systemie zarzadzania

21L.B.19 Rozstrzyganie sporéw

21L.B.20 Przechowywanie dokumentacji

21L.B.21 Ustalenia i uwagi

21L.B.22 Srodki egzekwowania
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21L.B.23 Dyrektywy zdatnosci do lotu

21L.B.24 Sposoby spetnienia wymagan

PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU

21L.B.41 Specyfikacje certyfikacyjne

21L.B.42 Pierwsze badanie

21L.B.43 Podstawa certyfikacji typu dla certyfikatu typu

21L.B.44 Warunki specjalne

21L.B.45 Okreslenie majacych zastosowanie wymogow ochrony srodowiska dla certyfikatu
typu

21L.B.46 Badanie

21L.B.47 Wydawanie certyfikatu typu

21L.B.48 Nadzor nad ciagla zdatnoscia do lotu wyrobow, dla ktérych wydano certyfikat typu
21L.B.49 Przeniesienie certyfikatu typu

PODCZESC C — DEKLARACIJE ZGODNOSCI PROJEKTOWEJ

21L.B.61 Szczegoétowe specyfikacje techniczne imajace zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska dla deklaracji zgodnosci projektowej wyrobu

21L.B.62 Pierwsze badanie nadzorcze
21L.B.63 Rejestracja deklaracji zgodnos$ci projektowe;j

21L.B.64 Nadzoér nad ciagla zdatnoscia do lotu statku powietrznego, dla ktérego
zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa

PODCZESC D — ZMIANY W CERTYFIKATACH TYPU

21L.B.81 Podstawa certyfikacji typu i1 majace zastosowanie wymogi ochrony srodowiska
w odniesieniu do powaznej zmiany w certyfikacie typu

21L.B.82 Badanie i wydawanie zatwierdzenia drobnej zmiany w certyfikacie typu
21L.B.83 Badanie powaznej zmiany w certyfikacie typu
21L.B.84 Wydawanie zatwierdzenia powaznej zmiany w certyfikacie typu

21L.B.85 Nadzor nad ciagla zdatnoscig do lotu zmienionych wyrobow, dla ktérych wydano
certyfikat typu

PODCZESC E — UZUPEENIAJACE CERTYFIKATY TYPU

21L.B.101 Podstawa certyfikacji typu 1 majgce zastosowanie wymogi ochrony srodowiska dla
uzupetiajacego certyfikatu typu

21L.B.102 Badanie
21L.B.103 Wydawanie uzupetniajacego certyfikatu typu

21L.B.104 Nadzor nad ciagla zdatnoscig do lotu wyrobow, dla ktorych wydano uzupehiajacy
certyfikat typu

PODCZESC F — ZMIANY W STATKACH POWIETRZNYCH, DLA KTORYCH
ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA
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21L.B.121 Pierwsze badanie nadzorcze deklaracji zgodnosci projektowej powaznej zmiany
w projekcie statku powietrznego, dla ktorego zadeklarowano zgodnos¢ projektowa

21L.B.122 Rejestracja deklaracji zgodnos$ci projektowej powaznej zmiany w projekcie statku
powietrznego

21L.B.123 Nadzér nad ciagla zdatnoscig do lotu zmienionego statku powietrznego, dla
ktérego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa

PODCZESC G — ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PRODUKUJACE
21L.B.141 Pierwsze badanie nadzorcze

21L.B.142 Rejestracja deklaracji zdolnosci produkcyjne;j

21L.B.143 Nadzo6r

21L.B.144 Program sprawowania nadzoru

21L.B.145 Czynno$ci nadzorcze

21L.B.146 Zmiany w deklaracjach

PODCZESC H - SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANICZONE
SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU

21L.B.161 Badanie

21L.B.162 Wydanie lub zmiana $wiadectwa zdatnosci do lotu lub ograniczonego $wiadectwa
zdatnosci do lotu

21L.B.163 Nadzo6r

PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU
21L.B.171 Badanie

21L.B.172 Wydanie lub zmiana §wiadectw zdatno$ci w zakresie hatasu
21L.B.173 Nadzé6r

PODCZESC J - ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PROJEKTUJACE
21L.B.181 Pierwsze badanie nadzorcze

21L.B.182 Rejestracja deklaracji zdolnosci projektowe;j

21L.B.183 Nadzoér

21L.B.184 Program sprawowania nadzoru

21L.B.185 Czynno$ci nadzorcze

21L.B.186 Zmiany w deklaracjach

PODCZESC K — CZESCI

PODCZESC M — PROJEKTOWANIE NAPRAW WYROBOW POSIADAJACYCH
CERTYFIKAT TYPU

21L.B.201 Podstawa certyfikacji typu i1 majace zastosowanie wymogi ochrony srodowiska
w odniesieniu do zatwierdzenia projektu naprawy

21L.B.202 Badanie 1 wydawanie zatwierdzenia projektu drobnej naprawy

21L.B.203 Badanie wniosku o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy
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21L.B.204 Wydawanie zatwierdzenia projektu powaznej naprawy

21L.B.205 Nadzoér nad ciagla zdatnoscig do lotu wyrobow, dla ktérych zatwierdzono projekt
naprawy

21L.B.206 Nienaprawione uszkodzenie

PODCZESC N — PROJEKTOWANIE NAPRAW STATKOW POWIETRZNYCH, DLA
KTORYCH ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.B.221 Pierwsze badanie nadzorcze deklaracji zgodnosci projektowej projektu powaznej
naprawy w statku powietrznym, dla ktérego zadeklarowano zgodno$¢ projektowsa

21L.B.222 Rejestracja deklaracji projektu powaznej naprawy w statku powietrznym, dla
ktérego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa

21L.B.223 Nadzor nad ciggla zdatnoscig do lotu w przypadku projektu naprawy, dla ktorego
zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa

PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY TECHNICZNE]
PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT

21L.B.241 Badanie przed wydaniem zezwolenia na lot

21L.B.242 Badanie przed wydaniem warunkow lotu

PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW I CZESCI

PODCZESC R — OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI STATKU POWIETRZNEGO I
AUTORYZOWANE POSWIADCZENIA PRODUKCII/OBSLUGI (FORMULARZ 1
EASA) SILNIKOW I SMIGIEL. ORAZ ICH CZESCI, KTORE SA ZGODNE Z
DEKLARACJA ZGODNOSCI PROJEKTOWE]

21L.B.251 Nadzor

21L.B.252 Program sprawowania nadzoru
21L.B.253 Czynnosci nadzorcze
DODATKI DO ZALACZNIKA IB

21L.1 Zakres
(Zarezerwowane)

21L.2 Wlasciwy organ
(Zarezerwowane)

SEKCJA A

WYMAGANIA TECHNICZNE

PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE

21L.A.1 Zakres

W niniejszej sekcji okreslono ogdlne prawa i obowiazki, ktdre majg zastosowanie do:
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(2)

(b)

(©)

wnioskodawcy 1 posiadacza kazdego certyfikatu wydanego lub ktéry ma by¢ wydany
zgodnie z niniejszym zatacznikiem;

kazdego deklarujacego zdolno$¢ projektowa lub produkcyjng lub zgodno$c
projektowa; oraz

kazdej osoby fizycznej lub prawnej wydajacej oswiadczenie o zgodnosci
w odniesieniu  do statku powietrznego lub autoryzowane poswiadczenie
produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) w odniesieniu do wyprodukowanego silnika,
$migta lub wyprodukowanej czgsci.

21L.A.2 Obowigzki iczynnosci wykonywane przez osobe inng niz wnioskujgcy
o wydanie certyfikatu, posiadacz certyfikatu lub skladajacy deklaracj¢ zgodnosSci
projektowej

Czynno$ci 1 zobowigzania, ktére maja by¢ podjete przez posiadacza lub wnioskujacego
o wydanie certyfikatu na wyrdb lub czgs¢ lub przez sktadajacego deklaracje zgodnosci

projektowe]j zgodnie z niniejszg sekcja, moga by¢ podjete w jego imieniu przez kazda inng

osob¢ fizyczng lub prawna, pod warunkiem ze obowigzki wspomnianego wnioskodawcy,
posiadacza lub deklarujacego sa i beda prawidlowo realizowane.

21L.A.3 System zglaszania

(2)

Nie naruszajac przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 376/2014 oraz aktéow delegowanych i wykonawczych do niego, kazda osoba
fizyczna lub prawna, ktora posiada lub ktéra wystgpita z wnioskiem o certyfikat
typu, uzupetniajacy certyfikat typu, zatwierdzenie projektu powaznej naprawy lub
jakikolwiek inny stosowny certyfikat uznany za wydany na podstawie niniejszego
zalacznika lub ktoéra zadeklarowata zgodno$¢ projektu statku powietrznego, zmiany
projektowej lub projektu naprawy zgodnie z niniejszym zatgcznikiem:

1. ustanawia 1utrzymuje system umozliwiajacy gromadzenie, badanie
i analizowanie zgloszen w celu identyfikowania niepozadanych tendencji lub
eliminowania niedociggni¢¢ oraz wychwytywania zdarzen, ktorych zglaszanie
jest obowiazkowe zgodnie z pkt3, oraz zdarzen zglaszanych dobrowolnie.
System zglaszania obejmuje:

(i)  zgloszenia iinformacje dotyczace awarii, niesprawnos$ci, wad i innych
zdarzen, ktore moga wplywaé lub wplywaja negatywnie na ciagly
zdatno$¢ do lotu wyrobu lub czeSci objetych certyfikatem typu,
uzupelniajacym certyfikatem typu, zatwierdzeniem projektu powaznej
naprawy lub kazdym innym stosownym certyfikatem uznanym za
wydany na podstawie niniejszego zatacznika, badz objetych deklaracja
zgodnosci projektowej wydang na podstawie niniejszego zatacznika;

(1) zgloszenia na temat bledow, zdarzen potencjalnie wypadkowych
1 zagrozen, ktore nie wchodza w zakres pppkt (i);

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr376/2014 zdnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie zglaszania i analizy zdarzen w lotnictwie cywilnym oraz podejmowanych w zwiazku z nimi
dziatan nastgpczych, zmiany rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 996/2010 oraz
uchylenia dyrektywy 2003/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady irozporzadzen Komisji (WE)
nr 1321/2007 i (WE) nr 1330/2007 (Dz.U. L 122 z 24.4.2014, s. 18).
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(b)

2. udostepnia znanym operatorom wyrobow lub czg$ci oraz, na zadanie, kazdej
osobie upowaznionej na mocy innych powigzanych aktow wykonawczych lub
aktéw delegowanych informacje o systemie ustanowionym zgodnie z lit. a)
pkt 1 oraz osposobach przekazywania takich zgloszen i informacji
dotyczacych awarii, niesprawnosci, wad lub innych zdarzen, o ktéorych mowa

w lit. a) ppkt 1 pppkt (i);

3. zglasza Agencji kazda awari¢, niesprawno$¢, wade 1kazde inne zdarzenie,
ktorych jest §wiadoma i ktore sa zwigzane z wyrobem lub cze¢$cig objetymi
certyfikatem typu, uzupetniajgcym certyfikatem typu, zatwierdzeniem projektu
powaznej naprawy lub kazdym innym stosownym certyfikatem uznanym za
wydany na podstawie niniejszego zalacznika, badz objetymi deklaracja
zgodnosci projektowe] wydang na podstawie niniejszego zalacznika, i ktore
skutkuja lub mogg skutkowa¢ powstaniem stanu niebezpiecznego.

Nie naruszajagc przepisOw rozporzadzenia (UE) nr376/2014 oraz aktow
delegowanych i wykonawczych do niego, kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora
zadeklarowata swoja zdolno$¢ produkcyjng na podstawie podczesci G niniejszego
zalacznika lub ktéra produkuje wyrdb lub cze$¢ na podstawie podczesci R
niniejszego zatacznika:

1. ustanawia 1iutrzymuje system umozliwiajacy gromadzenie oraz oceng
wewnetrznych  zgloszen zdarzen, wtym zgloszen na temat bledow
wewnetrznych, zdarzen potencjalnie wypadkowych 1 zagrozen, w celu
identyfikowania niepozadanych tendencji lub eliminowania niedociggni¢¢ oraz
wychwytywania zdarzen, ktorych zglaszanie jest obowigzkowe zgodnie z pkt 2
i 3, a takze zdarzen zglaszanych dobrowolnie;

2.  zglasza odpowiedzialnemu posiadaczowi zatwierdzenia projektu lub
sktadajacemu  deklaracje zgodno$ci projektowej wszystkie przypadki
dopuszczenia przez nich do uzytkowania wyrobdéw lub czesci, w ktorych
stwierdzono pozniej mozliwo$¢ wystgpowania odstepstw od wihasciwych
danych projektowych, iwraz zposiadaczem zatwierdzenia projektu lub
sktadajagcym deklaracje zgodnosci projektowej przeprowadza badanie celem
rozpoznania tych odstgpstw, ktore mogltyby doprowadzi¢ do powstania stanu
niebezpiecznego;

3. zglasza Agencji 1 wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, na ktérym
spoczywa odpowiedzialnos¢ zgodnie zpkt21L.2, te odstepstwa, ktore
moglyby prowadzi¢ do powstania stanu niebezpiecznego, rozpoznane zgodnie
z pkt 21L.A.3 lit. b) ppkt 2;

4. w przypadku dziatania jako dostawca dla innej organizacji produkujacej,
zglasza on tej organizacji wszystkie przypadki przekazania do niej wyrobow
lub czgsci, w ktdrych stwierdzono pdzniej mozliwo$¢ wystepowania odstepstw
od wilasciwych danych projektowych.

Obowiazki zglaszania okreslone w pkt 21.A.3A lit. b) zalacznika I, spoczywajace na
osobach fizycznych 1 prawnych, ktore posiadajg lub wystgpily o zatwierdzenie
organizacji produkujacej, obejmuja zdarzenia zwigzane z wyrobami i cze$ciami
wyprodukowanymi  zgodnie zdanymi projektowymi zatwierdzonymi lub
zadeklarowanymi zgodnie zniniejszym zalacznikiem, a w przypadku, gdy
zadeklarowano zgodnos¢ projektowa, zgloszenia przekazuje si¢ deklarujgcemu
zgodnos¢ projektowa.

26

PL



PL

(©)

(d)

(e)

®

Nie naruszajac przepisow rozporzadzenia (UE) nr376/2014 1ijego aktow
delegowanych i wykonawczych, kazda osoba fizyczna lub prawna, o ktérej mowa
w lit. a) lub b), dokonujac zgloszenia zgodnie z lit. a) ppkt 3 lub lit. b) ppkt 2, 3 14,
zabezpiecza odpowiednio poufnos$¢ zglaszajacego oraz osob, o ktérych mowa
w zgloszeniu.

Nie naruszajac przepisOw rozporzadzenia (UE) nr376/2014 1ijego aktow
delegowanych 1 wykonawczych, kazda osoba fizyczna lub prawna, o ktorej mowa
w lit. a) Iub b), dokonuje zgloszenia okreslonego wlit. a) ppkt 3 1ilit. b) ppkt 3
w postaci 1 na zasadach ustanowionych przez wlasciwy organ, w mozliwie
najszybszym trybie, i w kazdym przypadku wysyta zgtoszenie nie pdzniej niz 72
godziny po zidentyfikowaniu przez osobe fizyczng lub prawng, o ktorej mowa
w lit. a) 1 b), mozliwego stanu niebezpiecznego, chyba ze wyjatkowe okoliczno$ci to
uniemozliwia.

Nie naruszajagc przepisOw rozporzadzenia (UE) nr376/2014 oraz aktow
delegowanych i wykonawczych do niego, w przypadku gdy zdarzenie zgtoszone na
podstawie lit. a) pkt 3 lub lit. b) pkt 3 wynika z wadliwosci projektu lub produkcji,
posiadacz certyfikatu typu, uzupehiajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia projektu
powaznej naprawy lub kazdego innego stosownego certyfikatu, jaki uznano za
wydany na podstawie niniejszego zalacznika, skladajacy deklaracje zgodnosci
projektowej lub organizacja produkujaca, o ktorej mowa w lit. b) — stosownie do
przypadku — bada przyczyny wadliwosci iprzekazuje wyniki tych badan, wraz
z informacja o podejmowanych lub proponowanych dziataniach ja eliminujacych,
Agencji oraz wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnemu
zgodnie z pkt 21L.2, jesli taki organ istnieje.

Jezeli wilasciwy organ stwierdzi, ze konieczne jest podjecie dzialania dla
wyeliminowania wadliwosci, posiadacz certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu
typu, zatwierdzenia projektu powaznej naprawy lub kazdego innego stosownego
certyfikatu uznanego za wydany na podstawie niniejszego zalacznika, sktadajacy
deklaracje zgodno$ci projektowej lub, stosownie do przypadku, organizacja
produkujaca, o ktérej mowa w lit. b), przedktada na zadanie wtasciwemu organowi
odpowiednie dane.

21L.A.4 Dyrektywy zdatnosci do lotu

Jezeli Agencja musi wyda¢ dyrektywe zdatnosci do lotu wcelu usunigcia stanu
niebezpiecznego, zgodnie z pkt 21L.B.23, lub w celu przeprowadzenia inspekcji, posiadacz

certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia projektu powaznej naprawy
lub kazdego innego stosownego certyfikatu, uznanego za wydany na podstawie niniejszego
zalacznika, jak rowniez skladajacy deklaracje zgodno$ci projektowej, stosownie do
przypadku:

(2)

(b)

proponuje odpowiednie dziatania naprawcze lub niezbedne inspekcje, lub jedno
idrugie, oraz przedstawia szczegOly swoich propozycji do zatwierdzenia przez
Agencje;

po zatwierdzeniu przez Agencj¢ propozycji, o ktérych mowa w lit. a), udostepnia
odpowiednie dane opisowe 1instrukcje wykonania wszystkim znanym
uzytkownikom lub wtascicielom wyrobu lub cze$ci, oraz, na zadanie, kazdej osobie,
od ktorej wymagane jest przestrzeganie dyrektywy zdatnosci do lotu.
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21L.A.5 Wspolpraca miedzy projektem a produkcja

Posiadacz certyfikatu typu, uzupelniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia zmiany
w certyfikacie typu lub zatwierdzenia projektu naprawy, sktadajacy deklaracje zgodnosci
projektowej oraz organizacja lub osoba fizyczna lub prawna produkujaca wyroby lub czgsci
danego konkretnego projektu wspolpracuja ze soba, aby zapewni¢ zgodno$¢ wyrobu lub
cze$ci z tym projektem oraz aby zapewni¢ ciggla zdatnos$¢ do lotu tego wyrobu lub tej czesci.

21L.A.6 Oznakowanie

(a) Posiadacz certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia zmiany
w certyfikacie typu lub zatwierdzenia projektu naprawy lub sktadajacy deklaracje
zgodnosci projektowej okresla znakowanie wyrobow lub czesci zgodnie z podczescia
Q niniejszego zalacznika.

(b) Organizacja lub osoba fizyczna lub prawna produkujaca wyroby lub czesci
produkuje je zgodnie z podczgsécia Q niniejszego zatacznika.

21L.A.7 Przechowywanie dokumentacji

Wszystkie osoby fizyczne lub prawne, ktére posiadajg lub ktore wystapily o certyfikat typu,
uzupehniajacy certyfikat typu, zatwierdzenie projektu naprawy lub zezwolenie na lot, ktore
zadeklarowaty zgodno$¢ projektows, ktore zadeklarowaty zdolnosé projektowa lub zdolnosé
produkcyjng lub ktore produkuja wyroby lub czesci na podstawie niniejszego rozporzadzenia:

(a) projektujac wyrdb lub czesé, lub dokonujac w nich zmian lub napraw, ustanawiaja
system przechowywania dokumentacji uwzglgdniajacy wymagania nalozone na ich
partneréw i podwykonawcow oraz zachowuja odpowiednie informacje/dane
projektowe 1 przechowuja je do dyspozycji Agencji w celu dostarczenia informacji
niezbednych do zapewnienia ich ciggtej zdatnosci do lotu 1 zgodno$ci z majacymi
zastosowanie wymaganiami ochrony srodowiska;

(b) produkujac wyrob lub czes$¢, ustanawiajg system przechowywania dokumentacji
i rejestruja szczegdtowe informacje na temat prac istotnych dla zgodnosci wyrobow
lub czgsci oraz wymagania natozone na swoich partnerow i dostawcow, a takze
przechowuja je do dyspozycji wlasciwego organu celem zapewnienia dostgpu do
informacji niezbednych do zapewnienia cigglej zdatnosci do lotu danego wyrobu
1 danej czg¢$ci;

(©) jezeli chodzi o zezwolenia na lot, oprocz wymagan w zakresie przechowywania
dokumentacji, o ktorych mowa w pkt 21.A.5 lit. ¢) zalacznika 1, rejestrujg wszelkie
dokumenty  przedstawione wcelu wykazania zgodnosci  z dodatkowymi
wymaganiami okre§lonymi w pkt 21L.A.241 lit. b) i przechowuja je do dyspozycji
Agencji 1 wlasciwego organu;

(d) zachowuja dokumenty dotyczace kompetencji i1 kwalifikacji personelu, ktoéry jest
zaangazowany w projektowanie lub produkcje oraz pelnienie niezaleznej funkcji
monitorowania zgodnosci, jezeli jest to wymagane zgodnie z pkt 21L.A.125 lit. ¢),
pkt 21L.A.175 lit. b) Iub pkt 21L.A.175 lit. e).

21L.A.8 Podreczniki

Posiadacz certyfikatu typu lub uzupetniajacego certyfikatu typu lub sktadajacy deklaracje
zgodnosci projektowe] opracowuje, przechowuje 1 aktualizuje egzemplarze wzorcowe
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wszystkich podrecznikow lub nowelizacji podrgcznikéw wymaganych zgodnie z wlasciwg
podstawa certyfikacji typu, majacymi zastosowanie szczegoétowymi specyfikacjami

technicznymi oraz majacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska w odniesieniu do
danego wyrobu lub danej czeg$ci oraz, na zadanie, udostepnia Agencji ich kopie.

21L.A.9 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Posiadacz certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia zmiany
projektowej lub zatwierdzenia projektu naprawy lub sktadajacy deklaracje zgodnosci
projektowej okresla informacje niezb¢dne do zapewnienia, aby przez caty okres
eksploatacji utrzymana zostata zdatno$¢ do lotu typu statku powietrznego i kazdej
jego czesci zgodnej z tym projektem.

Posiadacz certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia zmiany
projektowej lub zatwierdzenia projektu naprawy lub sktadajacy deklaracje zgodnosci
projektowej przedkltada informacje okreslone w lit. a) przed dopuszczeniem danego
projektu do uzytkowania.

Instrukcje zapewnienia ciagtej zdatnosci do lotu przedktada:

1.  posiadacz certyfikatu typu lub sktadajacy deklaracje zgodnos$ci projektowej —
kazdemu znanemu wtascicielowi jednego lub wigkszej liczby wyrobow po ich
dostarczeniu lub po wydaniu pierwszego $wiadectwa zdatno$ci do lotu lub
ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu, stosownie do przypadku, dla
statku powietrznego, ktérego to dotyczy, w zaleznosci od tego, co nastapi
pbzniej;

2. posiadacz certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu typu lub zatwierdzenia
drobnej zmiany lub sktadajacy deklaracje zgodnosci projektowej dla zmiany
projektowe] — wszystkim znanym uzytkownikom wyrobu, na ktéry zmiana
miata wptyw, po dopuszczeniu zmodyfikowanego wyrobu do uzytkowania;

3.  posiadacz zatwierdzenia projektu naprawy lub sktadajacy deklaracje zgodnosci
projektowej dla projektu naprawy — wszystkim znanym uzytkownikom
wyrobu, na ktory naprawa miata wplyw, po dopuszczeniu do uzytkowania
wyrobu, w odniesieniu do ktdrego zrealizowano projekt naprawy. Naprawiony
wyrob lub naprawiona czg$¢ mogg by¢ dopuszczone do uzytkowania przed
skompletowaniem odpowiednich instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do
lotu, ale na ograniczony okres uzytkowania i w porozumieniu z Agencja.

Nastepnie posiadacze certyfikatow lub deklarujacy udostepniaja te informacje na
zadanie kazdej innej osoby, od ktérej wymaga si¢ przestrzegania przedmiotowych
instrukcji zapewnienia ciagtej zdatnosci do lotu.

Na zasadzie odstgpstwa od lit. b), posiadacz certyfikatu typu lub sktadajacy
deklaracj¢ zgodno$ci projektowej moze opdzni¢ dostgpnos¢é czesci instrukcji
zapewnienia ciggtej zdatnosci do lotu, jezeli chodzi o instrukcje o dlugim terminie
opracowania o planowym charakterze, do chwili po wprowadzeniu wyrobu lub
zmodyfikowanego wyrobu do uzytkowania, ale musi udostepnic¢ te instrukcje, zanim
korzystanie  z przedmiotowych  danych  w odniesieniu do  wyrobu lub
zmodyfikowanego wyrobu stanie si¢ wymagane.

Posiadacz zatwierdzenia projektu lub skladajacy deklaracje zgodno$ci projektowe;,
od ktorego wymaga si¢ dostarczenia instrukcji zapewnienia ciggtej zdatnosci do lotu
zgodnie z lit. b), udostgpnia réwniez wszelkie zmiany w tych instrukcjach wszystkim
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znanym uzytkownikom wyrobu, ktérych dotycza te zmiany, oraz, na zadanie, kazdej
innej osobie, od ktdrej wymaga si¢ przestrzegania tych zmian.

21L.A.10 Dostep i badanie

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora posiada lub ktéra wystapily o certyfikat typu,
uzupetniajacy certyfikat typu, zatwierdzenie projektu powaznej naprawy, zezwolenie na lot,
swiadectwo zdatnosci do lotu, ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu, $wiadectwo
zdatnos$ci w zakresie hatasu lub ograniczone §wiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu, ktora
zadeklarowata zgodno$¢ projektowsa, ktéra zadeklarowata swojg zdolno$¢ projektowa lub
produkcyjng lub ktora produkuje statki powietrzne, silniki, $migta lub czesci na podstawie
podczesci R niniejszego zatgcznika:

(a) przyznaje witasciwemu organowi dostep do wszelkich obiektow, wyrobow, czesci,
dokumentéw, zapiséw, danych, procesow, procedur lub wszelkich innych
materialow oraz zezwalaja na przeglad wszelkich zgloszen, atakze dokonuje
wszelkich inspekcji oraz przeprowadza wszelkie proby, jakie sg niezbgdne do
weryfikacji zgodnosci i ciaglej zgodnosci z majacymi zastosowanie wymogami
niniejszej sekeji lub uczestniczy w takich prébach;

(b) jesli osoba fizyczna lub prawna korzysta zuslug partneréw, dostawcow lub
podwykonawcow, dokonuje z nimi ustalen zapewniajacych wilasciwemu organowi
dostep 1 mozliwos¢ przeprowadzenia badania zgodnie z lit. a).

21L.A.11 Ustalenia i uwagi

(a) Po otrzymaniu zawiadomienia o ustaleniach osoba fizyczna lub prawna, ktéra
posiada lub ktéra wystapita o certyfikat typu, uzupeliajacy certyfikat typu,
zatwierdzenie projektu powaznej naprawy, zezwolenie na lot, $wiadectwo zdatnos$ci
do lotu, ograniczone §wiadectwo zdatnos$ci do lotu, §wiadectwo zdatno$ci w zakresie
hatasu lub ograniczone swiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu, ktora zadeklarowata
zgodno$¢ projektowa, ktora zadeklarowala swoja zdolno$¢ projektowa lub
produkcyjng lub ktora produkuje statki powietrzne, silniki, $§migla lub czes$ci na
podstawie podczesci R niniejszego zatacznika, podejmuje nastepujace dzialania
w terminie okreslonym przez wlasciwy organ zgodnie z pkt 21L.B.21 lit. d) lub e):

1. identyfikuje przyczyng¢ lub przyczyny niezgodno$ci oraz czynnik lub czynniki
sprzyjajace jej wystapieniu;

2. okresla plan dziatan naprawczych i przedstawia go wlasciwemu organowi;

wykazuje wdrozenie dzialan naprawczych spetniajacych oczekiwania
wlasciwego organu.

(b) Uwaga zgloszona przez wlasciwy organ zgodnie z pkt 21L.B.21 lit. f) musi zosta¢
nalezycie uwzgledniona. Osoba fizyczna lub prawna odnotowuje decyzje podjeta
w odniesieniu do takich uwag.

21L.A.12 Sposoby spelnienia wymagan

(a) Aby spelni¢ wymagania przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, osoba fizyczna
lub prawna moze skorzysta¢ z alternatywnego sposobu spelnienia wymagan
wzgledem akceptowalnych sposobow spetnienia wymagan (AMC).
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(b)

(c)

Jezeli osoba fizyczna lub prawna zamierza wykorzysta¢ alternatywne sposoby
spelnienia wymagan, przed ich zastosowaniem przedktada wiasciwemu organowi ich
pelny opis. Opis zawiera wszelkie zmiany podrecznikéw lub procedur, ktore moga
by¢ istotne, atakze wyjasnienie wskazujace, w jaki sposdb osiagnie¢to zgodnosé
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Osoba fizyczna lub prawna moze stosowa¢ wspomniane alternatywne sposoby
spetnienia wymagan pod warunkiem ich uprzedniego zatwierdzenia przez wlasciwy
organ.
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PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU

21L.A.21 Zakres

W niniejszej podczesci ustanawia si¢ procedury dotyczace sktadania wnioskow o certyfikaty
typu oraz prawa iobowigzki wnioskujacych o wydanie iposiadaczy tych certyfikatow
w odniesieniu do wyrobow takich jak:

(a) samolot o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz 2 000 kg
z konfiguracja siedzen dla maksymalnie czterech osob;

(b) szybowiec lub motoszybowiec o MTOM nie wigkszej niz 2 000 kg;

(©) balon;

(d) sterowiec na ogrzane powietrze;

(e) pasazerski sterowiec gazowy zaprojektowany dla maksymalnie czterech osob;

6] wiroplat o MTOM nie wigkszej niz 1 200 kg z konfiguracja siedzen dla maksymalnie
czterech osob;

(2) silnik ttokowy 1$miglo o statym skoku przeznaczone do instalacji w statkach
powietrznych, o ktorych mowa w lit. a)—f). W takich przypadkach arkusz danych do
certyfikatu typu zawiera odpowiednie adnotacje, ktére umozliwiajg instalacje silnika
lub $migla wylacznie w tego rodzaju statkach powietrznych;

(h) wiatrakowiec.

21L.A.22 Kwalifikowalno$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora wykazala lub jest w trakcie wykazywania swojej
zdolno$ci projektowej zgodnie z pkt21L.A.23, moze wystapi¢ z wnioskiem o wydanie
certyfikatu typu na warunkach okreslonych w niniejszej podczesci.

21L.A.23 Wykazanie zdolnosci projektowej

Whioskujacy o certyfikat typu wykazuje swoja zdolnos¢ projektowa w drodze:

(a) posiadania zatwierdzenia organizacji projektujacej z warunkami zatwierdzenia
obejmujacymi odpowiednia kategori¢ wyrobu, wydanego przez Agencj¢ zgodnie
z sekcja A podczes¢ J zatgcznika I (czes¢ 21); lub

(b) zadeklarowania swojej zdolnosci projektowej w odniesieniu do rodzaju prac
projektowych 1 kategorii wyrobu zgodnie z podczesciag J niniejszego zatacznika.

21L.A.24 Whiosek o wydanie certyfikatu typu

(a) Whiosek o certyfikat typu sktadany jest w postaci i na zasadach ustanowionych przez
Agencjg.
(b) Whiosek o certyfikat typu zawiera co najmniej:
1. uzasadnienie wykazujace, ze wniosek wchodzi w zakres przewidziany
w pkt 21L.A.21;

2. wstepne dane opisowe dotyczace wyrobu, jego zamierzonego uzytkowania
1 rodzaju operacji, w odniesieniu do ktorych ma by¢ certyfikowany;
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(c)

3.  propozycj¢ podstawy certyfikacji typu oraz majacych zastosowanie wymogow
ochrony S$rodowiska, przygotowana zgodnie zwymogami iopcjami
okreslonymi w pkt 21L.B.43 1 21L.B.45;

4.  plan wykazania zgodnosci okreslajacy srodki i metody zapewnienia zgodnosci,
ktory wnioskodawca aktualizuje, gdy w projekcie certyfikacyjnym zachodzg
zmiany majace wplyw na ppkt 1-3 lub jakiekolwiek zmiany dotyczace
srodkéw 1 metod zapewniania zgodnosci.

Whiosek o certyfikat typu zachowuje wazno$¢ przez okres 3 lat. W przypadku

niewystawienia certyfikatu typu w tym okresie nalezy ztozy¢ nowy wniosek zgodnie
z lit. a) 1 b).

21L.A.25 Wykazanie zgodnoSci

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

PL

Po zaakceptowaniu planu wykazania zgodnosci przez Agencje izgodnie zjego
trescig wnioskujacy o certyfikat typu:

1.  wykazuje zgodno$¢ z wtasciwa podstawg certyfikacji typu, ustanowiong
1 notyfikowang wnioskodawcy przez Agencj¢ zgodnie z pkt 21L.B.43;

2. wykazuje zgodnos$¢ z majacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska,
ustanowionymi 1 notyfikowanymi wnioskodawcy przez Agencje zgodnie
z pkt 21L.B.45; oraz

3. przedstawia Agencji sposoby wykazania tej zgodnosci.

Whioskujacy o certyfikat typu przektada Agencji udokumentowane uzasadnienie
sposobow spelnienia wymagan w dokumentach dotyczacych zgodnosci wedhug
planu wykazania zgodnosci.

W ramach przeprowadzania préb iprzegladow majacych na celu wykazanie
zgodnosci zgodnie z lit. a) wnioskodawca, przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek
proby, wykonuje 1 dokumentuje weryfikacje potwierdzajaca:

1.  w odniesieniu do kazdego prototypu, Ze:

(1) materialy iprocesy sa zgodne ze specyfikacjami dla proponowanego
projektu typu;

(1) czgsci  wyrobu s3  wnalezyty sposob  zgodne  zrysunkami
w proponowanym projekcie typu;

(i11) proces produkcji, budowa i1 montaz sa w nalezyty sposob zgodne ze
specyfikacja w proponowanym projekcie typu; oraz

2. w odniesieniu do urzagdzen do wykonywania prob 1 pomiarow, zastosowanych
w danej probie, ze byly one odpowiednie dla wykonywanej proby
1 prawidlowo wyskalowane.

Proby wlocie do celéw uzyskania certyfikatu typu wykonywane sa zgodnie
z metodami okreslonymi w odniesieniu do takich prob przez Agencje. Wnioskujacy
o certyfikat typu wykonuje wszelkie proby w locie niezb¢dne do ustalenia zgodnosci
z wlasciwg podstawag certyfikacji typu. Proby wlocie obejmujg okres
funkcjonowania w ostatecznej konfiguracji o czasie trwania wystarczajacym do
zapewnienia uniknigcia probleméw  bezpieczenstwa w chwili  pierwszego
przekazania statku powietrznego do eksploatacji.

Whnioskujacy o certyfikat typu umozliwia Agencji:
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1.  przeglad wszelkich danych 1 informacji dotyczacych wykazania zgodnosci;

2.  asystowanie przy wszelkich probach lub przegladach wykonywanych na
potrzeby wykazania zgodnosci lub ich przeprowadzenie;

3.  przeprowadzenie inspekcji fizycznej pierwszego artykulu danego wyrobu
w ostatecznej konfiguracji w celu weryfikacji zgodnosci projektu z podstawg
certyfikacji typu imajgcymi zastosowanie wymogami ochrony S$rodowiska
oraz jakiegokolwiek innego badania okreslonego zgodnie z pkt 21L.B.46.

Po zakonczeniu wykazywania zgodno$ci wnioskodawca deklaruje Agencji, ze:

1. wykazal zgodno$¢ zpodstawg certyfikacji typu i1majgcymi zastosowanie
wymogami  ochrony  $rodowiska, ustanowionymi i notyfikowanymi
wnioskodawcy przez Agencje zgodnie zpkt21L.B.43 121L.B.45, wedlug
planu wykazania zgodnosci; oraz

2. nie stwierdzono zadnej cechy ani charakterystyki, ktore mogltyby sprawic¢, ze
wyrob nalezaloby uzna¢ za niebezpieczny lub niekompatybilny z wymogami
srodowiskowymi w konteks$cie zastosowan, do ktorych ma by¢ certyfikowany.

21L.A.26 Projekt typu

Celem umozliwienia niepowtarzalnej i jednoznacznej identyfikacji wyrobu wnioskujacy

o certyfikat typu okresla projekt typu wyrobu sktadajacy si¢ z:

(a)

(b)
(©)
(d)
(e)
®

rysunkow 1 specyfikacji oraz wykazu tych rysunkéw i specyfikacji, ktore sa
niezbedne do zdefiniowania konfiguracji i cech konstrukcyjnych wyrobu;

informacji na temat wykorzystanych materialéw 1 procesow;
informacji na temat metod produkcji i montazu;

wszelkich ograniczen zwigzanych ze zdatnoscia do lotu;
wymogow dotyczacych kompatybilnosci srodowiskowej; oraz

wszelkich innych danych umozliwiajacych, przez poréwnanie, ustalenie zdatnosci do
lotu oraz, w stosownych przypadkach, kompatybilnosci srodowiskowej pézniejszych
wyrobow tego samego typu.

21L.A.27 Wymogi dotyczace wydawania certyfikatu typu

W celu otrzymania certyfikatu typu wnioskodawca:

(2)
(b)
(©)

(d)

wykazuje swoja zdolnos¢ projektowa zgodnie z pkt 21L.A.23;
wykazuje zgodnos¢ projektu z pkt 21L.A.25;

w przypadku certyfikatow typu statkow powietrznych wykazuje, ze silnik lub $migto
albo oba te elementy, jezeli s3 zainstalowane w statku powietrznym:

1. posiadajg certyfikat typu wydany lub okreslony zgodnie z zatgcznikiem I
(cze$¢ 21) lub wydany zgodnie z niniejszym zalacznikiem; lub

2. zostaly uwzglednione we wniosku o certyfikat typu statku powietrznego,
a wnioskodawca zapewnil zgodnos¢ silnika lub $migta podczas wykazywania
zgodnosci, o ktorym mowa w pkt 21L.A.25;

wykazuje, ze nie ma nierozwigzanych probleméw wynikajacych z inspekcji

fizyczne] pierwszego artykulu danego wyrobu w ostatecznej konfiguracji lub
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jakiegokolwiek innego badania, przeprowadzonych przez Agencje zgodnie
z pkt 21L.B.46 lit. ¢) i d).

21L.A.28 Obowiazki posiadacza certyfikatu typu

Posiadacz certyfikatu typu podejmuje si¢ realizacji obowigzkow posiadacza certyfikatu typu
przewidzianych w podczgéci A niniejszego zatacznika i kontynuuje zapewnianie zgodnosci
z wymogiem kwalifikowalnosci, o ktorym mowa w pkt 21L.A.22.

21L.A.29 Zbywalnos¢ certyfikatu typu

Certyfikat typu mozna zby¢ na rzecz nowego posiadacza, pod warunkiem ze Agencja
zweryfikowata zgodnie zpkt21L.B.49, Zze osoba fizyczna lub prawna, na rzecz ktorej
certyfikat typu ma zosta¢ zbyty, kwalifikuje si¢ zgodnie zpkt21L.A.22 do posiadania
certyfikatu typu oraz jest w stanie podja¢ si¢ realizacji obowigzkow posiadacza certyfikatu
typu wynikajacych z pkt 21L.A.28. Posiadacz certyfikatu typu lub osoba fizyczna lub prawna,
ktéra chce przejaé certyfikat, przekazuje Agencji wniosek o weryfikacj¢ spetnienia tych
warunkéw w postaci i na zasadach ustanowionych przez Agencjg.

21L.A.30 Ciaglos¢ waznosci certyfikatu typu
(a) Certyfikat typu zachowuje wazno$¢, dopoki:
1. certyfikat typu nie zostat zwrocony przez posiadacza;

2. posiadacz certyfikatu typu spetnia odpowiednie wymogi okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2018/1139 oraz aktach delegowanych i wykonawczych
przyjetych na jego podstawie, zuwzglednieniem przepisow dotyczacych
postgpowania z ustaleniami, jak okreslono w pkt 21L.B.21;

3. certyfikat typu nie zostanie cofnigty przez Agencj¢ zgodnie z pkt 21L.B.22.
(b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia certyfikat typu przekazuje si¢ Agencji.
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PODCZESC C — DEKLARACIJE ZGODNOSCI PROJEKTOWEJ STATKU
POWIETRZNEGO

21L.A.41 Zakres

(a)

(b)

(©)

W niniejszej podczesci ustanawia si¢ procedury dotyczace deklarowania zgodnos$ci
projektowej statkow powietrznych oraz prawa i obowiazki oséb sktadajacych takie
deklaracje.

Niniejsza podczes¢ ma zastosowanie do ponizszych kategorii statkow powietrznych,
pod warunkiem ze projekt statku powietrznego nie zawiera nowatorskich lub
nietypowych cech konstrukcyjnych:

1. samolot o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz 1 200 kg,
ktory nie jest wyposazony w silnik odrzutowy, z konfiguracja siedzen dla
maksymalnie dwoch o0sob;

2. szybowiec lub motoszybowiec 0o MTOM nie wigkszej niz 1 200 kg;
3. balon zaprojektowany dla maksymalnie czterech osob;

4.  sterowiec na ogrzane powietrze zaprojektowany dla maksymalnie czterech
0sob.

Do celow niniejszej podczesci ceche konstrukeyjng uznaje si¢ za nowatorska lub
nietypowa, jezeli w chwili ztozenia deklaracji zgodnosci projektowej ta cecha
konstrukcyjna nie jest objeta szczegdétowymi specyfikacjami technicznymi
ustanowionymi i udost¢pnionymi przez Agencj¢ zgodnie z pkt 21L.B.61.

21L.A.42 Kwalifikowalno$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze zadeklarowaé zgodnos¢ projektu statku powietrznego
na warunkach okreslonych w niniejszej podczesci.

21L.A.43 Deklaracja zgodnosci projektowej

(a)

(b)

Przed wyprodukowaniem statku powietrznego lub uzgodnieniem jego produkcji
z organizacja produkujaca osoba fizyczna lub prawna, ktora projektuje dany statek
powietrzny oswiadcza, ze jego projekt jest zgodny zmajacymi zastosowanie
szczegotowymi  specyfikacjami technicznymi oraz majgcymi zastosowanie
wymogami ochrony srodowiska, o ktorych mowa w pkt 21L.A.45.

Deklaracja sktadana jest w postaci 1 na zasadach ustanowionych przez Agencje

1 zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

1. imi¢ 1nazwisko osoby przedkladajace; deklaracje oraz jej adres/miejsce
prowadzenia dziatalnosci;

2. niepowtarzalne odniesienie umozliwiajace identyfikacje statku powietrznego;

3. wskazanie majacych zastosowanie szczegdtowych specyfikacji technicznych
1 majacych zastosowanie wymogow ochrony srodowiska wedtug pkt 21L.A.45,
ktérych dotyczy deklaracja deklarujacego zgodnosc;

4.  podpisane o$wiadczenie, zlozone na wyltaczng odpowiedzialno$¢ osoby
sktadajacej deklaracje, ze projekt statku powietrznego oraz w stosownych
przypadkach silnika lub $migta jest zgodny z majacymi zastosowanie
szczegotowymi  specyfikacjami technicznymi 1majagcymi zastosowanie
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(©)

10.

11.
12.

wymogami ochrony srodowiska, o ktéorych mowa w ppkt 3, wedlug planu
wykazania zgodno$ci, o ktérym mowa w lit. c¢) pkt 3;

podpisane oswiadczenie, ztozone na wylaczng odpowiedzialno$¢ osoby
sktadajacej deklaracje, ze osoba ta nie stwierdzila zadnych cech ani
wlasciwosci, ktore moglyby sprawié, ze statek powietrzny nalezatoby uzna¢ za
niebezpieczny  lub  niekompatybilny =z wymogami  $rodowiskowymi
w kontekscie jego zamierzonego uzytkowania;

podpisane zobowigzanie, ze osoba skladajaca deklaracj¢ podejmie si¢ realizacji
obowigzkow, o ktérych mowa w pkt 21L.A.47;

jezeli projekt statku powietrznego objety deklaracja zawiera silnik lub $migto:

(1) odniesienie do certyfikatu typu silnika lub $migla wydanego Ilub
okreslonego zgodnie z zatgcznikiem I (czgs¢ 21) lub wydanego zgodnie
z niniejszym zalgcznikiem; lub

(i) w przypadku silnikow ttokowych i $migiet o stalym skoku o$wiadczenie,
ze deklaracja zgodnosci projektowej statku powietrznego obejmuje
zgodnos¢ silnika lub $migla z majacymi zastosowanie specyfikacjami
technicznymi dotyczacymi silnika lub $migta;

instrukcje zapewnienia ciaggtej zdatnosci do lotu;

ograniczenia uzytkowe;

arkusz danych w zakresie zdatnosci do lotu i, w stosownych przypadkach,
emisji;

w stosownych przypadkach arkusz danych w zakresie hatasu;

wszelkie inne warunki lub ograniczenia okre§lone dla statku powietrznego
oraz, w stosownych przypadkach, dla silnika Iub $migla w majacych
zastosowanie  szczegOtowych specyfikacjach technicznych 1 majacych
zastosowanie wymogach ochrony $rodowiska, ktérych dotyczy deklaracja
deklarujacego zgodnos¢.

Deklarujacy przedktada Agencji deklaracje zgodnosci projektowej, o ktérej mowa
w lit. b). Wraz z tg deklaracja deklarujacy przedstawia Agencji:

1.
2.

rysunek statku powietrznego;

szczegotowy opis projektu statku powietrznego, uwzgledniajacy wszystkie
konfiguracje objete deklaracja, charakterystyki eksploatacyjne, cechy
konstrukcyjne oraz wszelkie ograniczenia;

plan wykazania zgodnosci okreslajacy sposoby, za pomoca ktorych wykazano
zgodno$¢  zmajacymi  zastosowanie  szczegOlowymi  specyfikacjami
technicznymi 1 majagcymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska
podczas wykazywania zgodnosci;

odnotowane uzasadnienia zgodnosci uzyskane w ramach czynnos$ci
zwigzanych z zapewnieniem zgodnosci przeprowadzonych wedhug planu
wykazania zgodnosci;

jezeli zgodno$¢ zostala wykazana poprzez przeprowadzenie prob, odnotowane
uzasadnienie zgodnosci artykutow 1 sprzgtu poddanych probom, wykazujace:

(i) w odniesieniu do prototypu, ze
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A) materiaty i procesy sg w nalezyty sposob zgodne ze specyfikacjami
dla projektu;

B) czg$ci wyrobu sg wnalezyty sposob zgodne zrysunkami
w projekcie; oraz

C) procesy produkcji, budowa i montaz sg w nalezyty sposob zgodne
ze specyfikacja w projekcie;

(i) w odniesieniu do wurzadzen do wykonywania préb ipomiardw,
zastosowanych w danej probie, ze byly one odpowiednie dla
wykonywanej proby i prawidtowo wyskalowane;

6. sprawozdania, wyniki przegladow lub prob, ktore deklarujacy uznat za
niezbedne do ustalenia, czy statek powietrzny i w stosownych przypadkach
silnik lub $miglo spelniaja majace zastosowanie szczegdtowe specyfikacje
techniczne 1 majace zastosowanie wymogi ochrony srodowiska.

21L.A.44 Czynnosci zwigzane zzapewnieniem zgodnoSci na potrzeby deklaracji
zgodnoSci projektowej

Przed zlozeniem deklaracji zgodno$ci projektowej zgodnie zpkt21L.A.43 deklarujacy

odpowiedzialny za projekt danego statku powietrznego musi, w odniesieniu do tego

konkretnego projektu statku powietrznego:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

ustanowi¢ plan wykazania zgodno$ci szczegotowo okreslajacy sposoby wykazania
zgodnosci, ktore stosuje si¢ podczas wykazywania zgodnosci. W razie potrzeby
dokument ten jest aktualizowany;

odnotowac¢ uzasadnienie zgodno$ci w dokumentach dotyczacych zgodnosci wedtug
planu wykazania zgodnosci;

w stosownych przypadkach przeprowadzi¢ proby iprzeglady wedlug planu
wykazania zgodnosci,

zapewni¢ 1 odnotowa¢ zgodno$¢ artykutow 1sprzetu poddanych prébom oraz
zagwarantowac, aby prototyp byl zgodny ze specyfikacjami, rysunkami, procesem
produkcji oraz sposobami budowy i montazu w projekcie;

zapewni¢, aby urzadzenia do wykonywania prob i pomiaréw byly odpowiednie dla
wykonywanej proby i1 prawidlowo wyskalowane;

umozliwi¢ Agencji przeprowadzenie wszelkich przegladéow lub prob lub wzigcie
udzialu we wszelkich przegladach 1 probach, jakim poddaje si¢ statek powietrzny,
ktorego projekt 1konfiguracja produkcyjna przyjety ostateczng forme¢ lub sa
dostatecznie zaawansowane, niezbednych do ustalenia, czy wyrob nie wykazuje
zadnych cech ani wtasciwosci, ktore sprawiatyby, ze statek powietrzny nalezatoby
uzna¢ za niebezpieczny lub niekompatybilny zwymogami $rodowiskowymi
w konteks$cie jego zamierzonego uzytkowania;

przeprowadzi¢ proby w locie zgodnie z metodami okreslonymi dla takich préb przez
Agencje w celu ustalenia, czy statek powietrzny spelnia majace zastosowanie
szczegblowe specyfikacje techniczne 1majace zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska. Proby wlocie obejmuja okres funkcjonowania w ostatecznej
konfiguracji o czasie trwania wystarczajagcym do zapewnienia uniknigcia problemow
bezpieczenstwa w chwili pierwszego przekazania statku powietrznego do
eksploatacji.
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21L.A.45 Szczegolowe specyfikacje techniczne i wymogi ochrony Srodowiska, ktore maja
zastosowanie do statkow powietrznych bedacych przedmiotem deklaracji zgodnoSci
projektowej

Deklarujacy wykazuje zgodno$¢ projektu statku powietrznego ze szczegdtowymi
specyfikacjami technicznymi oraz stosownymi wymogami ochrony $rodowiska, okre§lonymi
w pkt 21L.B.61, ktore maja zastosowanie do tego statku powietrznego i ktore obowigzujg
w dniu przedtozenia Agencji deklaracji zgodnosci projektowe;.

21L.A.46 Dane projektowe statku powietrznego

(a) Celem umozliwienia niepowtarzalnej 1jednoznacznej identyfikacji statku
powietrznego deklarujacy jasno okresla projekt statku powietrznego.

(b) Dane projektowe statku powietrznego wykorzystywane przez deklarujacego w celu
niepowtarzalnego okreslenia projektu statku powietrznego sktadaja si¢ z:

1. rysunkow i specyfikacji oraz wykazu tych rysunkow i specyfikacji, ktore sg
niezbedne do zdefiniowania konfiguracji i cech konstrukcyjnych wyrobu;

informacji na temat wykorzystanych materialéw i1 procesow;
informacji na temat metod produkcji i montazu;
wszelkich ograniczen zwigzanych ze zdatnos$cig do lotu;

wszelkich wymogdéw dotyczacych kompatybilnosci srodowiskowej; oraz

AN

wszelkich innych danych umozliwiajacych, przez pordwnanie, ustalenie
zdatnosci do lotu oraz, w stosownych przypadkach, kompatybilno$ci
srodowiskowej pozniejszych wyrobow tego samego typu.

21L.A.47 Obowiazki skladajacego deklaracje zgodnoSci projektowej

Deklarujacy, ktory przekazal Agencji deklaracje zgodnos$ci projektowej statku powietrznego
zgodnie z pkt 21L.A.43:

(a) w chwili ztozenia deklaracji umozliwia Agencji przeprowadzenie inspekcji fizycznej
oraz prob wlocie dotyczacych pierwszego artykulu tego statku powietrznego,
ktorego konfiguracja przyjeta ostateczng forme lub jest dostatecznie zaawansowana,
aby zapewni¢ osiggniecie przez statek powietrzny akceptowalnego poziomu
bezpieczenstwa, a takze jego kompatybilnos$¢ srodowiskowa;

(b) zachowuje wszystkie dokumenty potwierdzajace deklaracje zgodnosci projektowej
1 udostepnia je Agencji na zadanie;

(©) wywigzuje si¢ ze wszystkich innych obowigzkow majacych zastosowanie do
sktadajacego deklaracje zgodnosci projektowej ustanowionych w podczgsci A
niniejszego zalacznika.

21L.A48 Niezbywalnos¢ deklaracji zgodnosci projektowej statku powietrznego

(a) Deklaracja zgodnosci projektowej statku powietrznego nie podlega zbyciu.

(b) Osoba fizyczna lub prawna przejmujaca projekt statku powietrznego, w odniesieniu
do ktoérego wezesniej zadeklarowano zgodnos$¢ projektu:
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przedktada nowg deklaracje zgodnosci projektowej statku powietrznego
zgodnie z niniejsza podczescia;

wykazuje, ze deklarujacy, ktory uprzednio ztozyl deklaracje zgodnosci
projektowej statku powietrznego, nie prowadzi juz dziatalnosci lub wyrazit
zgode na przekazanie danych projektowych statku powietrznego;

zobowigzuje si¢ do wywiazania si¢ ze wszystkich obowigzkéw majacych
zastosowanie do osob sktadajacych deklaracje zgodnosci projektowej statku
powietrznego ustanowionych w pkt 21L.A.47 niniejszej podczgsci.
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PODCZESC D — ZMIANY W CERTYFIKATACH TYPU

21L.A.61 Zakres

Niniejsza podczegs¢ ustanawia:

(a)

(b)

(c)

procedure sktadania wnioskdw o zatwierdzenie zmian w certyfikatach typu
w odniesieniu do wyrobow certyfikowanych zgodnie z niniejszym zatacznikiem, pod
warunkiem ze zmieniony wyrob nadal wchodzi w zakres stosowania pkt 21L.A.21;

prawa i obowiazki wnioskujacych o zatwierdzenia i posiadaczy takich zatwierdzen,
o ktorych mowa w lit. a);

przepisy dotyczace zmian standardowych, ktdre nie wymagaja zatwierdzenia.

21L.A.62 Zmiany standardowe

(a)

(b)

Zmiany standardowe to zmiany w certyfikacie typu wyrobu, zatwierdzone zgodnie

z sekcja B podczes$¢ B niniejszego zalacznika, ktore:

1. sa zgodne zdanymi projektowymi zawartymi  w specyfikacjach
certyfikacyjnych ~ wydanych  przez = Agencj¢, zawierajacych  opis
akceptowalnych sposobow, technik i praktyk realizacji oraz okreslania zmian
standardowych, w tym powigzane instrukcje zapewnienia ciagtej zdatnosci do
lotu; oraz

2. nie s3 sprzeczne z danymi posiadacza danego certyfikatu typu.

Pkt 21L.A.63-21L.A.70 nie maja zastosowania do zmian standardowych.

21L.A.63 Klasyfikacja zmian w certyfikacie typu

(2)
(b)

(©)

(d)

(e)

Zmiany w certyfikacie typu klasyfikuje si¢ jako drobne lub powazne.

»Drobna zmiana« to zmiana, ktdra nie ma znaczacego wplywu na masg¢, wywazenie,
wytrzymatos$¢ konstrukcji, niezawodnos$¢, certyfikowany poziom hatasu lub emisji,
wiasciwosci uzytkowe lub inne wlasciwosci majace wpltyw na zdatno$¢ do lotu lub
kompatybilnos¢ srodowiskowa wyrobu.

Wszystkie inne zmiany stanowia »powazne zmiany«, chyba ze zmiana projektu,
mocy, sily ciggu lub masy jest tak znaczna, ze konieczne jest przeprowadzenie
w znacznym stopniu wyczerpujacych badan zgodnosci z wlasciwa podstawa
certyfikacji typu lub z majagcymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska lub
Z majacymi zastosowanie szczegdélowymi specyfikacjami technicznymi, w ktorym to
przypadku projekt podlega certyfikacji zgodnie =z podczg¢scia B niniejszego
zalacznika.

Wymagania na potrzeby zatwierdzania drobnych zmian sg takie, jak podano
w pkt 21L.A.67.

Wymagania na potrzeby zatwierdzania powaznych zmian s3 takie, jak podano
w pkt 21L.A.68.

21L.A.64 Kwalifikowalnos$¢

(2)

Na mocy niniejszej podczesci jedynie posiadacz certyfikatu typu moze wnioskowac
o zatwierdzenie powaznej zmiany Ww certyfikacie typu; wszyscy pozostali
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(b)

wnioskujacy o powazng zmiang w certyfikacie typu sktadajg wnioski na podstawie
podczesci E niniejszego zalgcznika.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnioskowac¢ o zatwierdzenie drobnej zmiany
w certyfikacie typu na podstawie niniejszej podczesci.

21L.A.65 Wniosek o zmiane¢ w certyfikacie typu

(a)

(b)

Whiosek o zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu skladany jest w postaci i na
zasadach ustanowionych przez Agencje.

W przypadku powaznej zmiany w certyfikacie typu wnioskodawca uwzglednia we
wniosku plan wykazania zgodno$ci na potrzeby wykazania zgodnosci zgodnie
z pkt 21L.A.66, wraz z propozycja podstawy certyfikacji typu oraz majacych
zastosowanie wymogow ochrony srodowiska, przygotowang zgodnie z wymogami
1 opcjami okreslonymi w pkt 21L.B.81.

21L.A.66 Wykazanie zgodnoS$ci

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

PL

Whioskujacy o powazng zmiang w certyfikacie typu wykazuje zgodno$¢ z wiasciwa
podstawa certyfikacji typu 1 majacymi zastosowanie wymogami ochrony §rodowiska,
ustanowionymi 1inotyfikowanymi wnioskodawcy przez Agencj¢ zgodnie
z pkt 21L.B.81, oraz przedstawia Agencji $rodki wykorzystane do wykazania tej
zgodnosci.

Whnioskujacy o powazng zmiang w certyfikacie typu przedstawia Agencji
udokumentowane uzasadnienie sposobow spelnienia wymagan wedlug planu
wykazania zgodno$ci.

W ramach przeprowadzania préb iprzegladow majacych na celu wykazanie
zgodnos$ci zgodnie z lit. a) wnioskodawca, przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek
proby, wykonuje 1 dokumentuje weryfikacje potwierdzajaca:

1.  w odniesieniu do prototypu, ze

(i) materialy i procesy sa w nalezyty sposob zgodne ze specyfikacjami dla
proponowanego zmienionego projektu typu;
(1)) czeSci wyrobu sa wnalezyty sposob  zgodne zrysunkami
W proponowanym zmienionym projekcie typu;
(iii)) procesy produkcji, budowa i montaz sg w nalezyty sposob zgodne ze
specyfikacjg w proponowanym zmienionym projekcie typu; oraz
2. w odniesieniu do urzadzen do wykonywania préb i pomiaréw, zastosowanych
w danej probie, ze byly one odpowiednie dla wykonywanej proby
1 prawidlowo wyskalowane.
Proby w locie do celéw uzyskania zatwierdzenia powaznej zmiany w certyfikacie
typu wykonywane sg zgodnie z metodami okreslonymi w odniesieniu do takich prob
przez Agencj¢. Wnioskujacy o powazng zmiane w certyfikacie typu wykonuje
wszelkie proby w locie niezbgdne do ustalenia zgodno$ci z wlasciwa podstawg
certyfikacji typu 1 majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska.
Whioskujacy o powazng zmiang w certyfikacie typu umozliwia Agencji:

1.  przeglad wszelkich danych 1 informacji dotyczacych wykazania zgodnosci;
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2. asystowanie przy wszelkich probach lub przegladach wykonywanych na
potrzeby wykazania zgodnosci lub ich przeprowadzenie; oraz

3. jezeli zostanie to uznane za niezbedne, przeprowadzenie inspekcji fizycznej
pierwszego artykulu danego wyrobu w ostatecznej zmienionej konfiguracji
w celu weryfikacji zgodnos$ci projektu z podstawg certyfikacji typu 1 majgcymi
zastosowanie wymogami ochrony srodowiska.

® Po zakonczeniu wykazywania zgodnosci wnioskodawca deklaruje Agencji, ze:

1.  wykazal zgodno$¢ z podstawa certyfikacji typu i1majacymi zastosowanie
wymogami  ochrony  $rodowiska, ustanowionymi i notyfikowanymi
wnioskodawcy przez Agencj¢ zgodnie zpkt21L.B.81, wedlug planu
wykazania zgodnosci; oraz

2. nie stwierdzono zadnej cechy ani charakterystyki, ktore moglyby sprawic, ze
zmieniony wyrdb nalezatoby uznaé za niebezpieczny lub niekompatybilny
z wymogami $rodowiskowymi w konteks$cie zastosowan, do ktéorych ma by¢
certyfikowany.

21L.A.67 Wymogi dotyczace zatwierdzania drobnej zmiany w certyfikacie typu
W celu uzyskania zatwierdzenia drobnej zmiany w certyfikacie typu wnioskodawca:
(a) wykazuje, ze zmiana i obszary objete skutkami zmiany sg zgodne:

1.  z podstawa certyfikacji typu imajacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska uwzglednionymi poprzez odniesienie w certyfikacie typu; lub

2. jesli wnioskodawca tak zdecyduje, ze specyfikacjami certyfikacyjnymi
majacymi zastosowanie do wyrobu w dniu ztozenia wniosku o zmiang;

(b) stwierdza zgodno$¢ z podstawa certyfikacji typu i stosownymi wymogami ochrony
srodowiska, ktore maja zastosowanie zgodnie z lit. a) ppkt 1, lub ze specyfikacjami
certyfikacyjnymi wybranymi zgodnie zlit. a) ppkt 2, odnotowuje uzasadnienia
zgodno$ci w dokumentach dotyczacych zgodnos$ci oraz odnotowuje, ze nie
stwierdzono zadnej cechy ani wlasciwosci, ktore mogltyby uczyni¢ zmieniony wyrob
niebezpiecznym w konteks$cie zastosowan, do ktorych ma by¢ certyfikowanys;

(©) przedstawia Agencji uzasadnienie zgodnosci dla zmiany 1 deklaracje zgodnosci.

21L.A.68 Wymogi dotyczace zatwierdzania powaznej zmiany w certyfikacie typu
W celu uzyskania zatwierdzenia powaznej zmiany w certyfikacie typu wnioskodawca:

(a) wykazuje, Zze zmiana iobszary objete skutkami zmiany sa zgodne z podstawa
certyfikacji typu 1majacymi zastosowanie wymogami ochrony §rodowiska,
ustanowionymi i notyfikowanymi wnioskodawcy przez Agencj¢ zgodnie
z pkt 21L.B.81;

(b) wykazuje zgodno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.66;

(c) wykazuje, ze nie ma nierozwigzanych probleméw wynikajacych z inspekcji
fizycznej pierwszego artykutu danego wyrobu w ostatecznej zmienionej konfiguracji,
przeprowadzonej przez Agencje zgodnie z pkt 21L.A.66 lit. e) ppkt 3.
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21L.A.69 Zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu na podstawie przywileju

(a)

(b)

Zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu, zaprojektowanej przez zatwierdzong
organizacj¢ projektujaca, moze by¢ wydane przez te¢ organizacj¢, zamiast przez
Agencje, bez wniosku zlozonego wedhug pkt 21L.A.65, zgodnie z zakresem jej
przywilejow, o ktérych mowa w pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 2 i 8 zalgcznika I (czgs¢
21), jak wskazano w warunkach zatwierdzenia.

Wydajac zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu zgodnie z lit. a), organizacja
projektujaca:

1.
2.

zapewnia, aby dostepne byly wszystkie dane uzasadniajgce 1 uzasadnienia;

zapewnia, aby zgodno$¢ zmiany z podstawg certyfikacji typu imajacymi
zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska wedtug pkt 21L.A.67 lit. a) ppkt

1

lub pkt21L.A.68 lit. a) zostala wykazana i zadeklarowana zgodnie

z pkt 21L.A.66;

potwierdza, ze nie stwierdzono:

(@)

(i)

zadnych niezgodnosci z podstawa certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska
lub z wybranymi specyfikacjami certyfikacyjnymi;

zadnej cechy ani wlasciwosci zmiany, ktére moglyby uczyni¢ zmieniony
wyrdb  niebezpiecznym  lub  niekompatybilnym = z wymogami
srodowiskowymi w kontek$cie zastosowan, do ktérych ma by¢
certyfikowany;

ogranicza zatwierdzenie zmiany w certyfikacie typu do konkretnych
konfiguracji w certyfikacie typu, ktorych dotyczy zmiana.

21L.A.70 Obowiazki dotyczace wprowadzania drobnych zmian w certyfikacie typu

Posiadacz zatwierdzenia drobnej zmiany w certyfikacie typu zapewnia podjgcie realizacji
obowigzkow przewidzianych dla posiadaczy zatwierdzen drobnej zmiany przewidzianych

w podczesci A niniejszego zatacznika.
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PODCZESC E — UZUPELNIAJACE CERTYFIKATY TYPU

21L.A.81 Zakres

Niniejsza podczes¢ ustanawia procedurg dotyczacg osob fizycznych lub prawnych innych niz
posiadacz certyfikatu typu w przypadku wnioskowania o zatwierdzenie powaznych zmian
w certyfikatach typu — wydanych na podstawie zalgcznika 1 (cz¢s¢ 21) lub niniejszego
zalacznika — wyrobow wchodzacych w zakres stosowania pkt 21L.A.21, pod warunkiem ze
zmieniony wyrdb nadal znajduje si¢ w zakresie stosowania tego punktu, a takze ustanawia
prawa i obowigzki wnioskujacych o wydanie i posiadaczy tych certyfikatow.

21L.A.82 Kwalifikowalnos$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora wykazata lub jest w trakcie wykazywania swojej
zdolnosci projektowej lub ktéra ja zadeklarowata zgodnie z pkt 21L.A.83, moze wystgpic
z wnioskiem o uzupetniajacy certyfikat typu na warunkach okreslonych w niniejszej
podczesci.

21L.A.83 Wykazanie zdolnosci projektowej
Whioskujacy o uzupetniajacy certyfikat typu wykazuje swoja zdolnos¢ projektowa w drodze:

(a) posiadania zatwierdzenia organizacji projektujacej z warunkami zatwierdzenia
obejmujacymi odpowiednig kategori¢ wyrobu, wydanego przez Agencj¢ zgodnie
z sekcja A podczese J zatacznika I (czese 21); lub

(b) zadeklarowania swojej zdolno$ci projektowej w odniesieniu do zakresu wyrobu
zgodnie z podczescia J niniejszego zalgcznika.

21L.A.84 Whniosek o uzupelniajacy certyfikat typu

(a) Whniosek o uzupelniajacy certyfikat typu sktadany jest w postaci 1 na zasadach
ustanowionych przez Agencje.

(b) Whioskujacy o uzupetniajacy certyfikat typu:
1.  zawiera we wniosku informacje wymagane na podstawie pkt 21L.A.65 lit. b);
2. wskazuje, czy dane certyfikacyjne zostaly lub zostang przygotowane w catosci

przez wnioskodawce, czy na podstawie porozumienia z wilascicielem danych
certyfikacyjnych typu.

21L.A.85 Wykazanie zgodnosci

(a) Whnioskujacy o uzupehiajacy certyfikat typu wykazuje zgodnos¢ z wiasciwag
podstawa certyfikacji typu i majagcymi zastosowanie wymogami ochrony §rodowiska,
ustanowionymi 1notyfikowanymi wnioskodawcy przez Agencj¢ zgodnie
z pkt 21L.B.101, oraz udostgpnia Agencji $rodki wykorzystane do wykazania tej
zgodnosci.

(b) Whioskujacy o uzupelniajacy certyfikat typu przedstawia Agencji udokumentowane
uzasadnienie sposobow spelnienia wymagan w dokumentach dotyczacych zgodnosci
wedlug planu wykazania zgodnosci.
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(©)

(d)

(e)

®

W ramach przeprowadzania préb iprzegladow majacych na celu wykazanie
zgodnos$ci zgodnie z lit. a) wnioskodawca, przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek
proby, wykonuje i dokumentuje weryfikacje potwierdzajaca:

1. w odniesieniu do prototypu, ze

(1) materiaty i1 procesy sag w nalezyty sposob zgodne ze specyfikacjami dla
proponowanego zmienionego projektu typu;

(1) czgsci  wyrobu s3  wnalezyty sposob  zgodne  zrysunkami
W proponowanym zmienionym projekcie typu;

(ii1)) procesy produkcji, budowa i montaz sg w nalezyty sposob zgodne ze
specyfikacja w proponowanym zmienionym projekcie typu; oraz

2. w odniesieniu do urzadzen do wykonywania prob i pomiarow, zastosowanych
w danej probie, ze byly one odpowiednie dla wykonywanej proby
1 prawidlowo wyskalowane.

Proby w locie do celow uzyskania uzupetniajacego certyfikatu typu wykonywane sa
zgodnie z metodami okre§lonymi na potrzeby takich prob przez Agencjg.
Whnioskujacy o uzupetniajacy certyfikat typu wykonuje wszelkie proby w locie
niezbedne do ustalenia zgodnosci z wlasciwa podstawa certyfikacji typu.

Whioskujacy o uzupetniajacy certyfikat typu umozliwia Agencji:
1.  przeglad wszelkich danych i1 informacji dotyczacych wykazania zgodnosci;

2.  asystowanie przy wszelkich probach lub przegladach wykonywanych na
potrzeby wykazania zgodnosci lub ich przeprowadzenie; oraz

3.  przeprowadzenie inspekcji fizycznej pierwszego artykulu danego wyrobu
w ostatecznej zmienionej konfiguracji w celu weryfikacji zgodno$ci projektu
z podstawg certyfikacji typu imajacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska.

Po zakonczeniu wykazywania zgodnosci wnioskujacy o uzupehiajacy certyfikat
typu deklaruje Agencji, ze:

1. wykazal zgodno$¢ zpodstawg certyfikacji typu 1majagcymi zastosowanie
wymogami  ochrony  $rodowiska, ustanowionymi i notyfikowanymi
wnioskodawcy przez Agencje zgodnie zpkt21L.B.101, wedlug planu
wykazania zgodno$ci; oraz

2. nie stwierdzono zadnej cechy ani charakterystyki, ktore mogltyby sprawic¢, ze
zmieniony wyrob nalezaloby uzna¢ za niebezpieczny lub niekompatybilny
z wymogami Srodowiskowymi w kontekscie zastosowan, do ktérych ma by¢
certyfikowany.

21L.A.86 Wymagania dotyczace zatwierdzenia uzupelniajacego certyfikatu typu

(2)

W celu otrzymania uzupetiajgcego certyfikatu typu wnioskodawca:
1. wykazuje swoja zdolno$¢ projektowg zgodnie z pkt 21L.A.83;

2. wykazuje, ze zmiana w certyfikacie typu i obszary objete skutkami zmiany sg
zgodne z podstawg certyfikacji typu i1majagcymi zastosowanie wymogami
ochrony srodowiska, ustanowionymi przez Agencje¢ zgodnie z pkt 21L.B.101;

3. wykazuje zgodno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.85;
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(b)

w przypadku gdy wnioskodawca wskazat, ze podat dane certyfikacyjne na
podstawie porozumienia z wilascicielem danych certyfikacji typu zgodnie
z pkt 21L.A.84 lit. b), wykazuje, ze posiadacz certyfikatu typu:

(i) nie ma zastrzezen natury technicznej odnos$nie do informacji
przedtozonych na podstawie pkt 21L.A.65; oraz

(i) zgodzit si¢ na wspolprace z wnioskodawca celem zapewnienia
wypetnienia wszystkich obowigzkéw w zakresie ciggltej zdatnosci do lotu
zmienionego wyrobu poprzez spelnienie wymagan pkt 21L.A.28
121L.A.88;

wykazuje, ze nie ma nierozwigzanych probleméw wynikajacych z inspekcji
fizycznej pierwszego artykutu danego wyrobu w ostatecznej zmienionej
konfiguracji, przeprowadzonej przez Agencj¢ zgodnie z pkt21L.A.85 lit. e)
ppkt 3.

Uzupehniajacy certyfikat typu ogranicza si¢ do konkretnych konfiguracji
w certyfikacie typu, ktérych dotyczy powazna zmiana.

21L.A.87 Zatwierdzenie uzupelniajacego certyfikatu typu na podstawie przywileju

(a)

(b)

Zatwierdzenie uzupetniajacego certyfikatu typu w odniesieniu do powaznej zmiany,
zaprojektowane] przez zatwierdzong organizacje¢ projektujaca, moze by¢ wydane
przez t¢ organizacj¢, zamiast przez Agencje, bez wniosku ztozonego wedlug
pkt 21L.A.84, zgodnie z zakresem jej przywilejow, o ktérych mowa w pkt 21.A.263
lit. ¢) ppkt 9 zatacznika I (cze$¢ 21), jak wskazano w warunkach zatwierdzenia.

Wydajac uzupetniajacy certyfikat typu zgodnie z lit. a), organizacja projektujaca:

l.
2.

zapewnia, aby dostgpne byly wszystkie dane uzasadniajace 1 uzasadnienia;

zapewnia, aby zgodno$¢ zmiany z podstawg certyfikacji typu 1majacymi
zastosowanie ~ wymogami  ochrony  S$rodowiska  zostala  wykazana
1 zadeklarowana;

potwierdza, ze nie stwierdzono:

(i) zadnych niezgodnosci z podstawa certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majacymi zastosowanie wymogami ochrony Srodowiska
lub z wybranymi specyfikacjami certyfikacyjnymi;

(1) zadnej cechy ani wlasciwos$ci zmiany, ktore mogtyby uczyni¢ zmieniony
wyrob  niebezpiecznym  lub  niekompatybilnym = z wymogami
srodowiskowymi w kontekscie zastosowan, do ktorych ma by¢
certyfikowany;

ogranicza zatwierdzenie uzupelniajacego certyfikatu typu do konkretnych
konfiguracji w certyfikacie typu, ktorych dotyczy zmiana.

21L.A.88 Obowiazki posiadacza uzupelniajacego certyfikatu typu

Kazdy posiadacz uzupelniajacego certyfikatu typu podejmuje si¢ realizacji obowigzkow

posiadacza uzupetniajacego certyfikatu typu przewidzianych w podczgsci A niniejszego

zalacznika 1 kontynuuje zapewnianie zgodno$ci z wymogiem kwalifikowalno$ci, o ktorym
mowa w pkt 21L.A.82.
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21L.A.89 Zbywalnos$¢ uzupelniajacego certyfikatu typu

Uzupetniajacy certyfikat typu mozna zby¢ na rzecz nowego posiadacza, pod warunkiem ze
Agencja zweryfikowata, ze osoba fizyczna lub prawna, na rzecz ktorej certyfikat ma zosta¢
zbyty, kwalifikuje si¢ zgodnie z pkt 21L.A.83 do posiadania uzupetniajacego certyfikatu typu
oraz jest w stanie podjac¢ si¢ realizacji obowigzkéw posiadacza uzupetniajacego certyfikatu
typu, o ktorych mowa w pkt 21L.A.88.

21L.A.90 Ciaglos¢ waznoSci uzupelniajacego certyfikatu typu
(a) Uzupetniajacy certyfikat typu zachowuje wazno$¢, dopoki:
1. uzupelniajacy certyfikat typu nie zostat zwrocony przez posiadacza;

2. posiadacz uzupehiajacego certyfikatu typu speilnia odpowiednie wymogi
okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2018/1139 oraz aktach delegowanych
1 wykonawczych przyjetych na jego podstawie, z uwzglednieniem przepiséw
dotyczacych postepowania z ustaleniami okreslonymi w pkt 21L.B.21;

3.  uzupelniajacy certyfikat typu nie zostanie cofniety przez Agencje¢ zgodnie
z pkt 21L.B.22.

(b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia certyfikat typu przekazuje si¢ Agencji.

21L.A.91 Zmiany w cze$ci wyrobu objetej uzupeliajacym certyfikatem typu

(a) Drobna zmiana w stosunku do czgs$ci wyrobu objetej uzupetniajagcym certyfikatem
typu podlega zatwierdzeniu zgodnie z podczescia D niniejszego zatacznika.

(b) Powazna zmiana w stosunku do czgs$ci wyrobu objetej uzupetniajagcym certyfikatem
typu podlega zatwierdzeniu jako oddzielny uzupelniajacy certyfikat typu zgodnie
Z niniejszg podczescia.

(c) W drodze odstgpstwa od lit. b) powazna zmiana w stosunku do cz¢éci wyrobu objetej
uzupelniajacym certyfikatem typu przedtozonym przez jego posiadacza moze zostaé
zatwierdzona jako zmiana w istniejacym uzupetniajacym certyfikacie typu zgodnie
z pkt 21L.A.63-21L.A.69.
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PODCZESC F — ZMIANY W STATKACH POWIETRZNYCH, DLA KTORYCH
ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.A.101 Zakres

Niniejsza podcze$¢ ustanawia:

(a) procedure deklarowania zgodnosci zmiany projektu statku powietrznego, ktory byt
przedmiotem deklaracji ztozonej zgodnie z podczescig C niniejszego zalacznika;

(b) prawa 1iobowigzki sktadajacego deklaracje zgodnosci zmiany, o ktérej mowa
w lit. a); oraz

(c) przepisy dotyczace zmian standardowych, ktore nie wymagaja deklaracji zgodnos$ci
projektowe;.

21L.A.102 Zmiany standardowe

(a) Zmiany standardowe s3 zmianami w projekcie statku powietrznego, ktéry byt
przedmiotem deklaracji zlozonej zgodnie zpodcze$cia C niniejszego zalacznika,
ktore:

1. sa zgodne zdanymi projektowymi zawartymi  w specyfikacjach
certyfikacyjnych ~ wydanych  przez = Agencj¢, zawierajacych  opis
akceptowalnych sposobow, technik i praktyk realizacji i okreslania zmian
standardowych, w tym powigzane instrukcje zapewnienia ciagtej zdatnosci do
lotu; oraz

2. nie s3 sprzeczne zdanymi projektowymi objetymi deklaracja zgodnos$ci
projektowej statku powietrznego ztozona zgodnie z podczegsciag C niniejszego
zalgcznika.

(b) Pkt 21L.A.103—21L.A.108 nie maja zastosowania do zmian standardowych.

21L.A.103 Klasyfikacja zmian w projekcie statku powietrznego, dla ktorego
zadeklarowano zgodnoS$¢ projektowa

(a) Zmiany w projekcie statku powietrznego, ktory byt przedmiotem deklaracji ztozone;j
zgodnie z podczescia C niniejszego zalacznika, klasyfikowane s3 jako drobne albo
powazne przy zastosowaniu kryteriow okreslonych w pkt 21L.A.63 lit. b) 1 ¢).

(b) Zgodnos¢ projektowa drobnej zmiany deklaruje si¢ zgodnie z pkt 21L.A.105.
(©) Zgodnos$¢ projektowa powaznej zmiany deklaruje si¢ zgodnie z pkt 21L.A.107.

21L.A.104 Kwalifikowalnos$¢

(a) Deklarujacy, ktory zlozyt deklaracje zgodnosci projektowej statku powietrznego
zgodnie zpodczgécia C niniejszego zalacznika, moze zadeklarowaé zgodnosé
drobnej zmiany w projekcie tego statku powietrznego na warunkach okreslonych
w niniejszej podczesci. Ponadto taka deklaracja zgodno$ci moze réwniez zostac
zlozona, na warunkach ustanowionych w niniejszej podczesci, przez organizacje
projektujaca zatwierdzong zgodnie z pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 3 zalacznika I (czg$é
21).

(b) Jedynie deklarujacy, ktéory zlozyl deklaracje zgodnosci projektowej statku
powietrznego zgodnie z podczescig C niniejszego zalgcznika, moze zadeklarowaé
zgodno$¢ powaznej zmiany w projekcie statku powietrznego, dla ktorego
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(©)

zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa zgodnie z podczescig C niniejszego zatgcznika,
na warunkach okreslonych w niniejszej podczesci.

Na zasadzie odstepstwa od pkt 21.L.A.104 lit. b), jezeli deklarujacy, ktory zitozyt
deklaracje zgodnosci projektowej statku powietrznego zgodnie z podczgscia C
niniejszego zalacznika, nie prowadzi juz dziatalnosci lub nie odpowiada na wnioski
o zmiany projektowe, zgodno$§¢ projektu statku powietrznego, w ktorym
wprowadzono zmiang, moze takze stwierdzi¢ zgodnie z podczescig C niniejszego
zalacznika organizacja projektujaca zatwierdzona zgodnie z pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt
4 zalacznika I (cze$¢ 21) w zakresie jej warunkow zatwierdzenia lub kazda inna
osoba fizyczna lub prawna bedaca w stanie podjaé si¢ realizacji obowigzkoéw
okreslonych w pkt 21L.A.47 w odniesieniu do danego statku powietrznego,
w ktorym wprowadzono zmiang.

21L.A.105 Deklaracja zgodnosci projektowej drobnych zmian

(2)

(b)

(©)

Przed zainstalowaniem lub wprowadzeniem lub uzgodnieniem z organizacja
produkujaca instalacji lub wprowadzenia drobnej zmiany w projekcie statku
powietrznego, dla ktorego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa zgodnie
z podczescig C niniejszego zatacznika, organizacja, ktora zaprojektowala t¢ drobng
zmiang, deklaruje, ze projekt tej drobnej zmiany spetnia:

1.  szczegdtowe specyfikacje techniczne uwzglednione poprzez odniesienie
w deklaracji zgodno$ci projektowej statku powietrznego, chyba ze te
szczegotowe specyfikacje techniczne lub ich czeéci nie maja juz zastosowania
zgodnie zpkt21L.B.61, poniewaz Agencja uznata, ze do$wiadczenie
wynikajace z uzytkowania podobnych wyrobow lub wyrobow posiadajacych
podobne cechy konstrukcyjne wskazuje na mozliwos¢ wystapienia stanow
niebezpiecznych, a szczegotowe specyfikacje techniczne, do ktérych odnosita
si¢ deklaracja zgodno$ci projektowej statku powietrznego, nie uwzgledniaja
tego stanu niebezpiecznego; lub

2. szczegdlowe specyfikacje techniczne majace zastosowanie w dniu zlozenia
deklaracji zgodnie z pkt 21L.B.61, jezeli taki byt wybor deklarujacego; oraz

3.  majgce zastosowanie wymogi ochrony $rodowiska, o ktorych mowa
w pkt 21L.B.61 oraz ktére majg zastosowanie w dniu ztozenia deklaracji.

Deklaracje zgodnosci projektowej sktada si¢ w postaci i na zasadach ustanowionych
przez Agencje.

Deklarujacy lub organizacja, ktéra zaprojektowata drobng zmiang, prowadzi rejestr
drobnych zmian w projekcie statku powietrznego, dla ktorego zadeklarowano
zgodnos$¢ projektowa, 1 udostepnia Agencji na jej zadanie kazda deklaracje ztozong
zgodnie z lit. a).

21L.A.106 Obowiazki osoby skladajacej deklaracj¢ zgodnosci projektowej drobnej

Zmiany

Kazda osoba, ktéra ztozyla deklaracje zgodnosci w odniesieniu do drobnej zmiany
w projekcie statku powietrznego zgodnie z pkt 21L.A.105:

(2)
(b)

prowadzi rejestr tych deklaracji 1 udostepnia je Agencji na zadanie;

zachowuje wszystkie dokumenty potwierdzajace deklaracje zgodnosci projektowe;j
1 udostegpnia je Agencji na zadanie;
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podejmuje si¢ realizacji wszystkich innych obowigzkéw skladajacego deklaracje
zgodnosci projektowej ustanowionych w podczesci A niniejszego zatacznika.

21L.A.107 Deklaracja zgodnosci projektowej powaznej zmiany

(a)

(b)

(©)

Przed zainstalowaniem lub wprowadzeniem lub uzgodnieniem z organizacja
produkujaca instalacji lub wprowadzenia powaznej zmiany w projekcie statku
powietrznego, dla ktorego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa zgodnie
z podczescig C niniejszego zatgcznika, organizacja, ktora zaprojektowata t¢ powazng
zmiang, deklaruje, ze projekt tej powaznej zmiany iobszary objete skutkami tej
zmiany spetniaja:

1. szczegbtowe specyfikacje techniczne uwzglednione poprzez odniesienie
w deklaracji zgodnosci projektowej statku powietrznego, chyba ze te
szczegdtowe specyfikacje techniczne lub ich czgséci nie maja juz zastosowania
zgodnie zpkt21L.B.61, poniewaz Agencja uznata, ze doswiadczenie
wynikajace z uzytkowania podobnych wyrobéw lub wyrobow posiadajacych
podobne cechy konstrukcyjne wskazuje na mozliwo$¢ wystapienia stanow
niebezpiecznych, a szczegotowe specyfikacje techniczne, do ktérych odnosita
si¢ deklaracja zgodno$ci projektowej statku powietrznego, nie uwzgledniaja
tego stanu niebezpiecznego; lub

2. szczegdlowe specyfikacje techniczne majace zastosowanie w dniu zlozenia
deklaracji zgodnie z pkt 21L.B.61, jezeli taki byt wybor deklarujacego; oraz

3. majgce =zastosowanie wymogi ochrony $rodowiska, o ktérych mowa
w pkt 21L.B.61 oraz ktére maja zastosowanie w dniu ztozenia deklaracji.

Deklaracje zgodnos$ci projektowej sktada si¢ w postaci i na zasadach ustanowionych
przez Agencje.

Deklaracja ta zawiera co najmniej nast¢pujace informacje:

1. imi¢ inazwisko osoby przedkladajacej deklaracje oraz jej adres/miejsce
prowadzenia dziatalnos$ci;

2. numer referencyjny deklaracji dotyczacej statku powietrznego, do ktérego
odnosi si¢ powazna zmiana;

niepowtarzalne odniesienie umozliwiajace identyfikacj¢ powaznej zmiany;

4.  wskazanie szczegotowych specyfikacji technicznych i majgcych zastosowanie
wymogoéw ochrony Srodowiska, ktorych dotyczy deklaracja deklarujacego
zgodnos¢;

5. podpisane oswiadczenie, zlozone na wylaczng odpowiedzialno$¢ osoby
sktadajacej deklaracje, ze projekt powaznej zmiany jest zgodny ze
szczegotowymi  specyfikacjami technicznymi 1majagcymi zastosowanie
wymogami ochrony $rodowiska, o ktorych mowa w ppkt 4, wedlug planu
wykazania zgodno$ci, o ktérym mowa w lit. d) ppkt 3;

6. podpisane oS$wiadczenie, zlozone na wylaczng odpowiedzialno$¢ osoby
sktadajacej deklaracje, ze osoba ta nie stwierdzila Zadnych cech ani
wlasciwosci, ktore mogtyby sprawié, ze statek powietrzny nalezatoby uzna¢ za
niebezpieczny  lub  niekompatybilny =z wymogami  $rodowiskowymi
w konteks$cie jego zamierzonego uzytkowania;
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(d)

10.

11.
12.

podpisane zobowigzanie, ze osoba sktadajgca deklaracje podejmie si¢ realizacji
obowigzkow, o ktorych mowa w pkt 21L.A.47, w odniesieniu do projektu
statku powietrznego, w ktérym wprowadzono zmiang;

instrukcje zapewnienia ciaggtej zdatnosci do lotu;
ograniczenia uzytkowe, jesli ulegly zmianie;

arkusz danych w zakresie zdatno$¢ do lotu i, w stosownych przypadkach,
zapisy dotyczace spetnienia wymagan w zakresie emisji;

w stosownych przypadkach arkusz danych w zakresie hatasu;

wszelkie inne warunki lub ograniczenia okre$lone dla statku powietrznego
w majacych zastosowanie szczegdlowych specyfikacjach technicznych

1 majacych zastosowanie wymogach ochrony srodowiska, ktérych dotyczy
deklaracja deklarujacego zgodnosé.

Deklarujacy, ktéry projektuje powazng zmiang, przedklada Agencji deklaracje,
o ktorej mowa w lit. ¢). Wraz z tg deklaracja deklarujacy przedstawia Agencji:

l.
2.

opis powaznej zmiany;

podstawowe dane o powaznej zmianie, w tym charakterystyki eksploatacyjne,
cechy konstrukcyjne i wszelkie ograniczenia;

plan wykazania zgodnosci szczegdélowo okreslajacy sposoby wykazania
zgodnosci, ktore zastosowano podczas wykazywania zgodnosci;

uzasadnienia zgodnosci odnotowane w danych na temat zgodnosci uzyskanych
w ramach czynnosci zwigzanych Z zapewnieniem zgodnosci
przeprowadzonych wedtug planu wykazania zgodnosci;

sposoby wykazania tej zgodnos$ci z majacymi zastosowanie szczegdtowymi
specyfikacjami technicznymi 1majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska okre§lonymi w pkt 21L.B.61;

jezeli zgodnos$¢ zostata wykazana poprzez przeprowadzenie prob, odnotowane
uzasadnienie zgodnosci artykuldw 1 sprzetu poddanych probom, wykazujace:
(1)  w odniesieniu do prototypu, ze
A) materialy 1 procesy sa w nalezyty sposob zgodne ze specyfikacjami
dla projektu;
B) czgSci wyrobu sa wnalezyty sposob zgodne zrysunkami
w projekcie; oraz
C) procesy produkcji, budowa i montaz sg w nalezyty sposéb zgodne
ze specyfikacja w projekcie;
(i) w odniesieniu do wurzadzen do wykonywania préb ipomiaréw,
zastosowanych w danej probie, ze byly one odpowiednie dla
wykonywanej proby i prawidlowo wyskalowane;

sprawozdania, wyniki przegladow lub prob, ktore deklarujagcy uznat za
niezb¢dne do ustalenia, czy statek powietrzny spetnia majace zastosowanie
szczegblowe specyfikacje techniczne 1 majace zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska.
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(e) Deklaracja powaznej zmiany w deklaracji zgodnos$ci projektowej ogranicza si¢ do
konkretnych konfiguracji w deklaracji zgodno$ci projektowej, ktérych dotyczy
zmiana.

21L.A.108 Czynnosci zwiazane z zapewnieniem zgodno$ci na potrzeby deklarowania
zgodnosci powaznej zmiany

Przed zlozeniem deklaracji zgodnosci zgodnie zpkt21L.A.107 deklarujacy musi
w odniesieniu do danego konkretnego projektu:

(a) ustanowi¢ plan wykazania zgodno$ci szczegdlowo okreslajacy sposoby wykazania
zgodnosci, ktore stosuje si¢ podczas wykazywania zgodnosci. W razie potrzeby
dokument ten jest aktualizowany;

(b) odnotowac¢ uzasadnienie zgodno$ci w dokumentach dotyczacych zgodnosci wedtug
planu wykazania zgodnosci;

(c) w stosownych przypadkach przeprowadzi¢ proby iprzeglady wedlug planu
wykazania zgodnosci;

(d) zapewni¢ 1odnotowa¢ zgodno$¢ artykuldow isprzetu poddanych probom oraz
zagwarantowac, aby prototyp byt zgodny ze specyfikacjami, rysunkami, procesem
produkcji oraz sposobami budowy i montazu w projekcie;

(e) zapewni¢, aby urzadzenia do wykonywania préb i pomiaréw byty odpowiednie dla
wykonywanej proby i prawidlowo wyskalowane;

® umozliwi¢ Agencji przeprowadzenie wszelkich przegladow lub prob lub wzigcie
udzialu we wszelkich przegladach i probach, jakim poddaje si¢ statek powietrzny,
ktérego projekt ikonfiguracja produkcyjna przyjely ostateczng forme lub sa
dostatecznie zaawansowane, niezb¢dnych do ustalenia, czy zmieniony wyrob nie
wykazuje zadnych cech ani wlasciwosci, ktore sprawiatyby, ze statek powietrzny
nalezaloby uzna¢ za niebezpieczny lub niekompatybilny z wymogami
srodowiskowymi w kontekscie jego zamierzonego uzytkowania;

(2) przeprowadzi¢ proby w locie, zgodnie z metodami okreslonymi dla takich prob przez
Agencje, niezbgdne do ustalenia, czy statek powietrzny spetnia majace zastosowanie
szczegblowe specyfikacje techniczne 1majgce zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska.
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PODCZESC G — ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PRODUKUJACE

21L.A.121 Zakres

(a)

(b)

Niniejsza podczegs¢ ustanawia:

1. procedury sktadania deklaracji zdolnosci produkcyjnej osob fizycznych
i prawnych wykazujacych zgodno$¢ wyrobow i czgsci z wlasciwymi danymi
projektowymi;

2. prawa 1iobowigzki oséb fizycznych iprawnych skladajacych deklaracje
zdolnosci produkcyjnej, o ktérej mowa w ppkt 1.

Organizacje, ktore ztozyly deklaracje zdolnosci produkcyjnej zgodnie z niniejsza

podczegscia, moga produkowac nastepujace kategorie wyrobow i czgscei:

1. wyroby iczesci, ktorych projekty certyfikowano zgodnie z niniejszym

zalgcznikiem;

2. statki powietrzne, ktorych projekty sa objete deklaracjami zlozonymi zgodnie
z niniejszym zalacznikiem, oraz silniki, $migla icze$ci do tych statkéw
powietrznych.

21L.A.122 Kwalifikowalnos$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna (»organizacja«) moze zadeklarowaé¢ swoja zdolnosé
produkcyjng zgodnie z niniejsza podczescia, jezeli:

(2)

(b)

(©)

ztozyta lub zamierza zlozy¢ wniosek o zatwierdzenie projektu wyrobu lub czesci
zgodnie z niniejszym zatgcznikiem; lub

ztozyta lub zamierza zlozy¢ deklaracje zgodnosci projektowej statku powietrznego
zgodnie z niniejszym zatgcznikiem; lub

wspolpracuje z wnioskodawcg ubiegajacym si¢ o zatwierdzenie projektu wyrobu lub
posiadaczem zatwierdzenia projektu wyrobu, ktéore ma by¢ wydane lub zostalo
wydane zgodnie z niniejszym zalgcznikiem, lub z organizacja, ktora zlozyla lub
zamierza zadeklarowa¢ zgodno$¢ tego projektu statku powietrznego zgodnie
z niniejszym zatacznikiem, w celu zapewnienia zgodnosci produkowanego wyrobu
lub produkowanej cze¢$ci z tym projektem oraz w celu zapewnienia ciaglej zdatnosci
wyrobu lub czgsci do lotu.

21L.A.123 Deklaracja zdolnosci produkcyjnej

(a)

(b)

(©)

Przed wyprodukowaniem wyrobdéw lub czesci organizacja zamierzajagca wykazaé
zgodno$¢ tych wyrobow lub czesci z wlasciwymi danymi projektowymi deklaruje
swoja zdolnos¢ produkcyjna.

Deklaracje oraz wszelkie jej pozniejsze zmiany sklada si¢ w postaci 1 na zasadach
ustanowionych przez wlasciwy organ.

Deklaracja musi zawiera¢ informacje niezbedne wiasciwemu organowi do
zapoznania si¢ z organizacjy iprzewidywanym zakresem prac oraz co najmniej
nastepujace elementy:

1.  zarejestrowang nazw¢ organizacji;
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(d)

2. dane kontaktowe zarejestrowanego adresu gldéwnego miejsca prowadzenia
dzialalnosci przez organizacje oraz, w stosownych przypadkach, dane
kontaktowe miejsc operacji lotniczych organizacji;

3. imi¢ 1inazwisko oraz dane kontaktowe kierownika odpowiedzialnego
organizacji wyznaczonego zgodnie z pkt 21L.A.125 lit. ¢) ppkt 1;

4.  przewidywany zakres prac;
date planowanego rozpoczecia produkcji;
6.  oswiadczenie potwierdzajace, ze organizacja:

(i) dysponuje systemem zarzadzania produkcja zgodnie zpkt21L.A.124
lit. a); oraz

(1) utrzyma system zarzgdzania produkcjg zgodnie z niniejszg podczgscia;

7.  oswiadczenie potwierdzajace, ze organizacja bedzie przestrzegaé procesow
1 procedur ustanowionych zgodnie z pkt 21L.A.124 lit. d);

8.  os$wiadczenie, ze organizacja zgadza si¢ na podjecie realizacji obowigzkow
zadeklarowanej organizacji produkujacej zgodnie z pkt 21L.A.127.

Deklaracje¢ zdolnos$ci produkcyjnej przedktada sie¢ wiasciwemu organowi.

21L.A.124 System zarzadzania produkcja

(2)

(b)

Zadeklarowana organizacja produkujaca ustanawia, wdraza iutrzymuje system
zarzadzania produkcjg z jasno okre§lonym zakresem odpowiedzialnosci 1 podzialem
obowigzkow w calej organizacji, ktory:

1. odpowiada charakterowi 1izlozonosci jej dzialalno$ci oraz wielkosci
organizacji, atakze uwzglednia zagrozenia 1izwigzane znimi ryzyko
wystepujace w tej dziatalnosci;

2. jest ustanawiany przez kierownika odpowiedzialnego, wyznaczonego zgodnie

z pkt 21L.A.125 lit. ¢) ppkt 1, na ktorym spoczywa odpowiedzialno$¢ z tego
tytutu.

System zarzadzania produkcja obejmuje Srodki zarzadzania jako$cig poprzez
utrzymywanie systemu jakosci, ktory:

1. zapewnia, aby wszystkie wyroby lub czg$ci wyprodukowane przez
zadeklarowang organizacj¢ produkujaca lub jej partnerow, badz dostarczone
przez podmioty zewnetrzne lub u nich zamoéwione, odpowiadaly wymaganiom
wlasciwych danych projektowych iznajdowaty si¢ w stanie zapewniajacym
bezpieczng eksploatacje;

2. shuizy do ustanawiania, wdrazania i utrzymywania, w stosownych przypadkach,
w zakresie dziatalnosci, procedur kontrolnych dotyczacych:

(i) wydawania, zatwierdzania lub zmieniania dokumentéw;
(i1)) audytéw oceniajacych oraz kontroli sprzedawcoéw 1 poddostawcow;

(ii1)) weryfikacji, czy przyjmowane wyroby, czesci, materialy iurzadzenia,
w tym pozycje dostarczane jako nowe lub uzywane przez nabywajacych
wyroby, sa zgodne z specyfikacjami wtasciwych danych projektowych;

(iv) znakowania 1 mozliwosci przesledzenia pochodzenia;
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(©)

(d)

(e)

®

(v)  procesow produkcyjnych;
(vi) przegladow i wykonywania prob, w tym produkcyjnych prob w locie;

(vil) kontroli metrologicznej narz¢dzi, szablonow i aparatury kontrolno-
pomiarowej;

(viii) kontroli nad elementami niezgodnymi;

(ix) wspotpracy z wnioskujagcym o lub posiadaczem zatwierdzenia projektu
badz sktadajacym deklaracje zgodnosci projektowej;

(x) uzupetniania i przechowywania dokumentacji;

(xi) zapewniania kompetencji 1 kwalifikacji personelu;

(xii) wydawania dokumentéw poswiadczajacych zdatnos¢ do lotu;
(xiii) przetadunku, magazynowania i pakowania;

(xiv) wewnetrznych audytéw  jakosci i wynikajacych znich dziatan
korygujacych;

(xv) prac prowadzonych w miejscach innych niz miejsca operacji lotniczych
uwzglednione w deklaracji;

(xvi) prac realizowanych po ukonczeniu produkcji, ale przed dostawa, celem
utrzymania statku powietrznego w stanie zapewniajagcym bezpieczng
eksploatacje;

(xvil)wniosku o wydanie zezwolenia na lot 1izatwierdzenia warunkow
zwigzanych z lotem,;

3. uwzglednia w procedurach kontrolnych szczegdtowe przepisy w odniesieniu
do wszelkich czesci krytycznych.

Zadeklarowana organizacja produkujaca ustanawia, w ramach systemu zarzadzania
produkcja, niezalezng funkcje¢ monitorowania przestrzegania przez organizacje
odpowiednich wymagan, jak rdwniez zgodnos$ci z systemem zarzadzania produkcja
1jego adekwatno$ci. Monitorowanie to powinno uwzglednia¢ system przekazywania
informacji osobie lub grupie 0sob, o ktorych mowa w pkt 21L.A.125 lit. ¢) ppkt 112,
celem zapewnienia, wrazie koniecznosci, podjecia odpowiednich dziatan
naprawczych.

Zadeklarowana organizacja produkujaca ustanawia, utrzymuje 1 aktualizuje,
wramach swojego systemu zarzadzania produkcja, procesy i procedury
zapewniajagce  zgodno$¢ produkowanych  wyrobdéw  z wlasciwymi  danymi
projektowymi. Zadeklarowana organizacja produkujgca udostgpnia wlasciwemu
organowi na zadanie dowod w postaci dokumentu potwierdzajacy te procesy
1 procedury.

Zadeklarowana organizacja produkujgca stosuje procedury zapewniajgce
swiadczenie ustug obstugi technicznej w odniesieniu do nowo wyprodukowanego
statku powietrznego zgodnie z obowigzujagcymi wytycznymi w zakresie obstugi
technicznej oraz utrzymywanie tego statku powietrznego w stanie zdatno$ci do lotu,
a takze — w stosownych przypadkach — gwarantuje wydanie po$wiadczenia obstugi
dotyczacego wszelkich wykonanych czynnos$ci obstugowych.

Jezeli zadeklarowana organizacja produkujgca posiada certyfikat innej organizacji
wydany na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1139 oraz aktow delegowanych
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1 wykonawczych przyjetych na jego podstawie, organizacja produkujaca moze
zintegrowa¢ system zarzadzania produkcja z systemem zarzadzania, ktéry jest
wymagany do wydania pozostatych certyfikatow.

21L.A.125 Zasoby zadeklarowanej organizacji produkujacej

Zadeklarowana organizacja produkujaca upewnia sie, ze:

(a)

(b)

(©)

(d)

infrastruktura, warunki pracy, akcesoria inarzedzia, procesy izwigzane z nimi
materialy, liczebno$¢ i1 fachowos$¢ personelu oraz ogdlna organizacja podmiotu sg
odpowiednie dla nalezytego wykonywania obowigzkow zgodnie z pkt 21L.A.127;

w odniesieniu do wszystkich niezbednych danych dotyczacych zdatnosci do lotu
1 danych dotyczacych ochrony srodowiska:

1.

otrzymuje takie dane od Agencji oraz od deklarujacego zgodnos¢ projektowsa
lub od posiadacza certyfikatu typu lub zatwierdzenia projektu lub od
wnioskodawcy ubiegajacego sie¢ o certyfikat typu lub zatwierdzenie projektu
celem ustalenia zgodno$ci z wlasciwymi danymi projektowymi;

ustanowila procedur¢ zapewniajaca prawidtlowe wprowadzanie danych
dotyczacych zdatnos$ci do lotu i1 kompatybilnosci srodowiskowej do danych
produkcyjnych;

dane te sg aktualizowane 1 dostgpne dla wszystkich cztonkéw personelu, dla
ktérych jest to niezbedne do prawidtowego wykonywania obowigzkdéw;

w odniesieniu do zarzadzajacych i personelu:

1.

wyznaczyta kierownika odpowiedzialnego, ktory jest uprawniony do
zapewnienia, aby cata produkcja w ramach organizacji byla realizowana
zgodnie z wymaganymi normami iaby zadeklarowana organizacja
produkujaca utrzymywata ciagla zgodno$¢ z wymogami systemu zarzadzania
produkcja, o ktorym mowa wpkt21L.A.124 lit.a), oraz procesami
1 procedurami okreslonymi w pkt 21L.A.124 lit. d);

kierownik odpowiedzialny wyznaczyt osobe lub grupe osob odpowiedzialnych
za utrzymanie zgodno$ci organizacji z wymaganiami niniejszej podczesci,
ktore to osoby s3 wskazane imiennie wraz z przydzielonym zakresem
kompetencyjnym. Taka osoba lub grupa os6b odpowiada przed kierownikiem
odpowiedzialnym 1 ma do niego bezposredni dostep. Osoby te muszg
dysponowa¢ wiedza, praktyka i doswiadczeniem zawodowym odpowiednimi
do powierzonego zakresu odpowiedzialnosci,

personel wszystkich szczebli uzyskal pelnomocnictwa odpowiednie dla
nalezytego wykonywania powierzonych obowigzkow 1 jest zapewniona peina
i skuteczna koordynacja wewnatrz zadeklarowanej organizacji produkujacej
w kwestiach danych dotyczacych zdatnosci do lotu 1kompatybilnos$ci
srodowiskowe;j;

struktura organizacyjna organizacji wraz z glownym personelem, ktory jest
odpowiedzialny za zapewnienie zgodno$ci organizacji z niniejsza podczescia,
jest dokumentowana i aktualizowana;

w odniesieniu do personelu poswiadczajacego, upowaznionego przez zadeklarowang
organizacj¢ produkujaca do podpisywania dokumentéw wydawanych na mocy
pkt 21L.A.126 w zakresie zadeklarowanej dziatalno$ci produkcyjne;:
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1.  wiedza, praktyka zawodowa (w tym inne funkcje pelnione w organizacji)
i doswiadczenie zawodowe personelu poswiadczajacego sa odpowiednie do
powierzonego zakresu odpowiedzialnosci,

2. personel poswiadczajacy dysponuje $wiadectwem potwierdzajacym zakres
posiadanych  pelnomocnictw. Zadeklarowana organizacja produkujaca
prowadzi wykaz personelu po§wiadczajacego.

21L.A.126 Zakres prac

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Zadeklarowana organizacja produkujaca jest uprawniona do wykazania zgodnos$ci
wyrobow 1 cze¢sci wchodzacych w zakres niniejszej sekcji, ktére wyprodukowata
w ramach zadeklarowanego zakresu prac, z wlasciwymi danymi projektowymi.

Zadeklarowana organizacja produkujgca jest uprawniona, w odniesieniu do
kompletnego statku powietrznego, po przedstawieniu o$wiadczenia o zgodnosci
statku powietrznego (formularz 52B EASA), do ztozenia wniosku:

1. w przypadku statku powietrznego, ktory jest zgodny =z projektem typu
zatwierdzonym zgodnie zsekcja B podczes¢ B niniejszego zalacznika —
o wydanie §wiadectwa zdatnosci do lotu i $§wiadectwa zdatnos$ci w zakresie
hatasu;

2. w przypadku statku powietrznego zgodnego z projektem, ktorego zgodnos¢
zadeklarowano zgodnie z podczes$cia C niniejszego zalacznika — o wydanie
ograniczonego $wiadectwa zdatno$ci do lotu iograniczonego $wiadectwa
zdatnos$ci w zakresie hatasu.

Zadeklarowana organizacja produkujaca jest uprawniona do wydawania
autoryzowanych poswiadczen produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) dotyczacych
silnikow, $migiet 1 czgsci, ktore sg zgodne z:

1.  zatwierdzonymi danymi projektowymi wydanymi zgodnie z sekcja B podczgsé
B, D, E lub M niniejszego zatacznika;

2. zadeklarowanymi danymi projektowymi, w odniesieniu do ktorych
zadeklarowano zgodno$¢ projektowa zgodnie zpodczgsciami C, F lub N
niniejszego zalacznika;

3. danymi produkcyjnymi bazujacymi na wszelkich niezb¢dnych zatwierdzonych
danych projektowych dostarczonych przez posiadacza zatwierdzenia projektu
naprawy.

Zadeklarowana organizacja produkujaca jest uprawniona do wydawania zalecen co
do warunkéw dotyczacych statku powietrznego, ktory wyprodukowata
1w odniesieniu  do ktorego potwierdzita zgodno$¢ z wilasciwymi danymi
projektowymi, na podstawie ktorych wlasciwy organ moze wyda¢ zezwolenie na lot
na mocy podczesci P zatacznika I (czgs¢ 21).

Zadeklarowana organizacja produkujaca jest uprawniona do wykonania obstugi
technicznej nowego statku powietrznego wtasnej produkcji w zakresie niezbednym
do utrzymania go w stanie zdatno$ci do lotu, chyba ze rozporzadzenie (UE)
nr 1321/2014 przewiduje wymog, aby obstuga techniczna byta wykonywana zgodnie
z okre$lonymi zasadami, i wydania po$wiadczenia obstugi (formularz 53 EASA)
dotyczacego tej obstugi techniczne;.
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21L.A.127 Obowiazki zadeklarowanej organizacji produkujacej

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

Zadeklarowana organizacja produkujaca pracuje zgodnie zjasno okreslonymi
procedurami, praktykami i procesami;

Jezeli zadeklarowana organizacja produkujgca zamierza prowadzi¢ proby w locie,
przygotowuje, utrzymuje i aktualizuje instrukcje operacyjng zawierajacg opis zasad
1 procedur organizacji odnoszacych si¢ do prob w locie. Zadeklarowana organizacja
produkujaca udostepnia t¢ instrukcje wlasciwemu organowi na zadanie.

W przypadku wykonanego statku powietrznego, przed przedtozeniem wlasciwemu
organowi oswiadczenia o zgodnos$ci statku powietrznego (formularz 52B EASA),
zadeklarowana organizacja produkujaca dopilnowuje, aby statek powietrzny byt
Ww stanie zapewniajgcym bezpieczng eksploatacje i odpowiadat wymaganiom:

1.  zatwierdzonego projektu typu wyrobu posiadajacego certyfikat typu, wydanego
zgodnie z sekcja B podczes¢ B niniejszego zalacznika, lub

2. danych projektowych statku powietrznego, dla ktérego zadeklarowano
zgodnos¢ projektowa zgodnie z podczescig C niniejszego zatacznika.

W przypadku wyrobow (innych niz wykonany statek powietrzny) i czgsci, przed
wydaniem autoryzowanego poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA),
zadeklarowana organizacja produkujaca dopilnowuje, aby wyrob lub czgs¢ byty
w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje 1odpowiadaly wymaganiom
dotyczacym zatwierdzonego projektu typu wyrobu posiadajacego certyfikat typu,
wydanego zgodnie z sekcja B podczes¢ B, D, E lub M niniejszego zalacznika, lub
odpowiadaly danym projektowym statku powietrznego, dla ktérego zadeklarowano
zgodnos¢ projektowa zgodnie z podczescig C, F lub M niniejszego zatacznika.

W przypadku silnikoéw zadeklarowana organizacja produkujaca zapewnia, aby
kompletny silnik spelniat stosowne wymagania w zakresie emisji spalin z silnikow,
majace zastosowanie w dniu produkcji silnika.

We wszystkich wydawanych przez siebie autoryzowanych poswiadczeniach
produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) zadeklarowana organizacja produkujaca
umieszcza numer referencyjny wydany przez wlasciwy organ zgodnie
z pkt 21L.B.142 dla tej zadeklarowanej organizacji produkujace;.

Zadeklarowana organizacja produkujgca zapewnia, aby organizacja dokumentowata
szczegbty wszystkich wykonanych prac.

Zadeklarowana organizacja produkujgca zapewnia posiadaczowi projektu lub
sktadajagcemu deklaracj¢ zgodnosci projektowej wsparcie w zakresie ciaglej
zdatnosci do lotu w odniesieniu do wszystkich wyrobow lub czesci, ktore
wyprodukowata.

Zadeklarowana organizacja produkujaca posiada system archiwizowania, w ktorym
dokumentuje wymagania stawiane innym organizacjom, takim jak dostawcy
i podwykonawcy. Zadeklarowana organizacja produkujaca udostepnia te
zarchiwizowane dane wlasciwemu organowi do celow zachowania ciagltej zdatno$ci
do lotu.

W przypadku produkcji nowego statku powietrznego zadeklarowana organizacja
produkujgca zapewnia utrzymanie statku powietrznego w stanie zdatnosci do lotu
oraz wykonanie obstugi technicznej, w tym wszelkich niezbednych napraw zgodnie
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z whasciwymi danymi projektowymi, przed wydaniem os$wiadczenia o zgodnosci
statku powietrznego (formularz 52B EASA).

(k) W przypadku gdy zadeklarowana organizacja produkujaca wydaje poswiadczenie
obstlugi po przeprowadzeniu takiej obstugi technicznej, ustala ona przed wydaniem
takiego poswiadczenia, czy kazdy wykonany statek powietrzny zostat poddany
niezbednej obstudze technicznej 1ijest w stanie zapewniajagcym bezpieczng
eksploatacje.

) Zadeklarowana organizacja produkujaca spetnia wymagania okreslone w podczesci
A niniejszego zalacznika majgce zastosowanie do zadeklarowanej organizacji
produkujace;j.

21L.A.128 Powiadamianie o zmianach i zaprzestaniu dzialalnoSci

Zadeklarowana organizacja produkujaca bez nieuzasadnionej zwloki powiadamia wiasciwy
organ o:

(a) wszelkich zmianach w informacjach, ktore zadeklarowano zgodnie z pkt 21L.A.123
lit. ¢);
(b) wszelkich zmianach w systemie zarzadzania produkcja, ktéore sg istotne dla

wykazania zgodnos$ci lub dla wlasciwosci w zakresie zdatnosci do lotu
1 kompatybilno$ci srodowiskowej wyrobu lub czgsci;

(©) zaprzestaniu prowadzenia niektorych lub wszystkich dziatan objetych deklaracja.
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PODCZESC H — SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANICZONE
SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU

21L.A.141 Zakres

W niniejszej podczgsci ustanawia si¢ procedure wnioskowania o §wiadectwo zdatnosci do
lotu lub ograniczone §wiadectwo zdatnosci do lotu dla statku powietrznego, ktérego projekt
certyfikowano lub zadeklarowano zgodnie z niniejszym zatacznikiem, oraz okresla si¢ prawa
1 obowiazki wnioskujacych o wydanie i posiadaczy tych swiadectw.

21L.A.142 Kwalifikowalnos$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, na ktorej nazwisko/nazwe statek powietrzny jest lub bedzie
zarejestrowany w panstwie cztonkowskim (»panstwo cztonkowskie rejestru«), moze wystapic
z wnioskiem o wydanie $wiadectwa zdatnosci do lotu lub ograniczonego $wiadectwa
zdatnosci do lotu dla danego statku powietrznego na warunkach okreslonych w niniejszej
podczesci.

21L.A.143 Wnhniosek o Swiadectwo zdatnosci do lotu lub ograniczone S$wiadectwo
zdatnosci do lotu

(a) Osoba fizyczna lub prawna wystgpuje z wnioskiem o wydanie §wiadectwa zdatno$ci
do lotu lub ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu w postaci i na zasadach
ustanowionych przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru.

(b) Osoba fizyczna lub prawna moze wystapi¢ z wnioskiem o:

1.  $wiadectwo zdatnos$ci do lotu dla statku powietrznego, ktéry jest zgodny
z certyfikatem typu wydanym przez Agencj¢ zgodnie z sekcja B podczesé B
niniejszego zatacznika lub

2. ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu dla statku powietrznego, ktory jest
zgodny z deklaracjg zgodnosci projektowej zgodnie z podczescig C niniejszego
zalacznika, zarejestrowana przez Agencje zgodnie z pkt 21L.B.63 w chwili
sktadania wniosku.

(c) W przypadku nowego statku powietrznego zgodnego z certyfikatem typu wydanym
przez Agencje wnioskodawca zawiera we wniosku:

1. o$wiadczenie o zgodno$ci statku powietrznego (formularz 52 EASA lub
formularz 52B EASA), ktore jest wydane albo podpisane przez:

(i) organizacje produkujaca, ktora zadeklarowata swoja zdolno$¢
produkcyjng zgodnie z podcze$cia G niniejszego zalgcznika 1 zostata
zarejestrowana przez wlasciwy organ zgodnie z pkt 21L.B.142; lub

(1) posiadacza  zatwierdzenia  organizacji  produkujacej  zgodnie
z przywilejami okre$lonymi w pkt 21.A.163 lit. b) zatacznika I (czes¢
21);

2.  sprawozdanie z wazenia 1 wywazenia wraz z planem zatadowania;

3.  instrukcje uzytkowania w locie, jezeli jest wymagana przez wlasciwg podstawe
certyfikacji typu.
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(d)

(e)

®

(2

W przypadku nowego statku powietrznego zgodnego z deklaracja zgodnosci
projektowej zarejestrowang przez Agencj¢ wnioskodawca zawiera we wniosku:

1.

oswiadczenie o zgodnosci statku powietrznego (formularz 52B EASA), ktore
jest wydane albo podpisane przez:

(i) osobe fizyczng lub prawng zgodnie zpodczg¢scia R niniejszego
zatgcznika;

(1) organizacj¢ produkujaca, ktéora zadeklarowata swoja zdolnos¢
produkcyjng zgodnie z podcze$cia G niniejszego zalgcznika i zostata
zarejestrowana przez wlasciwy organ zgodnie z pkt 21L.B.142; lub

(iii)) posiadacza  zatwierdzenia  organizacji =~ produkujacej  zgodnie
z przywilejami okreslonymi w pkt 21.A.163 lit. d) zatacznika I (cze$¢
21);

sprawozdanie z wazenia 1 wywazenia wraz z planem zatadowania;

instrukcje uzytkowania wlocie, jezeli jest wymagana przez majace

zastosowanie szczegotowe specyfikacje techniczne w odniesieniu do deklaracji
zgodnosci projektowe;.

W  przypadku uzywanego statku powietrznego pochodzacego z panstwa
cztonkowskiego wnioskodawca dotacza do wniosku poswiadczenie przegladu
zdatnosci do lotu wydane zgodnie z zatacznikiem I (czg$¢ M) lub zalacznikiem Vb
(cze$¢ ML) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014.

W przypadku uzywanego statku powietrznego pochodzacego z panstwa trzeciego
wnioskodawca dotacza do wniosku:

1.

o$wiadczenie wlasciwego organu panstwa, w ktorym statek powietrzny jest lub
byt zarejestrowany, odzwierciedlajagce stan zdatnosci do lotu statku
powietrznego w chwili transferu;

dokumentacje historyczng ustanawiajacg standardy produkcji, modyfikacji oraz
obstugi technicznej statku powietrznego;

sprawozdanie z wazenia 1 wywazenia wraz z planem zaladowania;
instrukcj¢ uzytkowania w locie;

zalecenie wydania $wiadectwa zdatnosci do lotu lub ograniczonego
Swiadectwa zdatno$ci do lotu oraz poswiadczenia przegladu zdatnosci do lotu
na podstawie przegladu zdatnosci do lotu zgodnie z zatgcznikiem I (czg$¢ M)
do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014 lub poswiadczenia przegladu zdatnos$ci
do lotu zgodnie z zalgcznikiem Vb (czes¢ ML) do rozporzadzenia (UE)
nr 1321/2014.

Oswiadczenia, o ktorych mowa w lit. ¢) ppkt 1, lit. d) ppkt 1 ilit. f) ppkt 1, sa
wydawane nie wczesniej] niz na 60 dni przed prezentacja statku powietrznego
wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego rejestru, chyba ze uzgodniono
inaczej.

21L.A.144 Obowiazki wnioskujacego o wydanie Swiadectwa zdatnosci do lotu lub
ograniczonego Swiadectwa zdatnosci do lotu

Whnioskujacy o wydanie $wiadectwa zdatno$ci do lotu lub ograniczonego $wiadectwa
zdatno$ci do lotu:
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(2)

(b)

(©)

przedstawia podreczniki, tabliczki, wykazy, oznakowanie przyrzadow oraz inne
niezbedne informacje wymagane przez wilasciwa podstawe certyfikacji typu lub
przez majace zastosowanie szczegdtowe specyfikacje techniczne odnosnie do
deklaracji zgodnosci projektowej w jednym lub kilku jezykach urzegdowych Unii
Europejskiej, akceptowalnych dla wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego
rejestru;

wykazuje, ze jego statek powietrzny jest oznakowany zgodnie z podczescig Q
niniejszego zatacznika;

organizuje inspekcje wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego rejestru, aby
oceni¢, czy statek powietrzny wykazuje jakiekolwiek niezgodnos$ci, ktore moglyby
wplyna¢ na jego bezpieczenstwo.

21L.A.145 Zbywalno$¢ iwydanie powtorne Swiadectwa zdatnosci do lotu lub

ograniczonego Swiadectwa zdatnosci do lotu w obrebie panstw czlonkowskich

W przypadku zmiany wlasnosci statku powietrznego:

(a)

(b)

pozostajacego wtym samym rejestrze — $wiadectwo zdatno$ci do lotu lub
ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu, wydane zgodnie z sekcja B podczesé H
niniejszego zalacznika, zostaje przeniesione razem ze statkiem powietrznym;

jezeli statek powietrzny ma zosta¢ zarejestrowany w innym panstwie cztlonkowskim,
osoba fizyczna lub prawna, na ktoérej nazwisko/nazwe statek powietrzny bedzie
zarejestrowany, sktada wniosek do wlasciwego organu nowego panstwa
cztonkowskiego rejestru o wydanie nowego $wiadectwa zdatnosci do lotu lub
ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu i dotacza do tego wniosku poprzednie
swiadectwo zdatnosci do lotu lub ograniczone §wiadectwo zdatnos$ci do lotu, wydane
zgodnie z sekcja B podczes¢ H niniejszego zalacznika, oraz wazne poswiadczenie
przegladu zdatno$ci do lotu wydane zgodnie z zafacznikiem I (czgs¢ M) lub
zalgcznikiem Vb (cze¢$§¢ ML) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014.

21L.A.146 Zachowanie waznosci Swiadectwa zdatnoSci do lotu lub ograniczonego
swiadectwa zdatnosci do lotu

(a)

(b)

Swiadectwo zdatnosci do lotu lub ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu
pozostaje wazne, dopoki:

1. statek powietrzny pozostaje w tym samym rejestrze;
2. $wiadectwo nie zostato zwrdcone przez posiadacza;

3. statek powietrzny spetnia odpowiednie wymogi okre§lone w rozporzadzeniu
(UE) 2018/1139 oraz aktach delegowanych i wykonawczych przyjetych na
jego podstawie, a takze pozostaje zgodny z majacym zastosowanie projektem
typu lub z wlasciwymi danymi projektowymi statku powietrznego, dla ktorego
zadeklarowano zgodno$¢ projektowa, oraz z wymogami dotyczacymi ciagtej
zdatnosci do lotu, zuwzglednieniem przepisow dotyczacych postgpowania
z ustaleniami okre$lonymi w pkt 21L.B.21;

4.  $wiadectwo nie zostalo cofnigte przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego rejestru zgodnie z pkt 21L.B.22.

W przypadku zwrotu lub cofni¢cia §wiadectwo podlega przekazaniu do wtasciwego
organu panstwa cztonkowskiego rejestru.
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PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU 1
OGRANICZONE SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU

21L.A.161 Zakres

W niniejszej podczgsci ustanawia si¢ procedure wnioskowania o $wiadectwo zdatno$ci
w zakresie hatasu lub ograniczone $wiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu dla statku
powietrznego, ktorego projekt certyfikowano lub zadeklarowano zgodnie z niniejszym
zalacznikiem, oraz okresla si¢ prawa i obowigzki wnioskujacych o wydanie i posiadaczy tych
Swiadectw.

21L.A.162 Kwalifikowalnos$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, na ktorej nazwisko/nazwe statek powietrzny jest lub bedzie
zarejestrowany w panstwie cztonkowskim, moze ztozy¢ wniosek o wydanie $§wiadectwa
zdatnosci w zakresie hatasu lub ograniczonego §wiadectwa zdatnosci w zakresie halasu dla
danego statku powietrznego na warunkach okreslonych w niniejszej podczesci.

21L.A.163 Whniosek

(a) Osoba fizyczna lub prawna wystgpuje z wnioskiem o wydanie §wiadectwa zdatno$ci
w zakresie hatasu lub ograniczonego $wiadectwa zdatnosci w zakresie hatasu
wpostaci 1 na =zasadach ustanowionych przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego rejestru.

(b) Osoba fizyczna lub prawna moze wystapi¢ z wnioskiem o:

1.  $wiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu dla statku powietrznego, ktory jest
zgodny z certyfikatem typu wydanym przez Agencje zgodnie zsekcja B
podczese B niniejszego zatacznika lub

2. ograniczone $wiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu dla statku powietrznego,
ktory jest zgodny z deklaracja zgodno$ci projektowej przedlozong zgodnie
z podczescig C niniejszego zatacznika, zarejestrowang przez Agencje zgodnie
z pkt 21L.B.63 w chwili sktadania wniosku.

(©) Whnioskodawca dotgcza do wniosku:
1.  w odniesieniu do nowych statkéw powietrznych:

(1) os$wiadczenie o zgodnosci statku powietrznego (formularz 52 EASA lub
formularz 52B EASA), ktore jest wydane albo podpisane przez:

A) osobe fizyczng lub prawng zgodnie z podczescia R niniejszego
zalacznika;

B) organizacj¢ produkujacy, ktora zadeklarowata swoja zdolnosé
produkcyjng zgodnie =z podczescia G niniejszego zatacznika
1zostala  zarejestrowana przez wilasciwy organ zgodnie
z pkt 21L.B.142; lub

C) posiadacza zatwierdzenia organizacji produkujgcej zgodnie
z przywilejami okre§lonymi w pkt 21.A.163 lit. b) zalacznika I
(czesc¢ 21);
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(1)) odniesienie do zapisu dotyczacego hatasu w bazie danych Agencji na
temat poziomow hatasu, odzwierciedlajacego dane dotyczace halasu
okreslone zgodnie z majagcymi zastosowanie wymogami Ww zakresie
halasu;

2. w odniesieniu do uzywanych statkoéw powietrznych:

(i) odniesienie do zapisu dotyczacego hatasu w bazie danych Agencji na
temat poziomow hatasu, odzwierciedlajacego dane dotyczace hatasu
okreslone zgodnie zmajacymi zastosowanie wymogami Ww zakresie
hatasu; oraz

(i1)) dokumentacj¢  historyczng ustanawiajaca  standardy  produkcji,
modyfikacji oraz obstugi technicznej statku powietrznego.

(d) Oswiadczenia, o ktorych mowa w lit. ¢) ppkt 1 pppkt (i), sa wydawane nie wczes$niej
niz na 60 dni przed prezentacja statku powietrznego wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego rejestru, chyba ze uzgodniono inacze;j.

21L.A.164 Zbywalno$¢ iwydanie powtorne Swiadectw zdatnoSci w zakresie halasu
i ograniczonych Swiadectw zdatnosci w zakresie halasu w obrebie panstw czlonkowskich

W przypadku zmiany wlasnosci statku powietrznego:

(a) pozostajacego w tym samym rejestrze — $wiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu
lub ograniczone §wiadectwo zdatno$ci w zakresie halasu, wydane zgodnie z sekcja B
podczgs¢ 1 niniejszego zatacznika, zostaje przeniesione razem ze statkiem
powietrznym;

(b) jezeli statek powietrzny ma zosta¢ zarejestrowany w innym panstwie cztlonkowskim,
osoba fizyczna lub prawna, na ktoérej nazwisko/nazwe statek powietrzny bedzie
zarejestrowany, sktada wniosek do wlasciwego organu nowego panstwa
cztonkowskiego rejestru o wydanie nowego $wiadectwa zdatnosci w zakresie hatasu
lub ograniczonego S$wiadectwa zdatnosci w zakresie halasu 1dotacza do tego
wniosku poprzednie $wiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu lub ograniczone
swiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu wydane zgodnie z sekcjag B podczesé I
niniejszego zatacznika.

21L.A.165 Zachowanie waznoSci Swiadectwa zdatnoSci w zakresie halasu
i ograniczonego Swiadectwa zdatnosci w zakresie halasu

(a) Swiadectwo zdatno$ci w zakresie halasu lub ograniczone $wiadectwo zdatnos$ci
w zakresie halasu pozostaje wazne, dopdki:

1.  statek powietrzny pozostaje w tym samym rejestrze;
2. $wiadectwo nie zostalo zwrocone przez posiadacza;

3.  statek powietrzny spelnia majgce zastosowanie wymogi ochrony srodowiska
okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2018/1139 oraz aktach delegowanych
1 wykonawczych przyjetych na jego podstawie, atakze pozostaje zgodny
zmajacym zastosowanie projektem typu Ilub z wlasciwymi danymi
projektowymi statku powietrznego, dla ktérego zadeklarowano zgodno$¢
projektowa, zuwzglednieniem przepisow  dotyczacych  postepowania
z ustaleniami okreslonymi w pkt 21L.B.21;
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(b)

4.  $wiadectwo nie zostalo cofnigte przez wihasciwy organ panstwa
cztonkowskiego rejestru zgodnie z pkt 21L.B.22.

W przypadku zwrotu lub cofni¢cia §wiadectwo podlega przekazaniu do wtasciwego
organu panstwa cztonkowskiego rejestru.
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PODCZESC ] - ZADEKLAROWANE ORGANIZACIJE PROJEKTUJACE

21L.A.171 Zakres

Niniejsza podczegs¢ ustanawia:

(a)

(b)

procedure sktadania deklaracji zdolnosci projektowej przez osoby fizyczne i prawne,
ktore projektujg wyroby zgodnie z niniejsza sekcja; oraz

prawa i obowigzki osob sktadajacych deklaracje zdolnosci projektowej, o ktérych
mowa w lit. a).

21L.A.172 Kwalifikowalnos$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna (w niniejszej podczesci »organizacja«), od ktorej zgodnie
zpkt 21L.A.22, pkt21L.A.82 lub pkt21L.A.204 wymaga si¢ wykazania zdolnosci
projektowej, moze zadeklarowa¢ swoja zdolno$¢ na warunkach okre§lonych w niniejszej
podczesci.

21L.A.173 Deklaracja zdolnosci projektowej

(2)

(b)

(d)

Przed wystgpieniem lub réwnocze$nie z wystgpieniem o zatwierdzenie projektu
zgodnie z niniejszg sekcja, albo przed ztozeniem wniosku o zatwierdzenie warunkow
lotu zgodnie zpkt21.A.710 zalacznika 1 (czes¢ 21) dla wyrobu przez nig
zaprojektowanego, w zaleznosci od tego, co nastagpi wczesniej, organizacja
przedktada Agencji deklaracje zdolnosci projektowe;.

Deklaracje oraz wszelkie jej pozniejsze zmiany sklada si¢ w postaci i na zasadach
ustanowionych przez Agencje.

Deklaracja musi zawiera¢ informacje niezbedne Agencji do zapoznania si¢
z organizacja 1przewidywanym zakresem prac oraz co najmniej nastepujace
elementy:

1.  zarejestrowang nazwe organizacji;

2. dane kontaktowe zarejestrowanego adresu gltownej miejsca prowadzenia
dziatalno$ci przez organizacje¢ oraz, w stosownych przypadkach, miejsc
operacji lotniczych organizacji;

imi¢ 1 nazwisko oraz dane kontaktowe dyrektora organizacji projektujace;;
4.  przewidywany zakres prac;
oswiadczenie potwierdzajace, ze organizacja:

(1) dysponuje systemem zarzadzania projektem zgodnie z pkt21L.A.174
lit. a); oraz

(1) utrzyma system zarzadzania projektem zgodnie z niniejsza podczgscia;

6. oswiadczenie potwierdzajace, ze organizacja bedzie przestrzega¢ procesOw
i procedur ustanowionych zgodnie z pkt 21L.A.174 lit. d);

7.  o$wiadczenie, ze organizacja zgadza si¢ na podjecie realizacji obowigzkéw
zadeklarowanej organizacji projektujacej zgodnie z pkt 21L.A.177.

Deklaracje zdolnosci projektowej przedktada si¢ Agencji.
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21L.A.174 System zarzadzania projektem

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Zadeklarowana organizacja projektujaca ustanawia, wdraza i utrzymuje system
zarzadzania projektem z jasno okreslonym zakresem odpowiedzialno$ci 1 podziatem
obowigzkow w calej organizacji, ktory:

1. odpowiada charakterowi i ztozonosci jej dziatalnosci oraz wielkos$ci
organizacji, atakze uwzglednia zagrozenia izwigzane znimi ryzyko
wystepujace w tej dziatalnosci;

2. jest wustanowiony wramach odpowiedzialno$ci jednego kierownika
mianowanego na dyrektora organizacji projektujacej zgodnie z pkt 21L.A.175
lit. a).

Zadeklarowana organizacja projektujgca posiada, w ramach swojego systemu
zarzadzania projektem, S$rodki zapewniajace gwarantowanie projektu dzieki
ustanowieniu, wdrozeniu 1utrzymaniu systemu kontroli inadzoru w zakresie
projektu oraz zmian projektowych i napraw wyrobow. System ten:

1. obeymuje funkcje zdatnosci do lotu odpowiedzialng za zapewnienie, by
projekty wyrobow oraz projekty zmian inaprawy byly zgodne z wilasciwa
podstawa certyfikacji typu oraz majgcymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska;

2.  ustanawia, wdraza iutrzymuje niezalezna funkcje weryfikacji wykazania
zgodnosci, na podstawie ktorej organizacja deklaruje zgodno$é z wilasciwa
podstawa certyfikacji typu iz majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska;

3. okresla zasady, na jakich system gwarantowania projektu zapewnia
akceptowalno$¢ projektowanych czgsci lub zadan wykonywanych przez
partneréw lub podwykonawcéw zgodnie z metodami bedacymi przedmiotem
pisemnych procedur.

Zadeklarowana organizacja projektujaca ustanawia, w ramach systemu zarzadzania
projektem, niezalezng funkcj¢ monitorowania przestrzegania przez organizacje
odpowiednich wymagan, jak réwniez zgodnosci z systemem zarzadzania projektem
1 jego adekwatnos$ci. Monitorowanie to powinno uwzglednia¢ system przekazywania
informacji osobie lub grupie osob, o ktorych mowa w pkt 21L.A.175 lit. b), oraz
kierownikowi odpowiedzialnemu, o ktérym mowa w pkt 21L.A.175 lit. a), celem
zapewnienia, w razie koniecznosci, podjecia odpowiednich dziatan naprawczych.

Zadeklarowana organizacja projektujgca ustanawia, utrzymuje i aktualizuje procesy
1 procedury zapewniajace zgodnos$¢ projektowg wyroboéw z wilasciwg podstawa
certyfikacji typu, majacymi zastosowanie szczegdélowymi specyfikacjami
technicznymi oraz majacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska.
Zadeklarowana organizacja projektujaca udostgpnia Agencji na zadanie dowod
w postaci dokumentu potwierdzajacy te procesy i1 procedury.

W przypadku gdy jakiekolwiek czesci lub jakiekolwiek zmiany w wyrobach sa
projektowane przez organizacje partnerskie lub podwykonawcow, procesy
iprocedury okreslone wlit. d) powinny zawiera¢ opis tego, jak organizacja
projektujaca zdota w odniesieniu do wszystkich czgsci da¢ gwarancje spelnienia
wymagan okreslonych w lit. b) ppkt 2, a takze zawiera¢, bezposrednio lub poprzez
odniesienia, opisy iinformacje na temat dzialalno$ci projektowej i struktury
organizacyjnej tych partneréw lub podwykonawcow.
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Jezeli zadeklarowana organizacja projektujaca posiada certyfikat(-y) innej
organizacji wydany(-e) na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1139 oraz aktéw
delegowanych 1 wykonawczych przyjetych na jego podstawie, zadeklarowana
organizacja projektujagca moze zintegrowac system zarzadzania projektowaniem
z systemem zarzadzania, ktory jest wymagany do wydania pozostatych certyfikatow.

21L.A.175 Zasoby zadeklarowanej organizacji projektujacej

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

PL

Zadeklarowana organizacja projektujgca mianuje dyrektora organizacji projektujace;,
ktory jest uprawniony do zapewnienia, aby cala dziatalno$¢ projektowa w ramach
organizacji byla realizowana zgodnie 2z wymaganymi normami oraz aby
zadeklarowana organizacja projektujaca utrzymata ciggla zgodno$¢ z wymogami
systemu zarzadzania projektem, o ktorych mowa w pkt 21L.A.174 lit. a)—), oraz
procesami i procedurami, o ktérych mowa w pkt 21L.A.174 lit. d).

Dyrektor organizacji projektujacej mianuje 1 wskazuje kluczowy personel
w organizacji, ktéry jest odpowiedzialny za:

1.  zapewnienie, by projekty wyrobdw oraz projekty zmian i naprawy byty zgodne
z wlasciwg podstawa certyfikacji typu, majacymi zastosowanie szczegdlowymi
specyfikacjami technicznymi oraz majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska;

2. niezalezne monitorowanie zgodnosci 1 funkcje adekwatnosci; oraz

3. w zalezno$ci od wielko$ci organizacji, jakagkolwiek inng osobe¢ lub grupe osob,
ktére sa potrzebne, by zapewni¢ przestrzeganie przez organizacj¢ wymagan
niniejszej sekcji.

Osoba lub grupa os6b okreslone w lit. b):

1.  odpowiadaja przed dyrektorem organizacji projektujacej imaja do niego
bezposredni dostep;

2. legitymujg sie¢ wiedza, praktyka i doswiadczeniem zawodowym odpowiednimi
do wykonywania powierzonych im obowigzkow.

Zadeklarowana organizacja projektujaca upewnia sig, ze:

1. personel we wszystkich dziatach technicznych jest dostatecznie liczebny
1 doswiadczony oraz nadano mu odpowiednie petnomocnictwa, by byl zdolny
do nalezytego wykonywania powierzonego zakresu obowigzkéw, 1 ze
powyzsze wraz z warunkami lokalowymi, $rodkami i1 wyposazeniem jest
adekwatne, by personel mogl zapewni¢, aby projektowane wyroby byty zdatne
do lotu i kompatybilne z wymogami $rodowiskowymi;

2. zapewniono pelng iskuteczng koordynacje wewnatrz zadeklarowanej
organizacji projektujacej w kwestiach zdatnosci do lotu i kompatybilnosci
srodowiskowe;.

Zadeklarowana organizacja projektujaca dokumentuje strukture organizacyjng swojej
organizacji wraz z gtbwnym personelem, ktory jest odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci organizacji z niniejszg podczescia, aktualizuje je i udostepnia Agencji na
zadanie.
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21L.A.176 Zakres prac

Zadeklarowana organizacja projektujaca okre$la rodzaje prac projektowych, kategorie
wyrobow, dla ktoérych prowadzona jest dzialalno$§¢ projektowa, oraz pelnione przez
organizacj¢ funkcje i wykonywane obowigzki w zakresie zdatnosci do lotu i kompatybilnosci
srodowiskowej wyrobow.

21L.A.177 Obowiazki zadeklarowanej organizacji projektujacej
Zadeklarowana organizacja projektujaca:

(a) pracuje zgodnie z jasno okreslonymi procedurami, praktykami i procesami;

(b) jezeli zadeklarowana organizacja projektujaca zamierza prowadzi¢ préby w locie,
utrzymuje 1 aktualizuje instrukcje operacyjng okreslajacg zasady 1 procesy
organizacji odnoszace si¢ do préb w locie oraz udostgpnia t¢ instrukcje na zadanie
Agencji;

(c) ustala, czy projekty wyrobow, w tym zmiany i naprawy, nie posiadaja zadnych cech
niebezpiecznych i sg zgodne z wlasciwg podstawg certyfikacji typu oraz z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony §rodowiska, atakze przedstawia Agencji
o$wiadczenia/dokumenty potwierdzajace ten fakt;

(d) przedktada Agencji informacje lub instrukcje odnoszace si¢ do dziatan zwigzanych
z zapewnieniem ciagtej zdatnosci do lotu;

(e) spelnia wymagania podane w podczesci A niniejszego zalacznika majace
zastosowanie do zadeklarowanych organizacji projektujacych.

21L.A.178 Powiadamianie o zmianach i zaprzestaniu dzialalnoS$ci

Zadeklarowana organizacja projektujaca bez zbednej zwtoki powiadamia Agencje o:

(a) wszelkich zmianach w informacjach, ktore zadeklarowano zgodnie z pkt 21L.A.173
lit. ¢);
(b) zmianach w systemie zarzadzania projektem, ktore sg znaczace dla wykazania

zgodno$ci zaprojektowanego przez nig wyrobu;

(©) zaprzestaniu prowadzenia niektorych lub wszystkich dziatan objetych deklaracja.
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PODCZESC K — CZESCI

21L.A.191 Zakres

W niniejszej podczesci okreslono sposdb wykazywania zgodno$ci czesci z wymaganiami

zdatnosci do lotu.

21L.A.192 Wykazywanie zgodnoSci

(a)

(b)

Wykazywanie zgodnos$ci z wymaganiami zdatnosci do lotu czesci, ktore majg by¢
zamontowane na wyrobie posiadajacym certyfikat typu lub na statku powietrznym,
dla ktorego zadeklarowano zgodnos¢ projektowa, odbywa sie:

1. w powiazaniu z procedurami certyfikacji typu wedtug podczegsci B, D lub E
niniejszego zatgcznika — dla wyrobu, w ktorym majg by¢ zamontowane; lub

2. w powigzaniu z procedurami dotyczacymi deklaracji zgodnosci projektowe;j
wedhug podczesci C lub F niniejszego zatacznika dla wyrobu, na ktorym maja
by¢ zamontowane; lub

3. wedlug procedury autoryzacji ETSO, okreslonej w sekcji A podczgs¢ O
zatacznika I (czes¢ 21); lub

4.  w przypadku czeg$ci znormalizowanych — zgodnie z oficjalnie uznawanymi
normami.

We wszystkich przypadkach, gdy zatwierdzenie cze$ci jest wyraznie wymagane
przez prawo Unii lub $rodki Agencji, cze$¢ powinna by¢ zgodna z majaca
zastosowanie ETSO lub przepisami uznanymi przez Agencj¢ w danym przypadku za
rOwnowazne.

21L.A.193 Dopuszczanie cze$ci do montazu

(2)

(b)

Cze$¢ lub wyrob mozna zamontowa¢ na wyrobie tylko wtedy, gdy sa okreSlone
przez posiadacza certyfikatu typu, uzupehniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia
zmiany projektowej, zatwierdzenia projektu naprawy lub deklaracji zgodnosci
projektowej jako nadajaca lub nadajacy si¢ do montazu oraz gdy:

1. sa w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje;
2. s3 oznakowane zgodnie z podczescig Q niniejszego zatgcznika; oraz

3. towarzyszy im autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1
EASA), potwierdzajace, ze dana pozycja zostalta wyprodukowana zgodnie
z wlasciwymi danymi projektowymi.

Na zasadzie odstgpstwa od lit. a) ppkt 3 oraz pod warunkiem spetnienia warunkow
okreslonych wlit. c), nastgpujace czgsci nie wymagaja autoryzowanego
poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) do celéw zamontowania ich
na wyrobie posiadajacym certyfikat typu lub na statku powietrznym, dla ktérego
zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa:

1. cze$ci znormalizowane;
2. czgsci, ktore:

(1) maja nieograniczony cykl Zycia, nie sa czegscia podstawowej konstrukcji
nosnej oraz nie sg czgscig uktadu sterowania lotem;
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(©)

6.

(i1) zostaty oznakowane jako nadajace si¢ do montazu w okreslonym statku
powietrznym przez posiadacza certyfikatu typu, uzupehiajacego
certyfikatu typu, zatwierdzenia zmiany projektowej, zatwierdzenia
projektu naprawy lub deklaracji zgodnos$ci projektowej;

(ii1)) majg by¢ zamontowane na statku powietrznym, ktorego witasciciel
zweryfikowal, czy spetniaja one majace zastosowanie warunki okreslone
w pppkt (i) oraz (ii), 1 przyjal na siebie odpowiedzialnos¢ z tego tytutu;

czesci, w przypadku ktérych skutki niezgodnos$ci z zatwierdzonymi danymi
projektowymi lub zadeklarowanymi danymi projektowymi maja znikomy
wplyw na bezpieczenstwo wyrobu iktére oznakowal jako takie posiadacz
zatwierdzenia projektu lub deklarujacy zgodnos$¢ projektowa w instrukcjach
zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu. W celu okre$lenia wplywu na
bezpieczenstwo czgsci niezgodnych z wymaganiami posiadacz zatwierdzenia
projektu lub sktadajacy deklaracje zgodnosci projektowej moze okresli¢
w instrukcjach zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu czynno$ci weryfikacyjne,
ktére maja zosta¢ przeprowadzone przez instalatora montujacego czg¢s¢é na
wyrobie;

w przypadku realizacji zmiany standardowej zgodnie zpkt21L.A.102 lub
naprawy standardowej zgodnie z pkt 21L.A.202 — cze¢sci, w przypadku ktorych
skutki niezgodnoéci z danymi projektowymi majg znikomy wpltyw na
bezpieczenstwo wyrobu, a dane czes$ci oznaczono jako takie w specyfikacjach
certyfikacyjnych dla zmian standardowych i napraw standardowych, wydanych
zgodnie z pkt 21.B.70 zatacznika I (czgs$¢ 21). W celu okre$lenia wplywu na
bezpieczenstwo czg¢sci  niezgodnych z wymaganiami  w specyfikacjach
certyfikacyjnych mozna okresli¢ konkretne czynnosci weryfikacyjne, ktore ma
przeprowadzi¢ osoba instalujaca czes$¢ na wyrobie;

czgsci zwolnione z obowigzku zatwierdzania zdatno$ci do lotu zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 965/20123; oraz

czesci okreslone w lit. b) ppkt 1-5 1 stanowiace elementy wyzszej grupy.

Czesci wymienione w lit. b) kwalifikujg si¢ do montazu na wyrobie posiadajagcym
certyfikat typu lub na statku powietrznym, dla ktérego ztoZzono deklaracj¢ zgodnosci
projektowej, bez dolaczania formularza 1 EASA, pod warunkiem Zze instalator
posiada dokument wydany przez osobg¢ lub organizacje, ktéra wyprodukowata dang
czg$¢, okreslajacy nazwe czesSci, numer katalogowy oraz zgodno$¢ czesci zich
danymi projektowymi oraz zawierajacy date wydania.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajace wymagania
techniczne iprocedury administracyjne odnoszace si¢ do operacji lotniczych zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz.U. L 296 z 25.10.2012, s.

).
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PODCZESC M — PROJEKTOWANIE NAPRAW WYROBOW POSIADAJACYCH

CERTYFIKAT TYPU

21L.A.201 Zakres

Niniejsza podcze$¢ ustanawia:

(a)

(b)

(c)

procedur¢  wnioskowania o zatwierdzenie  projektdéw  naprawy  wyrobow
posiadajacych certyfikat typu;

prawa i obowiazki wnioskujacych o zatwierdzenia i posiadaczy takich zatwierdzen,
o ktorych mowa w lit. a);

przepisy dotyczace napraw standardowych, ktore nie wymagajg zatwierdzenia.

21L.A.202 Naprawy standardowe

(a)

(b)

Naprawy standardowe to projekty naprawy wyrobu posiadajgcego certyfikat typu,
zatwierdzone zgodnie z sekcja B podczes¢ B niniejszego zalacznika, ktore:

1. sa zgodne zdanymi projektowymi zawartymi  w specyfikacjach
certyfikacyjnych ~ wydanych  przez = Agencj¢, zawierajacych  opis
akceptowalnych sposobow, technik i praktyk realizacji i1 okreslania napraw
standardowych, w tym powigzane instrukcje zapewnienia ciagtej zdatnosci do
lotu; oraz

2. nie s3 sprzeczne z danymi posiadacza danego certyfikatu typu.

Punkty 21L.A.203-21L.A.211 nie maja zastosowania do napraw standardowych.

21L.A.203 Klasyfikacja projektow naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu

(2)

(b)

(©)
(d)

(e)

Projekty naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu klasyfikuje si¢ jako drobne
lub powazne.

»Drobna naprawa« to projekt naprawy, ktory nie ma znaczacego wpltywu na masg,
wywazenie, wytrzymato$¢ konstrukcji, niezawodnos¢, certyfikowany poziom hatasu
lub emisji, wlasciwosci uzytkowe lub inne wtasciwosci majace wpltyw na zdatnos¢
do lotu lub kompatybilnos$¢ srodowiskowa wyrobu.

Wszystkie inne projekty naprawy sa »powaznymi naprawami«.

Wymagania na potrzeby zatwierdzania projektow drobnych napraw sa takie, jak
podano w pkt 21L.A.207.

Wymagania na potrzeby zatwierdzania projektow powaznych napraw sa takie, jak
podano w pkt 21L.A.208.

21L.A.204 Kwalifikowalnos¢

(a)

(b)

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora wykazata lub jest w trakcie wykazywania
swojej zdolnosci projektowej zgodnie z pkt 21L.A.23, moze wystapi¢ z wnioskiem
o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu na
warunkach okreslonych w niniejszej podczesci.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wystapi¢ z wnioskiem o zatwierdzenie
projektu drobnej naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu na warunkach
okreslonych w niniejszej podczesci.
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21L.A.205 Whniosek o zatwierdzenie projektu naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat

typu
(2)

(b)

Whniosek o zatwierdzenie projektu naprawy wyrobu posiadajacego certyfikat typu
sktada si¢ w postaci 1 na zasadach ustanowionych przez Agencje.

W celu zatwierdzenia projektu powaznej naprawy wnioskodawca dotacza do
wniosku lub przedktada po zlozeniu pierwotnego wniosku plan wykazania
zgodnosci:

1. zawierajacy opis uszkodzenia i projektu naprawy wraz z okresleniem
konfiguracji projektu typu, wobec ktérego sporzadzany jest projekt naprawy;

2.  zawierajagcy okreslenie  wszystkich obszarow  projektu typu oraz
zatwierdzonych podrecznikow, ktore ulegly zmianie lub objete zostaty
skutkami projektu naprawy;

3.  zawierajacy okreslenie wszelkich ponownych badan niezbednych do
wykazania zgodnos$ci projektu naprawy oraz obszaréw objetych skutkami
projektu naprawy z podstawg certyfikacji typu oraz majacymi zastosowanie
wymogow ochrony S$rodowiska, uwzglednionymi poprzez odniesienie w,
stosownie do przypadku, certyfikacie typu albo uzupetniajagcym certyfikacie
typu;

4.  zawierajacy okreslenie wszelkich zaproponowanych zmian podstawy
certyfikacji typu uwzglednionych poprzez odniesienie w, stosownie do
przypadku, certyfikacie typu albo uzupetniajacym certyfikacie typu;

5. wskazujacy, czy dane -certyfikacyjne zostalty lub zostang przygotowane
w catosci przez wnioskodawce, czy na podstawie porozumienia z wtascicielem
danych certyfikacyjnych typu.

21L.A.206 Wykazanie zgodnoSci

(2)

(b)

(©)

Whnioskujacy o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy wykazuje zgodno$¢
z wlasciwa podstawg certyfikacji typu 1 majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska, ustanowionymi 1notyfikowanymi wnioskodawcy przez Agencje
zgodnie zpkt21L.B.201, oraz udostgpnia Agencji S$rodki wykorzystane do
wykazania tej zgodnosci:

Whnioskujacy o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy przedstawia Agencji
udokumentowane uzasadnienie sposobOow spelnienia wymagan w dokumentach
dotyczacych zgodnosci wedtug planu wykazania zgodnosci.

W ramach przeprowadzania préb iprzegladow majacych na celu wykazanie
zgodnos$ci zgodnie z lit. a) wnioskodawca, przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek
proby, wykonuje 1 dokumentuje weryfikacje potwierdzajaca:

1. w odniesieniu do prototypu, ze

(1) materialy 1procesy sg zgodne ze specyfikacjami dla proponowanego
projektu typu;

(1) czgsci  wyrobu s3  wnalezyty sposob  zgodne  zrysunkami
W proponowanym projekcie typu;

(i11) proces produkcji, budowa imontaz s3 w nalezyty sposob zgodne ze
specyfikacja w proponowanym projekcie typu; oraz
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(d)

(e)

®

2. w odniesieniu do urzadzen do wykonywania prob i pomiarow, zastosowanych
w danej probie, ze byly one odpowiednie dla wykonywanej proby
1 prawidlowo wyskalowane.

Proby wlocie do celow uzyskania zatwierdzenia projektu powaznej naprawy
wykonywane sg zgodnie z metodami okreslonymi dla takich préb przez Agencje.
Whioskodawca wykonuje wszelkie proby w locie niezbedne do ustalenia zgodnos$ci
z whasciwg podstawg certyfikacji typu 1 majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska.

Whioskujacy o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy umozliwia Agencji:
1.  przeglad wszelkich danych i informacji dotyczacych wykazania zgodno$ci;

2. asystowanie przy wszelkich probach lub przegladach wykonywanych na
potrzeby wykazania zgodnosci lub ich przeprowadzenie; oraz

3. jezeli zostanie to uznane za niezbedne, przeprowadzenie inspekcji fizycznej
naprawionego wyrobu w celu weryfikacji zgodno$ci projektu z podstawa
certyfikacji typu 1 majacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska.

Po zakonczeniu wykazywania zgodno$ci wnioskodawca deklaruje Agencji, ze:

1.  wykazal zgodno§¢ zpodstawa certyfikacji typu i1majacymi zastosowanie
wymogami  ochrony  $rodowiska, ustanowionymi i notyfikowanymi
wnioskodawcy przez Agencje zgodnie zpkt21L.B.201, wedlug planu
wykazania zgodno$ci; oraz

2. nie stwierdzono zadnej cechy ani charakterystyki, ktére mogltyby uczyni¢
wyrdb objety projektem naprawy niebezpiecznym lub niekompatybilnym
z wymogami $rodowiskowymi w kontek$cie zastosowan, do ktorych ma by¢
certyfikowany.

21L.A.207 Wymogi dotyczace zatwierdzenia projektu drobnej naprawy

W celu uzyskania zatwierdzenia projektu drobnej naprawy dla wyrobu posiadajacego
certyfikat typu wnioskodawca:

(2)

(b)

(©)

wykazuje, ze projekt naprawy 1obszary objete skutkami projektu naprawy sa
zgodne:

1. z podstawg certyfikacji typu imajacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska uwzglednionymi poprzez odniesienie w certyfikacie typu; lub

2. jesli wnioskodawca tak zdecyduje, ze specyfikacjami -certyfikacyjnymi
majacymi zastosowanie do wyrobu w dniu ztozenia wniosku o zatwierdzenie
projektu naprawy;

deklaruje zgodno$¢ zpodstawa certyfikacji typu 1majagcymi zastosowanie
wymogami ochrony srodowiska, ktore majg zastosowanie zgodnie z lit. a) ppkt 1, lub
ze specyfikacjami certyfikacyjnymi wybranymi zgodnie z lit. a) ppkt 2, odnotowuje
uzasadnienia zgodno$ci w dokumentach dotyczacych zgodnosci oraz odnotowuje, ze
nie stwierdzono zadnej cechy ani charakterystyki, ktore mogtyby uczyni¢ zmieniony
wyrob niebezpiecznym lub niekompatybilnym z wymogami $rodowiskowymi
w konteks$cie zastosowan, do ktorych ma by¢ certyfikowany;

przedstawia Agencji uzasadnienie zgodnosci dla naprawy i1 deklaracj¢ zgodnosci.
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21L.A.208 Wymogi dotyczace zatwierdzenia projektu powaznej naprawy

W celu uzyskania zatwierdzenia projektu powaznej naprawy dla wyrobu posiadajacego
certyfikat typu wnioskodawca:

(a)

(b)
(©)

(d)

wykazuje, ze projekt naprawy i obszary objete skutkami projektu naprawy sa zgodne
z podstawg certyfikacji typu 1majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska, ustanowionymi inotyfikowanymi wnioskodawcy przez Agencje
zgodnie z pkt 21L.B.201;

wykazuje zgodnos$¢ zgodnie z pkt 21L.A.206;

w przypadku gdy wnioskodawca wskazat, ze podat dane certyfikacyjne na podstawie
porozumienia z wlascicielem danych certyfikacji typu zgodnie z pkt21L.A.205
lit. b) ppkt 5, wykazuje, ze posiadacz certyfikatu typu:

1.  nie ma zastrzezen natury technicznej odnosnie do informacji przedtozonych na
podstawie pkt 21L.A.205; oraz

2. zgodzit si¢ na wspotprace z wnioskodawca celem zapewnienia realizacji
wszystkich obowiazkéw w zakresie ciaglej zdatnosci do lotu naprawionego
wyrobu poprzez spelnienie wymagan pkt 21L.A.28 1 21L.A.88;

wykazuje, ze nie ma nierozwigzanych probleméw wynikajacych z inspekcji
fizycznej pierwszego artykutu danego wyrobu objetego projektem naprawy
w ostatecznej zmienionej konfiguracji, przeprowadzonej przez Agencje zgodnie
z pkt 21L.A.206 lit. e) ppkt 3.

21L.A.209 Zatwierdzenie projektu naprawy na podstawie przywileju

(a)

(b)

Zatwierdzenie projektu naprawy, zaprojektowanego przez zatwierdzong organizacje
projektujaca, moze by¢ wydane przez te¢ organizacje, zamiast przez Agencje, bez
wniosku ztozonego wedtlug pkt 21L.A.205, zgodnie z zakresem jej przywilejow,
o ktorych mowa w pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 2 15 zalagcznika I (czes¢ 21), jak
wskazano w warunkach zatwierdzenia.

Wydajac zatwierdzenie naprawy zgodnie z lit. a), organizacja projektujaca:

1. zapewnia, aby dostgpne byly wszystkie dane uzasadniajace i uzasadnienia;

2. zapewnia, aby zgodno$¢ zmiany z podstawag certyfikacji typu 1majacymi
zastosowanie wymogami ochrony srodowiska wedlug pkt 21L.A.207 lit. a) lub

pkt 21L.A.208 lit.a) zostala  wykazana 1izadeklarowana  zgodnie
z pkt 21L.A.206;

3.  potwierdza, zZe nie stwierdzono:

(i) zadnych niezgodnosci z podstawa certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majagcymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska
lub z wybranymi specyfikacjami certyfikacyjnymi;

(1) zadnej cechy ani charakterystyki naprawy, ktére moglyby uczynic
zmieniony wyrdb niebezpiecznym lub niekompatybilnym z wymogami
srodowiskowymi w kontek$cie zastosowan, do ktorych ma by¢
certyfikowany;

4.  ogranicza zatwierdzenie naprawy odnoszacej si¢ do certyfikatu typu do
konkretnych konfiguracji w certyfikacie typu, ktorych dotyczy naprawa.
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21L.A.210 Obowiazki posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy

Posiadacz zatwierdzenia projektu naprawy:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

jezeli nie jest posiadaczem certyfikatu typu lub uzupekniajacego certyfikatu typu,
a dane certyfikacyjne dostarczono zgodnie z pkt 21L.A.205 lit. b) ppkt 5), zawiera
porozumienie z odpowiednim posiadaczem;

przekazuje organizacji wykonujacej naprawe wszelkie niezbedne instrukcje montazu
lub realizacji projektu naprawy;

wspiera wszelkie organizacje produkujace zajmujace si¢ produkcja czgsci na
potrzeby projektu naprawy oraz dopilnowuje, aby wspomniane czgsSci byty
produkowane przy wykorzystaniu danych produkcyjnych bazujacych na danych
projektowych przekazanych przez posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy;

zapewnia, aby projekt naprawy zawieral wszystkie niezbedne wytyczne
1 ograniczenia, jezeli projekt naprawy zatwierdzono z ograniczeniami. Te wytyczne
1 ograniczenia przekazywane sa uzytkownikowi przez posiadacza zatwierdzenia
projektu naprawy zgodnie z procedurg uzgodniong z Agencja;

podejmuje si¢ realizacji obowigzkéw posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy
wynikajacych z podczesci A niniejszego zatgcznika.

21L.A.211 Nienaprawione uszkodzenie

Uszkodzenie wyrobu, ktorego projekt zatwierdzono zgodnie z sekcja B, moze nie wymagac
projektu naprawy, jezeli uzasadnia to oszacowanie pod katem znaczenia dla zdatnos$ci do lotu.
Oszacowania takiego dokonuje Agencja lub organizacja projektujaca, odpowiednio
zatwierdzona zgodnie z sekcja A podczesé J zalacznika 1 (cze$¢ 21), zgodnie z procedurg

przyjeta przez Agencje. Jezeli w wyniku oszacowania zostanie stwierdzone, ze nienaprawione
uszkodzenie wymaga ograniczen, to sg one rozpatrywane zgodnie z pkt 21L.A.210 lit. d).
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PODCZESC N — PROJEKTOWANIE NAPRAW STATKQW POWIETRZNYCH, DLA
KTORYCH ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.A.221 Zakres

Niniejsza podcze$¢ ustanawia:

(a) procedure deklarowania zgodno$ci projektow naprawy statku powietrznego, ktory
byl przedmiotem deklaracji ztozonej zgodnie z podczescig C niniejszego zatacznika;

(b) prawa 1iobowigzki sktadajacego deklaracje zgodnosci zmiany, o ktérej mowa
w lit. a);

(c) przepisy dotyczace napraw standardowych, ktore nie wymagaja deklaracji zgodnos$ci
projektowe;.

21L.A.222 Naprawy standardowe

(a) Naprawy standardowe to projekty naprawy statku powietrznego bedacego
przedmiotem deklaracji zlozonej zgodnie zpodcze$cia C niniejszego zalacznika,
ktore:

1. sa zgodne zdanymi projektowymi zawartymi  w specyfikacjach
certyfikacyjnych ~ wydanych  przez = Agencje, zawierajacych  opis
akceptowalnych sposobow, technik i praktyk realizacji i1 okreslania napraw
standardowych, w tym powigzane instrukcje zapewnienia ciagtej zdatnosci do
lotu; oraz

2. nie s3 sprzeczne zdanymi projektowymi objetymi deklaracja zgodnos$ci
projektowej statku powietrznego ztozona zgodnie z podczegsciag C niniejszego
zalgcznika.

(b) Punkty 21L.A.223-21L.A.229 nie maj3 zastosowania do napraw standardowych.

21L.A.223 Klasyfikacja projektow naprawy statku powietrznego, dla ktérego
zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa

(a) Projekty naprawy statku powietrznego, ktory byl przedmiotem deklaracji ztozone;j
zgodnie z podcze¢scig C niniejszego zatacznika, klasyfikowane sg jako powazne albo
drobne przy zastosowaniu kryteriow okreslonych w pkt 21L.A.203 lit. b) i c).

(b) Zgodno$¢ projektowa projektu drobnej naprawy deklaruje si¢ zgodnie
z pkt 21L.A.225.

(c) Zgodnos$¢ projektowa projektu powaznej naprawy deklaruje si¢ zgodnie
z pkt 21L.A.226.

21L.A.224 Kwalifikowalnos¢

(a) Deklarujacy, ktory zitozyt deklaracje zgodnosci projektowej statku powietrznego
zgodnie zpodczgécia C niniejszego zalacznika, moze zadeklarowaé zgodnosé
projektu drobnej naprawy tego statku powietrznego na warunkach okreslonych
w niniejszej podczesci. Ponadto taka deklaracja zgodno$ci moze réwniez zostaé
zlozona, na warunkach okreslonych w niniejszej podczesci, przez organizacje
projektujaca zatwierdzong zgodnie z pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 3 zalacznika I (czg$é
21).
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(b) Jedynie deklarujacy, ktory zlozyt deklaracje zgodnosci projektowej statku
powietrznego zgodnie z podczescia C niniejszego zatacznika, moze zadeklarowac
zgodno$¢ projektu powaznej naprawy w statku powietrznym, dla ktorego
zadeklarowano zgodno$¢ projektowa zgodnie z podczescia C niniejszego zatacznika,
na warunkach okreslonych w niniejszej podczesci.

(c) Na zasadzie odstepstwa od lit. b), jezeli deklarujacy, ktory zlozyt deklaracje
zgodno$ci projektowej statku powietrznego zgodnie z podczescig C niniejszego
zalacznika, nie prowadzi juz dziatalnosci lub nie odpowiada na wnioski o projekty
naprawy, zgodnos$¢ projektu statku powietrznego, w ktorym wprowadzono zmiang,
moze takze stwierdzi¢ zgodnie z podczescig C niniejszego zalacznika organizacja
projektujaca zatwierdzona zgodnie z pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 2 zatacznika I (czgsé
21) w zakresie jej warunkow zatwierdzenia lub dowolna inna osoba fizyczna lub
prawna begdaca w stanie podja¢ si¢ realizacji obowigzkow ustanowionych
w pkt 21L.A.47 w odniesieniu do danego statku powietrznego, w ktorym
wprowadzono zmiang.

21L.A.225 Deklaracja zgodnosci projektowej projektow drobnych napraw

(a) Przed wprowadzeniem lub wdrozeniem lub uzgodnieniem z organizacja produkujaca
wprowadzenia lub wdrozenia projektu drobnej naprawy statku powietrznego, dla
ktérego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa zgodnie z podczgscia C niniejszego
zalacznika, deklarujacy lub organizacja, ktora zaprojektowata drobng naprawe,
deklaruje, ze projekt drobnej naprawy spetnia szczegoétowe specyfikacje techniczne
imajace zastosowanie wymogi ochrony $rodowiska, zktéorymi zgodno$é
zadeklarowano zgodnie z pkt 21L.A .43.

(b) Deklaracje zgodnos$ci projektowej sktada si¢ w postaci i na zasadach ustanowionych
przez Agencje.
(c) Deklarujacy lub organizacja, ktéra zaprojektowata drobng zmiane, prowadzi rejestr

projektow drobnych napraw statkéw powietrznych, dla ktérych zadeklarowano
zgodnos$¢ projektowa, 1 udostepnia Agencji na jej zadanie kazda deklaracje ztozong
zgodnie z lit. a).

21L.A.226 Deklaracja zgodnosci projektowej projektow powaznych napraw

(a) Przed wprowadzeniem lub wdrozeniem lub uzgodnieniem z organizacja produkujaca
wprowadzenia lub wdrozenia projektu powaznej naprawy w statku powietrznym, dla
ktorego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa zgodnie z podczescia C niniejszego
zalacznika, deklarujacy deklaruje, ze projekt powaznej naprawy spelnia wymogi
szczegdblowych specyfikacji technicznych 1 majgce zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska, z ktérymi zgodnos¢ zadeklarowano zgodnie z pkt 21L.A.43.

(b) Deklaracje zgodnosci projektowej sktada si¢ w postaci 1 na zasadach ustanowionych
przez Agencje.

(©) Deklaracja ta zawiera co najmniej nastgpujace informacje:
1. imi¢ inazwisko osoby przedktadajacej deklaracje oraz jej adres/miejsce

prowadzenia dziatalnos$ci;

2. numer referencyjny deklaracji dotyczacej statku powietrznego, do ktorego
odnosi si¢ projekt powaznej naprawy;
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(d)

3.  niepowtarzalne odniesienie umozliwiajace identyfikacje projektu powaznej
naprawys;

4.  wskazanie szczegotowych specyfikacji technicznych i majacych zastosowanie
wymogow ochrony S$rodowiska, zktorymi zgodno$é statku powietrznego
zadeklarowat deklarujacy zgodnie z pkt 21L.A.43;

5. podpisane oswiadczenie, zlozone na wylaczng odpowiedzialno$¢ osoby
sktadajacej deklaracje, ze projekt powaznej naprawy jest zgodny ze
szczegbtowymi  specyfikacjami technicznymi 1majagcymi zastosowanie
wymogami ochrony S$rodowiska, o ktérych mowa w ppkt 4, wedlug planu
wykazania zgodnosci, o ktorym mowa w lit. d) ppkt 3;

6. podpisane o$wiadczenie, zlozone na wylaczng odpowiedzialno$¢ osoby
sktadajacej deklaracje, ze osoba ta nie stwierdzita zadnych cech ani
wlasciwosci, ktore moglyby sprawié, ze statek powietrzny nalezatoby uzna¢ za
niebezpieczny  lub  niekompatybilny =z wymogami  $rodowiskowymi
w konteks$cie jego zamierzonego uzytkowania;

7. opis uszkodzenia i projektu naprawy wraz z okresleniem konfiguracji projektu
typu, wobec ktoérego dokonywana jest naprawa;

8.  okreslenie wszystkich obszarow projektu typu oraz zatwierdzonych
podrecznikdéw, ktore ulegly zmianie lub objgte zostaly skutkami projektu
naprawy.

Deklarujacy, ktory projektuje powazna naprawe, przedklada Agencji deklaracje,

o ktorej mowa w lit. ¢). Wraz z tg deklaracja deklarujacy przedstawia Agencji:

1.  opis powaznej naprawy;

2. podstawowe dane o powaznej naprawie, w tym charakterystyki eksploatacyjne,
cechy konstrukcyjne 1 wszelkie ograniczenia;

3. plan wykazania zgodno$ci szczegétowo okreslajacy sposoby wykazania
zgodnosci, ktore zastosowano podczas wykazywania zgodnosci;

4.  uzasadnienia zgodnosci odnotowane w danych na temat zgodnosci uzyskanych
w ramach czynnosci zwigzanych Z zapewnieniem zgodnosci
przeprowadzonych wedtug planu wykazania zgodnosci,

5. $rodki, za pomocag ktorych wykazano zgodno$¢ ze szczegdtowymi
specyfikacjami technicznymi imajgcymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska, z ktorymi wykazanie zgodnosci statku powietrznego zadeklarowat
deklarujacy zgodnie z pkt 21L.A.43;

6. jezeli zgodnos$¢ zostata wykazana poprzez przeprowadzenie prob, odnotowane
uzasadnienie zgodnosci artykutow 1 sprzgtu poddanych probom, wykazujace:

(i) w odniesieniu do prototypu, ze

A) materiaty 1 procesy sg w nalezyty sposob zgodne ze specyfikacjami
dla projektu;

B) czgsci wyrobu s3 wnalezyty sposob zgodne zrysunkami
w projekcie; oraz

C) procesy produkcji, budowa i montaz sg w nalezyty sposob zgodne
ze specyfikacja w projekcie;
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(i) w odniesieniu do wurzadzen do wykonywania préb i pomiardw,
zastosowanych w danych probach, Zze byly one odpowiednie dla
wykonywanych prob i prawidtowo wyskalowane;

7.  sprawozdania, wyniki przegladow lub prob, ktore deklarujacy uznat za
niezbedne do ustalenia, czy statek powietrzny speilnia szczegdétowe
specyfikacje techniczne i majace zastosowanie wymogi ochrony srodowiska.

(e) Deklaracja powaznej naprawy w deklaracji zgodnos$ci projektowej ogranicza si¢ do
konkretnych konfiguracji w deklaracji zgodno$ci projektowej, ktérych dotyczy
zmiana.

21L.A.227 Czynnosci zwiazane z zapewnieniem zgodno$ci na potrzeby deklarowania
zgodnosci projektu powaznej naprawy

Przed zlozeniem deklaracji zgodnosci zgodnie zpkt21L.A.226 deklarujacy musi
w odniesieniu do danego konkretnego projektu:

(a) ustanowi¢ plan wykazania zgodno$ci szczegdlowo okreslajacy sposoby wykazania
zgodnosci, ktore stosuje si¢ podczas wykazywania zgodnosci. W razie potrzeby
dokument ten jest aktualizowany;

(b) odnotowa¢ uzasadnienie zgodno$ci w dokumentach dotyczacych zgodnosci wedtug
planu wykazania zgodnoSci;

(c) w stosownych przypadkach przeprowadzi¢ proby iprzeglady wedlug planu
wykazania zgodnosci;

(d) zapewni¢ 1odnotowa¢ zgodnos$¢ artykutdow isprzetu poddanych probom oraz
zagwarantowac, aby prototyp byt zgodny ze specyfikacjami, rysunkami, procesem
produkcji oraz sposobami budowy i montazu w projekcie;

(e) zapewni¢, aby urzadzenia do wykonywania préb i pomiardw byly odpowiednie dla
wykonywanej proby 1 prawidtowo wyskalowane;

® umozliwi¢ Agencji przeprowadzenie wszelkich przegladow lub prob lub wzigcie
udzialu we wszelkich przegladach 1 probach, jakim poddaje si¢ statek powietrzny,
ktorego projekt 1konfiguracja produkcyjna przyjety ostateczng forme¢ lub sa
dostatecznie zaawansowane, niezbednych do ustalenia, czy wyrob objety projektem
naprawy nie wykazuje zadnych cech ani wtasciwosci, ktore sprawiatyby, ze statek
powietrzny nalezatoby uzna¢ za niebezpieczny lub niekompatybilny z wymogami
srodowiskowymi w kontekscie jego zamierzonego uzytkowania;

(2) przeprowadzi¢ proby w locie zgodnie z warunkami lotu okre§lonymi dla takich prob
przez Agencje, niezbedne do ustalenia, czy statek powietrzny spelnia majace
zastosowanie szczegOtowe specyfikacje techniczne i1 majgce zastosowanie wymogi
ochrony $rodowiska.

21L.A.228 Obowiazki skladajacego deklaracje zgodnosci projektowej projektu naprawy

Sktadajacy deklaracje zgodnosci projektowe;:

(a) w przypadku projektow drobnych napraw prowadzi rejestr tych deklaracji
1 udostegpnia je Agencji na zadanie;

(b) przekazuje organizacji wykonujacej naprawe wszelkie niezbedne instrukcje montazu
lub realizacji projektu naprawy;
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(©) wspiera wszelkie organizacje produkujace zajmujace si¢ produkcjg czesci na
potrzeby projektu naprawy oraz dopilnowuje, aby wspomniane czg¢sci byly
produkowane przy wykorzystaniu danych produkcyjnych bazujacych na danych
projektowych przekazanych przez deklarujacego:

(d) jezeli projekt naprawy zostal zadeklarowany z ograniczeniami, przekazuje te
ograniczenia uzytkownikowi za posrednictwem udokumentowanej procedury
udostepnianej Agencji na zadanie;

(e) podejmuje si¢ realizacji obowigzkéw deklarujacego zgodnos$¢ projektowa projektu
naprawy wynikajacych z podczesci A niniejszego zalgcznika.

21L.A.229 Nienaprawione uszkodzenie

Deklarujacy zgodno$¢ projektowa statku powietrznego zgodnie z podczgscig C niniejszego
zalacznika lub zatwierdzona organizacja projektujgca posiadajgca przywileje przyznane jej
zgodnie z pkt 21.A.263 lit. ¢c) ppkt 3 zalacznika I (czg¢$¢ 21), atakze odpowiedni zakres
zatwierdzenia, przeprowadzaja ocen¢ skutkow wszelkich uszkodzen takiego statku
powietrznego, ktore pozostaja nienaprawione i ktore nie sa objgte wezesniej zadeklarowanymi
danymi, dla zdatnosci do lotu ikompatybilnosci s$rodowiskowej. Wszelkie niezbgdne
ograniczenia sg rozpatrywane zgodnie z pkt 21L.A.228 lit. d).
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PODCZESC O — AUTORYZACIJE EUROPEJSKIEJ NORMY TECHNICZNE]

(Zarezerwowane)
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PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT

21L.A.241 Zezwolenie na lot i warunki lotu

(a)

(b)

(©)

Procedury wystepowania o wydanie zezwolen na lot 1powigzane =z tymi
zezwoleniami warunki lotu statku powietrznego wchodzacego w zakres niniejszego
zalacznika odpowiadajg procedurom 1 warunkom ustanowionym w sekcji A
podczegs¢ P zalacznika 1 (czg$¢ 21) oraz procedurom i warunkom przewidzianym
w pkt 21L.A.241 lit. b) i ¢).

Wystepujac o wydanie zezwolenia na lot zgodnie z pkt 21.A.707 zalacznika I (cze$¢
21), wnioskodawca zwraca si¢ do wlasciwego organu o przeprowadzenie przegladu
zgodnosci statku powietrznego, jezeli wniosek o zezwolenie na lot dotyczy:

1.  dziatan stuzacych wykazaniu zgodnosci, o ktorych mowa w pkt 21L.A.25,
podejmowanych w odniesieniu do statku powietrznego, ktoéry posiada
certyfikat typu lub ktory ma otrzymac taki certyfikat;

2.  dziatan shuizagcych wykazaniu zgodno$ci, o ktérych mowa w pkt 21L.A.44,
podejmowanych w odniesieniu do statku powietrznego, w przypadku ktorego
zadeklarowano lub planuje si¢ zadeklarowa¢ zgodno$¢ projektows.

Wystepujac o zatwierdzenie warunkéw lotu zgodnie z pkt21.A.709 zatacznika I
(czes¢ 21), wnioskodawca zwraca si¢ do Agencji o:

1.  dokonanie inspekcji fizycznej statku powietrznego i ocenienie, czy warunki
lotu sg powigzane z wykazaniem zgodnosci, aby potwierdzi¢ deklaracje
zgodnosci projektowej, o ktorym mowa w pkt21L.A.44, jak rdéwniez na
zadanie Agencji wtoku podejmowania dziatanh shizacych wykazaniu
zgodnosci, o ktérych mowa w pkt 21L.B.121 lit. b) 1 pkt 21L.B.203 lit. c); lub

2. dokonanie inspekcji fizycznej statku powietrznego ipoddanie go ocenie,
atakze przeprowadzenie kluczowego przegladu projektu, aby ustali¢, czy
warunki lotu sa powiazane z wykazaniem zgodnos$ci na potrzeby certyfikacji
projektu zgodnie z pkt 21L.A.25, jak rowniez na zadanie Agencji zgodnie
zpkt 21L.B.83,21L.B.102 1 21.L.B.203.
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PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW I CZESCI

21L.A.251 Zakres

W niniejszej podczesci ustanawia si¢ wymogi w zakresie znakowania wyrobow i czesci

projektowanych 1 produkowanych zgodnie z niniejszym zatgcznikiem.

21L.A.252 Projekt oznakowania

(a)

(b)

(©)

Posiadacz certyfikatu typu, uzupetniajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia zmiany
w certyfikacie typu lub zatwierdzenia projektu naprawy lub sktadajacy deklaracje
zgodno$ci projektowej okresla w danych projektowych znakowanie wyrobow
1 cze$ci zaprojektowanych zgodnie z niniejszym zatgcznikiem.

Specyfikacje dotyczace znakowania obejmujg nastgpujace informacje:
1.  w odniesieniu do wyrobow:

(i) nazwe organizacji produkujacej;

(il) oznaczenie fabryczne wyrobu;

(iii) numer seryjny wyrobu;

(iv) wszelkie inne informacje umozliwiajace zidentyfikowanie wyrobu;
2. wodniesieniu do czgsci:

(i) nazwe, znak fabryczny Iub symbol identyfikujacy organizacje
produkujaca;

(i1) numer katalogowy;

(ii1)) numer seryjny w przypadkach, gdy cz¢s$¢, ktéra ma zostaé zamontowana
w wyrobie, zostata oznakowana jako cz¢s¢ krytyczna.

W specyfikacjach czgsci opracowywanych zgodnie z lit. b) ppkt 2 pppkt (i1) na

koncu numeru katalogowego umieszcza si¢ litere »(R)«, jezeli:

1. dana czg$¢ stanowi element projektu bedacego przedmiotem deklaracji
zgodnosci projektowej zgodnie z podczescig C niniejszego zatacznika;

2. dana czg$¢ ma zosta¢ dopuszczona na podstawie formularza 1 EASA zgodnie
z pkt 21L.A.193 lit. a) oraz

3. dana czg$¢ zostata wyprodukowana zgodnie zpodczgscia R niniejszego
zalacznika.

21L.A.253 Znakowanie wyrobow

(a)

(b)

Kazda osoba fizyczna lub prawna produkujaca wyroby zgodnie z sekcja A podczesé
G zalacznika I (czgs¢ 21) lub zgodnie z podczescig G lub R niniejszego zatacznika,
ktorych projekt zostat zatwierdzony lub zadeklarowany zgodnie z niniejszym
zalacznikiem, znakuje takie wyroby w sposob okreslony w pkt 21L.A.252 metoda
ogniotrwatego cechowania na ogniotrwatej tabliczce.

Tabliczka identyfikacyjna jest mocowana w taki sposob, by byta dostepna i czytelna
1 by bylo mato prawdopodobne jej zniszczenie lub usunigcie podczas normalnego
uzytkowania, badz zagubienie albo zniszczenie w zwigzku z wypadkiem,
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(©)

a w przypadku $migtla, lopaty $migla lub piasty $§migla tabliczke t¢ umieszcza si¢ na
niekrytycznej powierzchni danego wyrobu.

W przypadku zalogowych balondéw tabliczka identyfikacyjna mocowana jest do
powtoki balonu w takim miejscu, jezeli jest to wykonalne, by byla czytelna dla
uzytkownika, gdy balon jest napeliony. Ponadto kosz, rama no$na i zespot
grzewczy jest wsposob trwaly iczytelny znakowany nazwag organizacji
produkujacej, numerem katalogowym lub roOwnowaznym oraz numerem seryjnym
lub rownowaznym.

21L.A.254 Postepowanie z danymi identyfikacyjnymi

(a)

(b)

(©)

(d)

Kazda osoba fizyczna lub prawna wykonujaca prace z zakresu obstugi technicznej
zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014 moze zgodnie z metodami,
technikami i praktykami ustanowionymi przez Agencje:

1.  usuwac, zmienia¢ lub umieszcza¢ informacje identyfikacyjne, o ktorych mowa
w pkt 21L.A.253; lub

2. zdejmowa¢ lub montowaé tabliczke identyfikacyjna, o ktérej mowa
w pkt 21L.A.253, kiedy jest to niezbgdne w trakcie czynnosci z zakresu
obstugi techniczne;.

Nie wolno usuwaé, zmienia¢ ani umieszcza¢ informacji identyfikacyjnych, o ktorych
mowa w pkt 21L.A.253 lit. a), chyba zZe czynnosci tych dokonuje si¢ w celach
wskazanych w pkt 21L.A.254 lit. a).

Nie wolno usuwa¢ ani montowa¢ zadnych tabliczek identyfikacyjnych, o ktérych
mowa w pkt 21L.A.253 lit. a), chyba ze czynnosci tych dokonuje si¢ w celach
wskazanych w pkt 21L.A.254 lit. a).

Nie wolno montowa¢ tabliczki identyfikacyjnej zdjetej zgodnie z lit. a) ppkt 2 na
jakichkolwiek innych statkach powietrznych, silnikach, $migtach, topatach lub
piastach $migiet niz te, z ktérych zostata ona zdjeta.

21L.A.255 Znakowanie czeSci

Kazda osoba fizyczna lub prawna produkujaca czgsci zgodnie zsekcja A podczes¢ G
zalacznika I (czgs¢ 21) lub zgodnie z podczescia G lub podczeécia R niniejszego zatacznika
na potrzeby wyrobu, ktérego projekt zostal zatwierdzony lub zadeklarowany zgodnie
Z niniejszym zatgcznikiem, znakuje takie cze$ci w sposob trwaly i czytelny zgodnie z metoda
okreslong w pkt 21L.A.252.

86

PL



PL

PODCZESC R — OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI STATKU POWIETRZNEGO I
AUTORYZOWANE POSWIADCZENIE PRODUKCJI/OBSLUGI (FORMULARZ 1
EASA) DLA SILNIKOW I SMIGIEE LUB ICH CZESCI, KTORE SA ZGODNE Z
DEKLARACJA ZGODNOSCI PROJEKTOWE]

21L.A.271 Zakres

W niniejszej podczesci ustanawia si¢ procedury wydawania o$wiadczen o zgodnos$ci statku
powietrznego (formularz 52B EASA) iautoryzowanych poswiadczen produkcji/obstugi
(formularz 1 EASA) silnikow i1 $migiet lub ich czesci, ktore zostaly wyprodukowane zgodnie
z danymi projektowymi przedstawionymi w deklaracji zgodnoS$ci projektowej, a takze okresla
si¢ prawa 1 obowigzki deklarujacego.

21L.A.272 Kwalifikowalnos$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktorej udostepniono wlasciwe dane projektowe i ktora jest
w stanie podja¢ si¢ realizacji obowigzkéw przewidzianych w pkt 21L.A.275, moze wydaé
o$wiadczenie o zgodno$ci (formularz 52B EASA) statku powietrznego lub autoryzowane
poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) silnika lub $migta lub ich czesci, na
warunkach okre§lonych w niniejszej podczesci.

21L.A.273 System kontroli produkcji

Osoba fizyczna lub prawna wydajaca o§wiadczenie o zgodnosci (formularz 52B EASA) lub
autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) zawierajace wlasciwe
zadeklarowane dane projektowe dla statku powietrznego, silnika lub $migla badz ich czesci,
ktére zostaly przez nig wyprodukowane, ustanawia, wdraza iutrzymuje system kontroli
produkcji, ktory:

(a) obejmuje procesy 1 procedury sluzace zagwarantowaniu, aby statek powietrzny,
silnik lub $miglo badZz ich czg$¢ byly zgodne z wlasciwymi zadeklarowanymi
danymi projektowymi;

(b) zapewnia podpisywanie poszczegélnych oswiadczen o zgodnosci (formularz 52B
EASA) lub autoryzowanych poswiadczen produkcji/obstugi (formularz 1 EASA)
wylacznie przez upowaznione osoby;

(c) dysponuje procesami shuzacymi zapewnieniu przeprowadzania wszelkich prob
w locie w bezpieczny sposob, jezeli zakres produkcji obejmuje konieczno$é
przeprowadzenia takich prob;

(d) gwarantuje przekazywanie osobie fizycznej lub prawnej wszelkich danych
dotyczacych zdatnos$ci do lotu i1kompatybilno$ci srodowiskowej niezbednych do
ustalenia zgodnosci,

(e) obejmuje procedury zapewniajgce prawidtowe uwzglednianie danych dotyczacych
zdatnosci do lotu ikompatybilnosci $rodowiskowej w danych produkcyjnych,
aktualizowanych 1 udost¢pnianych wszystkim cztonkom personelu, ktorzy potrzebuja
ich do prawidlowego wykonywania powierzonych im obowiazkoéw;

® obejmuje system przegladow zapewniajacy, aby wszystkie statki powietrzne lub
silniki lub $migta badz ich wszelkie cze$ci wyprodukowane przez osobe fizyczng lub
prawna, uwzgledniajac jej partnerdw, lub dostarczone przez podmioty zewnetrzne

87

PL



PL

(2

(h)

badz zamdwione u takich podmiotéw, byly zgodne z wiasciwymi zadeklarowanymi
danymi projektowymi iznajdowaly si¢ w stanie zapewniajacym bezpieczng
eksploatacje;

obejmuje system archiwizowania, w ktorym dokumentuje si¢ wymagania stawiane
innym organizacjom, takim jak dostawcy i podwykonawcy. Zarchiwizowane dane
udostepnia si¢ wlasciwemu organowi do celow zachowania ciggtej zdatnosci do lotu;

zapewnia $wiadczenie uslug obstugi technicznej w odniesieniu do nowo
wyprodukowanego statku powietrznego zgodnie z obowigzujacymi wytycznymi
w zakresie obstugi technicznej oraz utrzymywanie tego statku powietrznego w stanie
zdatnosci do lotu, atakze — w stosownych przypadkach — gwarantuje wydanie
poswiadczenia obslugi na potwierdzenie wszelkich wykonanych czynno$ci
obstlugowych;

obejmuje wewnetrzny system zglaszania zdarzen do celow bezpieczenstwa,
umozliwiajacy gromadzenie iocen¢ zglaszanych zdarzen gromadzonych zgodnie
z pkt 21L.A.3 pod katem rozpoznawania niekorzystnych tendencji lub eliminowania
wadliwosci oraz selekcjonowania zdarzen podlegajacych zglaszaniu. Wspomniany
system powinien obejmowac analizowanie istotnych informacji dotyczacych zdarzen
1 sposob ich rozpowszechniania;

21L.A.274 Wydawanie oSwiadczenia o zgodnosci (formularz 52B EASA) Ilub
autoryzowanego poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA)

(2)

(b)

Wydajac o$wiadczenie o zgodnosci (formularz 52B EASA) lub autoryzowane
poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1 EASA), osoba fizyczna lub prawna
zawiera w nim wszystkie nastepujace informacje:

1.  oswiadczenie potwierdzajace, ze statek powietrzny, silnik lub $§migto badz ich
cz¢$¢ s3 zgodne z wlasciwymi zadeklarowanymi danymi projektowymi
1 znajduja si¢ w stanie zapewniajagcym bezpieczng eksploatacje;

2. dla kazdego statku powietrznego — o$§wiadczenie, ze statek powietrzny zostat
sprawdzony na ziemi i w locie;

3. dla kazdego silnika lub $§migla o zmiennym skoku — o$§wiadczenie, ze silnik lub
Smigto o zmiennym skoku zostaly poddane przez producenta koncowej probie
funkcjonalne;;

4. w stosownych przypadkach o$wiadczenie, Zze kompletny silnik spetnia
stosowne wymagania w zakresie emisji spalin z silnikow obowigzujace w dniu
produkc;ji silnika.

Osoba fizyczna lub prawna wydaje oswiadczenie o zgodnosci (formularz 52B
EASA) lub autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1 EASA):

1. w chwili pierwszego przekazania prawa wiasnosci do statku powietrznego,
silnika lub $migta badz ich czesci; lub

2. w przypadku statku powietrznego — w chwili zlozenia wniosku o wydanie
ograniczonego $wiadectwa zdatno$ci do lotu dla tego statku powietrznego.
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21L.A.275 Obowigzki oséb fizycznych lub prawnych wydajacych os$wiadczenie
o0 zgodnosci (formularz 52B EASA) lub autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi
(formularz 1 EASA)

Osoba fizyczna lub prawna wydajaca o§wiadczenie o zgodnosci (formularz 52B EASA) lub
autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1 EASA):

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

informuje wlasciwy organ o zamiarze wyprodukowania statku powietrznego, silnika
lub $migta badz ich czgéci zgodnie z danymi projektowymi zawartymi w deklaracji
zgodnos$ci projektowej oraz o tym, ze planuje wydawanie o$wiadczen o zgodnosci
(formularz 52B EASA) lub autoryzowanych poswiadczen produkcji/obstugi
(formularz 1 EASA) zgodnie z niniejszg podczescia;

zapewnia rejestrowanie szczegOlowych informacji na temat wszelkich wykonanych
prac;

zachowuje w miejscu produkcji dane techniczne irysunki niezbedne do ustalenia,
czy statek powietrzny, silnik lub $miglo badz ich czgdci sa zgodne z wlasciwymi
zadeklarowanymi danymi projektowymi;

zapewnia skladajacemu deklaracje zgodno$ci projektowej wsparcie na rzecz
utrzymania ciagtej zdatnosci do lotu dowolnego wyprodukowanego przez siebie
statku powietrznego, silnika lub §migta badz ich cze¢sci;

w przypadku nowego wyprodukowanego przez siebie statku powietrznego zapewnia
utrzymywanie statku powietrznego w stanie zdatnosci do lotu oraz $wiadczenie ustug
w zakresie obstugi technicznej, chyba ze zgodnie z wymogami przewidzianymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 1321/2014 obsluga techniczna ma by¢ zapewniana
zgodnie z przepisami tego rozporzadzenia, uwzgledniajac wszelkie niezbedne
naprawy przeprowadzane zgodnie z wlasciwymi danymi projektowymi, przed
wydaniem o$wiadczenia o zgodnosci statku powietrznego (formularz 52B EASA);

przy wydawaniu poswiadczenia obstugi po =zakonczeniu tego rodzaju prac
obstugowych ustala przed wydaniem takiego poswiadczenia, czy kazdy wykonany
statek powietrzny zostal poddany niezbednym pracom obstugowym i czy znajduje
si¢ w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje;

podejmuje si¢ realizacji obowigzkow spoczywajacych na osobie fizycznej lub
prawne] wydajacej oswiadczenia o zgodnosci (formularz 52B EASA) lub

autoryzowane poswiadczenia produkcji/obstugi (formularz 1 EASA) okreslone
w podczegsci A niniejszego zatacznika;

informuje wlasciwy organ o zaprzestaniu prowadzenia dziatalnosci zgodnie
z niniejsza podczescia.
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SEKCJA B

ZASADY POSTEPOWANIA WEASCIWYCH ORGANOW

PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE
(Zarezerwowane)

PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU

21L.B.41 Specyfikacje certyfikacyjne

Zgodnie zart. 76 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1139 Agencja wydaje specyfikacje
certyfikacyjne oraz inne szczegdlowe specyfikacje, wtym specyfikacje certyfikacyjne
w zakresie zdatno$ci do lotu ikompatybilnosci $rodowiskowej, ktore moga byc
wykorzystywane przez wlasciwe organy, organizacje ipersonel do wykazania zgodnosci
wyrobow 1 czgéci z odpowiednimi zasadniczymi wymogami zatacznikow II, IV 1 V do tego
rozporzadzenia, jak réwniez z wymaganiami dotyczacymi ochrony $rodowiska okreslonymi
wart. 9 ust. 2 1w zalaczniku III do tego rozporzadzenia. Specyfikacje takie musza by¢
dostatecznie szczegotowe i konkretne, aby wskaza¢ wnioskodawcy warunki, ktore majg by¢
spelnione dla uzyskania, zmiany lub uzupetienia certyfikatu.

21L.B.42 Pierwsze badanie

(a) Po otrzymaniu wniosku o certyfikat typu zgodnie z niniejszym zatacznikiem Agencja
weryfikuje, czy dany wyrdéb wchodzi w zakres okreslony w pkt21L.A.21 iczy
wnioskodawca kwalifikuje si¢ do wystapienia o wydanie certyfikatu typu dla wyrobu
zgodnie z pkt 21L.A.22.

(b) W przypadku niespelnienia warunkow okreslonych wlit. a) Agencja odrzuca
whniosek.

21L.B.43 Podstawa certyfikacji typu dla certyfikatu typu

(a) Agencja okresla podstawe certyfikacji typu 1powiadamia o niej wnioskodawce.
Podstawe certyfikacji typu stanowia:

1.  specyfikacje certyfikacyjne zdatnosci do lotu wyznaczone przez Agencje
sposrod tych majacych zastosowanie do wyrobu na dzien zlozenia wniosku
o wydanie certyfikatu, chyba ze:

(i) wnioskodawca decyduje si¢ zastosowac¢ do specyfikacji certyfikacyjnych,
ktore zaczely obowigzywaé po dacie zlozenia wniosku; jezeli
wnioskodawca decyduje si¢ zastosowa¢ do specyfikacji certyfikacyjnej,
ktora zaczeta obowigzywac po dacie zlozenia wniosku, Agencja wiacza
do podstawy certyfikacji typu kazda inng bezposrednio powigzang
specyfikacje certyfikacyjng; lub

(i) Agencja akceptuje dowolng alternatywe w stosunku do wyznaczonej
specyfikacji certyfikacyjnej, ktorej nie mozna spetnié, w odniesieniu do
ktérej znaleziono czynniki kompensujace, zapewniajagce rownowazny
poziom bezpieczenstwa; lub

90

PL



PL

(ii1)) Agencja akceptuje lub wskazuje inne sposoby wykazania zgodnos$ci
z zasadniczymi wymogami zalgcznika II do rozporzadzenia (UE)

2018/1139;
2. wszelkie warunki specjalne wskazane przez Agencj¢ zgodnie z pkt 21L.B.44
lit. a).
(b) Agencja moze zmieni¢ podstawe certyfikacji typu w dowolnym momencie

poprzedzajacym wydanie certyfikatu typu, jezeli uzna, ze doswiadczenie wynikajace
z uzytkowania podobnych wyrobow lub wyrobow posiadajacych podobne cechy
konstrukcyjne wskazuje na mozliwo$¢ wystgpienia standw niebezpiecznych,
a ustanowiona i zgtoszona wnioskodawcy podstawa certyfikacji typu nie pozwala
wyeliminowac¢ takich stanow niebezpiecznych.

21L.B.44 Warunki specjalne

(a) Agencja ustanawia dla danego wyrobu specjalne, szczegdétowe specyfikacje
techniczne, zwane »warunkami specjalnymi«, jezeli odnosne specyfikacje
certyfikacyjne nie zawierajag norm bezpieczenstwa adekwatnych lub wtasciwych dla
tego wyrobu, w nastepujacych przypadkach:

1.  wyrdb wykazuje cechy konstrukcyjne nowatorskie lub nietypowe dla praktyk
projektowych, w oparciu o ktére opracowano stosowne specyfikacje
certyfikacyjne;

2. zamierzone uzytkowanie wyrobu jest nietypowe; lub

doswiadczenie wynikajace z uzytkowania podobnych wyrobow badz wyroboéw
posiadajacych podobne cechy konstrukcyjne lub nowo zidentyfikowane
zagrozenia wskazuja, ze mogg zaistnie¢ sytuacje stanowigce zagrozenie
bezpieczenstwa.

(b) Warunki specjalne zawieraja takie normy bezpieczenstwa, jakie Agencja uzna za
niezbedne do osiagnigcia poziomu bezpieczenstwa réwnowaznego poziomowi
okreslonemu w majacych zastosowanie specyfikacjach certyfikacyjnych.

21L.B.45 Okreslenie majacych zastosowanie wymogow ochrony S$rodowiska dla
certyfikatu typu

Agencja okresla majace zastosowanie wymogi Srodowiskowe zgodnie zpkt21.B.85
w zalgczniku 1 (cze$¢ 21) w odniesieniu do certyfikatu typu dla statku powietrznego lub
silnika oraz powiadamia o nich wnioskodawce.

21L.B.46 Badanie
Po otrzymaniu wniosku o certyfikat typu zgodnie z niniejszym zalacznikiem Agencja:

(a) dokonuje przegladu poczatkowego planu wykazania zgodnosci 1 wszelkich
pozniejszych aktualizacji tego planu przedstawionych przez wnioskodawce w celu
potwierdzenia kompletno$ci planu 1 odpowiedniosci zaproponowanych sSrodkéw
imetod wykazania zgodno$ci z podstawa certyfikacji typu ustalong zgodnie
z pkt 21L.B.43 oraz z majacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska
wyznaczonymi zgodnie z pkt21L.B.45; jezeli plan wykazania zgodnosci jest
niekompletny lub przewidziane w nim $rodki imetody nie sa odpowiednie do
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(b)

(c)

(d)

wykazania zgodnos$ci, Agencja powiadamia wnioskodawce o tym fakcie 1 zwraca si¢
do niego o wprowadzenie zmian w planie;

po upewnieniu si¢, ze przedstawiony plan wykazania zgodno$ci jest odpowiedni
i umozliwia wnioskodawcy wykazanie zgodnosci, zatwierdza ten plan oraz wszelkie
jego pozniejsze aktualizacje;

po otrzymaniu deklaracji zgodnos$ci zgodnie z pkt 21L.A.25 lit. f), przeprowadza
inspekcje fizyczng 1ocene pierwszego artykutu danego wyrobu w ostatecznej
konfiguracji, biorac pod uwage wyniki kluczowego przegladu projektu
przeprowadzonego zgodnie z pkt21L.B.242 lit. a), aby zweryfikowa¢ zgodnos¢
wyrobu z wlasciwa podstawag certyfikacji typu 1z majagcymi zastosowanie
wymogami ochrony $rodowiska; Agencja weryfikuje zgodno$¢ wyrobu, bioragc pod
uwage prawdopodobienstwo wystgpienia niezidentyfikowanej niezgodnosci
z podstawg certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska oraz potencjalny wplyw takiej niezgodnosci na bezpieczenstwo wyrobu
lub jego kompatybilno$¢ srodowiskowa;

jezeli przy ustanawianiu podstawy certyfikacji typu lub okreslaniu majacych
zastosowanie wymogoéw ochrony S$rodowiska badz w trakcie przegladu planu
wykazania zgodno$ci Agencja stwierdzi, ze projekt wyrobu zawiera jakikolwiek
element, w przypadku ktérego niezidentyfikowana niezgodno$¢ z podstawa
certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska moze
wywrze¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo lub kompatybilnos¢ srodowiskowa
wyrobu, Agencja okres$la, jakie badania poza badaniami opisanymi wlit. c) sg
konieczne, aby zweryfikowa¢ wykazanie zgodnosci; Agencja powiadamia
wnioskodawce o wszelkich dodatkowych badaniach oraz o tym, ktére elementy
projektu miatyby by¢ ich przedmiotem.

21L.B.47 Wydawanie certyfikatu typu

(2)

(b)

Agencja wydaje bez zbgdnej zwloki certyfikat typu statku powietrznego, silnika badz
Smigta, pod warunkiem Ze:

1.  wnioskodawca spetnit wymogi pkt 21L.A.27;

2. Agencja — w toku badania przeprowadzonego zgodnie z pkt 21L.B.46 — nie
stwierdzila zadnych niezgodnosci z podstawg certyfikacji typu ani z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony srodowiska;

3.  badanie przeprowadzone zgodnie zpkt21L.B.46 lit c) w odniesieniu do
danego wyrobu w ostatecznej konfiguracji nie ujawnito Zadnych
nierozstrzygnigtych kwestii;

4.  nie stwierdzono zadnej cechy ani wlasciwosci, ktore mogltyby uczyni¢ wyrdb
niebezpiecznym  w uzytkowaniu lub  niekompatybilnym z wymogami
srodowiskowymi w kontekscie zastosowan, do ktorych ma by¢ certyfikowany.

Certyfikat typu obejmuje:
1. projekt typu;
2. ograniczenia uzytkowe;

3. instrukcje zapewnienia ciaglej zdatno$ci do lotu;
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4.  arkusz danych do certyfikatu typu w zakresie zdatnos¢ do lotu i, w stosownych
przypadkach, zapisy z procesu monitorowania zgodnosci spalin wytwarzanych
przez silnik z wymaganiami w zakresie emisji;

5. wlasciwa podstawe certyfikacji typu oraz majace zastosowanie wymogi
ochrony srodowiska, zgodno$¢ z ktorymi odnotowuje Agencja;

6. w stosownych przypadkach arkusz danych do certyfikatu typu w zakresie
hatasu; oraz

7. wszelkie inne warunki lub ograniczenia okreslone dla wyrobu we wiasciwe;j
podstawie certyfikacji typu 1w majacych zastosowanie wymogach ochrony
srodowiska.

21L.B.48 Nadzor nad ciagla zdatnos$cia do lotu wyrobéw, dla ktérych wydano certyfikat
typu

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciggta zdatnosciag do lotu,
uwzgledniajac nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
zpkt 21L.A.3 lub wdowolny inny sposob — zidentyfikuje niezgodnos¢ =z podstawa
certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska, zglasza dane
ustalenie zgodnie z pkt21L.B.21 lub wydaje dyrektywe zdatnosci do lotu na warunkach
okreslonych w pkt 21L.B.23.

21L.B.49 Przeniesienie certyfikatu typu

(a) W przypadku gdy Agencja otrzymuje wniosek o weryfikacje, czy dany certyfikat
typu moze zosta¢ przeniesiony przez jego posiadacza zgodnie z pkt 21L.A.29, lub
gdy rozpatruje wniosek o przyjecie certyfikatu typu zgodnie z pkt 21L.A.29, Agencja
weryfikuje zgodnie z pkt 21L.B.42 i 21L.B.46, czy przejmujacy kwalifikuje sie do
tego, aby by¢ posiadaczem certyfikatu typu zgodnie zpkt21L.A.22 iczy jest
w stanie podjac¢ si¢ realizacji obowigzkow spoczywajacych na posiadaczu certyfikatu
typu zgodnie z pkt 21L.A.28.

(b) Jezeli Agencja stwierdzi, ze przejmujacy spetnit warunki, o ktorych mowa w lit. a),
informuje posiadacza certyfikatu typu lub osobe fizyczng lub prawna zwracajaca si¢
o przyjecie certyfikatu typu o tym, ze Agencja akceptuje przeniesienie certyfikatu
typu na dang osobe fizyczna lub prawna.
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PODCZESC C — DEKLARACIJE ZGODNOSCI PROJEKTOWEJ

21L.B.61 Szczegolowe specyfikacje techniczne i majace zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska dla deklaracji zgodnosci projektowej wyrobu

(a)

(b)

(©)

Zgodnie zart. 76 ust.3 rozporzadzenia (UE) 2018/1139 Agencja opracowuje
iudostepnia szczegdtowe specyfikacje techniczne, na podstawie ktérych osoby
fizyczne 1prawne moga wykaza¢ zgodno$¢ =z odpowiednimi zasadniczymi
wymogami ustanowionymi w zatgczniku II do tego rozporzadzenia przy
deklarowaniu zgodnosci projektu statku powietrznego zgodnie z podczescig C sekcji
A niniejszego zatacznika.

Szczegdtowe specyfikacje techniczne, o ktorych mowa w lit. a), okreslajg standardy
projektowe odzwierciedlajace aktualny stan wiedzy naukowej i technicznej oraz
najlepsze praktyki w dziedzinie projektowania, ktore opieraja si¢ na najlepszych
dostepnych do$wiadczeniach oraz na postgpie naukowym i technicznym, a takze na
najlepszych dostgpnych dowodach 1wynikach analiz projektow statkow
powietrznych istotnych zpunktu widzenia statkow powietrznych wchodzacych
w zakres pkt 21L.A.41. Wspomniane szczegdlowe specyfikacje techniczne moga
obejmowac nastepujace elementy lub odnosi¢ si¢ do nastepujacych elementow:

1.  specyfikacje certyfikacyjne ustanowione przez Agencje zgodnie z pkt 21.B.70
w zatgczniku I (czg$¢ 21) w odniesieniu do zdatno$ci do lotu projektu statku
powietrznego;

2. warunki specjalne wskazane przez Agencj¢ zgodnie zpkt21.B.75
w zataczniku I (cze$¢ 21) lub zgodnie z pkt 21L.B.44 w odniesieniu do innych
statkow powietrznych, ktore maja ogolny charakter;

3.  szczegbtowe normy techniczne opracowane przez organizacje normalizacyjne
1 inne organizacje branzowe.

Aby zapewni¢ kompatybilno§¢ Srodowiskowa projektu, Agencja ustanawia
1 udostepnia wymogi ochrony Srodowiska petnigce funkcje podstawy, w oparciu
o ktéra wydawana bedzie deklaracja zgodnosci projektowej, obejmujace:

1. wymogi ochrony srodowiska przyjete z mysla o odpowiednich kategoriach
Wwyrobow przedstawionych w zataczniku 16 do Konwencji
o migdzynarodowym lotnictwie cywilnym, tomy I-III, na poziomie poprawki,
o ktérej mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1139; w tym celu
odniesienia do:

(1) daty wniosku o certyfikat typu, zawarte w tych tomach, nalezy rozumie¢
jako odniesienia do daty zlozenia deklaracji zgodnos$ci projektowej przez
deklarujacego; oraz

(1)) wymogi certyfikacyjne przewidziane w tych tomach nalezy rozumiec
jako wymogi dotyczace deklaracji zgodnosci projektowe;.

2. [zarezerwowane]

21L.B.62 Pierwsze badanie nadzorcze

(a)

Po otrzymaniu deklaracji zgodnosci projektowej Agencja weryfikuje, czy statek
powietrzny wchodzi w zakres podczesci C w sekcji A niniejszego zalacznika oraz
czy deklaracja zawiera wszystkie informacje okreslone w pkt 21L.A.43. Agencja
potwierdza otrzymanie deklaracji, lacznie z przyporzadkowaniem deklarujgcemu
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(b)

indywidualnego numeru referencyjnego deklaracji zgodnos$ci projektowej dla danej
konfiguracji statku powietrznego.

Agencja przeprowadza inspekcje fizyczng i oceng pierwszego artykulu danego statku
powietrznego w ostatecznej konfiguracji, biorac pod uwage wyniki przegladu
bezpieczenstwa przeprowadzonego zgodnie z pkt21L.B.242 lit. a) ppkt 2. Jezeli
Agencja znajdzie dowody — w deklaracji lub w toku inspekcji fizycznej ioceny
przeprowadzanych zgodnie ze zdaniem pierwszym — $wiadczace o tym, ze statek
powietrzny moglby by¢ niezdolny do bezpiecznego lotu lub niekompatybilny
z wymogami Srodowiskowymi w trakcie czynno$ci eksploatacyjnych, zglasza dane
ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21.

21L.B.63 Rejestracja deklaracji zgodnosci projektowej

Agencja rejestruje deklaracje zgodnos$ci projektowej statku powietrznego, pod warunkiem ze:

(2)
(b)
(©)

(d)

deklarujacy zadeklarowal zgodno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.43 lit. a);
deklarujacy przekazat Agencji dokumenty wymagane zgodnie z pkt 21L.A.43 lit. ¢);

deklarujacy  potwierdzit gotowos$¢ podjecia sie¢ realizacji  obowigzkow
przewidzianych w pkt 21L.A.47;
w rezultacie inspekcji fizycznej ioceny pierwszego artykulu danego statku

powietrznego w ostatecznej konfiguracji, przeprowadzonych zgodnie z pkt 21L.B.62
lit. b), nie stwierdzono wystapienia zadnych nierozstrzygnigtych ustalen.

21L.B.64 Nadzor nad ciagla zdatnoScia do lotu statku powietrznego, dla ktdérego
zadeklarowano zgodno$¢ projektowa

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciagla zdatnoscia do lotu,

uwzgledniajagc nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
zpkt 21L.A.3 lub wdowolny inny sposob — zidentyfikuje niezgodno$¢ z majacymi
zastosowanie szczegotowymi specyfikacjami technicznymi lub z majacymi zastosowanie
wymogami ochrony $rodowiska, zglasza dane ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21 lub wydaje
dyrektywe zdatnosci do lotu na warunkach okreslonych w pkt 21L.B.23.
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PODCZESC D — ZMIANY W CERTYFIKATACH TYPU

21L.B.81 Podstawa certyfikacji typu i majace zastosowanie wymogi ochrony Srodowiska
w odniesieniu do powaznej zmiany w certyfikacie typu

(a) Agencja okresla podstawe certyfikacji typu w odniesieniu do powaznej zmiany
w certyfikacie typu i powiadamia o niej wnioskodawce.

(b) Jezeli chodzi o powazng zmian¢ w certyfikacie typu i obszary, na ktére taka zmiana
wywiera wptyw, podstawa certyfikacji typu obejmuje specyfikacje certyfikacyjne
uwzglednione poprzez odniesienie w certyfikacie typu, chyba ze:

1. Agencja uzna, ze specyfikacje certyfikacyjne, do ktorych odniesienie zawarto
w certyfikacie typu, nie zawieraja odpowiednich norm w stosunku do
proponowanej zmiany, azatem zmiana iobszary obje¢te skutkami zmiany
muszg by¢ rowniez zgodne zwszelkimi warunkami  specjalnymi
ustanowionymi przez Agencje zgodnie z pkt 21L.B.44, a takze zmianami tych
warunkow specjalnych, wcelu zapewnienia poziomu bezpieczenstwa
réwnowaznego poziomowi ustanowionemu w specyfikacjach certyfikacyjnych
obowigzujacych w dniu ztozenia wniosku o zmiang;

2. wnioskodawca zdecyduje si¢ spelni¢ wymagania wynikajace ze specyfikacji
certyfikacyjnej okreslone w zmianie obowigzujacej w dniu ztozenia wniosku
0 zmiang.

(c) Agencja okresla majace zastosowanie wymogi ochrony srodowiska w odniesieniu do
powaznej zmiany w certyfikacie typu zgodnie z pkt 21.B.85 w zalaczniku I (czgsé
21) oraz powiadamia o nich wnioskodawce.

21L.B.82 Badanie i wydawanie zatwierdzenia drobnej zmiany w certyfikacie typu

(a) Po otrzymaniu wniosku o zatwierdzenie drobnej zmiany w certyfikacie typu zgodnie
z niniejszym zatacznikiem Agencja zatwierdza drobng zmiang, jezeli:

1.  wnioskodawca przedstawit dane uzasadniajgce iuzasadnienia oraz wykazat
1 zadeklarowal zgodno$¢ zmiany z wlasciwa podstawg certyfikacji typu oraz
Zmajacymi  zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska lub ze
specyfikacjami certyfikacyjnymi wybranymi zgodnie z pkt 21L.A.67,

2. Agencja — w toku weryfikacji wykazania zgodnos$ci, w ramach ktore] wzigta
pod uwage cechy konstrukcyjne, stopien ztozono$ci iogélnie rozumiany
poziom krytycznosci projektu lub technologii, atakze wczesniejsze
doswiadczenia zwigzane z dzialalnosciag projektowa wnioskodawcy — nie
stwierdzita wystgpienia:

(i) zadnych niezgodnosci z podstawa certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majagcymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska
lub z wybranymi specyfikacjami certyfikacyjnymi;

(i1)) zadnej cechy ani wlasciwosci zmiany, ktore mogtyby uczyni¢ zmieniony
wyréb  niebezpiecznym  lub  niekompatybilnym = z wymogami
srodowiskowymi w kontek$cie zastosowan, do ktorych ma by¢
certyfikowany.

(b) Zatwierdzenie drobnej zmiany w certyfikacie typu ogranicza si¢ do konkretnych
konfiguracji w certyfikacie typu, ktorych dotyczy zmiana.
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21L.B.83 Badanie powaznej zmiany w certyfikacie typu

Po otrzymaniu wniosku o wprowadzenie powaznej zmiany w certyfikacie typu zgodnie
z niniejszym zatacznikiem Agencja:

(a)

(b)

(©)

(d)

dokonuje przegladu poczatkowego planu wykazania zgodno$ci i wszelkich
pozniejszych aktualizacji tego planu przedstawionych przez wnioskodawce w celu
potwierdzenia kompletnosci planu i odpowiedniosci zaproponowanych $rodkow
imetod wykazania zgodno$ci z podstawag certyfikacji typu oraz z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony S$rodowiska ustanowionymi i wyznaczonymi
zgodnie z pkt 21L.B.81; jezeli plan wykazania zgodnosci jest niekompletny lub
przewidziane w nim $rodki i metody nie s3 odpowiednie do wykazania zgodnosci,
Agencja powiadamia wnioskodawce otym fakcie 1izwraca si¢ do niego
o wprowadzenie zmian w planie;

po upewnieniu si¢, ze przedstawiony plan wykazania zgodno$ci jest odpowiedni
iumozliwia wnioskodawcy wykazanie zgodnosci, zatwierdza przedmiotowy plan
wykazania zgodnosci, jak rowniez wszelkie jego pozniejsze aktualizacje;

ustala prawdopodobienstwo wystapienia niezidentyfikowanej niezgodno$ci powazne;j
zmiany z podstawa certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie wymogami
ochrony srodowiska oraz potencjalny wplyw takiej niezgodnos$ci na bezpieczenstwo
lub kompatybilno$¢ srodowiskowa wyrobu 1istwierdza na tej podstawie, czy
w danym przypadku przeprowadzenie inspekcji fizycznej ioceny pierwszego
artykutu danego wyrobu w ostatecznej zmienionej konfiguracji jest konieczne do
zweryfikowania zgodno$ci wyrobu z wlasciwg podstawg certyfikacji typu
1z majacymi zastosowanie wymogami ochrony S$rodowiska, bioragc pod uwage
wyniki kluczowego przegladu projektu, oile przeprowadzono go zgodnie
z pkt 21L.B.242 lit. a) ppkt 3; Agencja powiadamia wnioskodawce o zamiarze
przeprowadzenia takiej inspekcji fizycznej i oceny;

jezeli przy ustanawianiu podstawy certyfikacji typu lub okre$laniu majacych
zastosowanie wymogow ochrony S$rodowiska badz w trakcie przegladu planu
wykazania zgodno$ci Agencja stwierdzi, ze projekt powaznej zmiany zawiera
jakikolwiek element, w przypadku ktérego niezidentyfikowana niezgodnos$c
z podstawa certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska moze wywrze¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo zmienionego
wyrobu lub jego kompatybilno$¢ srodowiskowa, Agencja okresla, jakie badania poza
badaniami opisanymi wlit. ¢) sg konieczne, aby zweryfikowa¢ wykazanie
zgodnosci; Agencja powiadamia wnioskodawce o takich dodatkowych badaniach
oraz o tym, ktére elementy projektu miatyby by¢ ich przedmiotem.
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21L.B.84 Wydawanie zatwierdzenia powaznej zmiany w certyfikacie typu

(a)

(b)

Agencja zatwierdza powazng zmiang, jezeli:

1.

wnioskodawca wykazal, ze zmiana iobszary objete skutkami zmiany sa
zgodne z podstawa certyfikacji typu imajacymi zastosowanie wymogami
ochrony $rodowiska ustanowionymi i wyznaczonymi przez Agencj¢ zgodnie
z pkt 21L.B.81;

wnioskodawca wykazal 1 zadeklarowal zgodno$¢ zgodnie =z pkt21L.A.66

lit. f);

Agencja — wtoku weryfikacji wykazania zgodno$ci — nie stwierdzila
wystapienia:

(1) zadnych niezgodnosci z podstawg certyfikacji typu lub, w stosownych

(i)

przypadkach, z majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska;

zadnej cechy ani wiasciwos$ci zmiany, ktore mogtyby uczyni¢ zmieniony
wyrob  niebezpiecznym  lub  niekompatybilnym = z wymogami
srodowiskowymi w kontek$cie zastosowan, do ktérych ma by¢
certyfikowany.

Zatwierdzenie powaznej zmiany w certyfikacie typu ogranicza si¢ do konkretnych
konfiguracji w certyfikacie typu, ktorych dotyczy zmiana.

21L.B.85 Nadzor nad ciagla zdatno$cia do lotu zmienionych wyrobow, dla ktérych
wydano certyfikat typu

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciagla zdatnoscia do lotu,
uwzgledniajac nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
z pkt 21L.A.3 lub w dowolny inny sposob — zidentyfikuje niezgodno$¢ wyrobu, dla ktérego

zatwierdzono zmian¢ w certyfikacie typu, zpodstawg certyfikacji typu lub z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony srodowiska, zglasza dane ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21
lub wydaje dyrektywe zdatnosci do lotu na warunkach okreslonych w pkt 21L.B.23.
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PODCZESC E — UZUPELNIAJACE CERTYFIKATY TYPU

21L.B.101 Podstawa certyfikacji typu imajace zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska dla uzupelniajacego certyfikatu typu

(a)

(b)

(©)

Agencja okresla podstawe certyfikacji typu dla uzupetniajacego certyfikatu typu
1 powiadamia o niej wnioskodawce.

Jezeli chodzi opowazne zmiany w certyfikacie typu przyjmujace postac
uzupetniajacego certyfikatu typu, podstawa certyfikacji typu dla obszardéw, na ktore
takie zmiany wywieraja wplyw, jest podstawa, ktora zostala uwzgledniona poprzez
odniesienie w certyfikacie typu, chyba ze:

1.  Agencja uzna, ze specyfikacje certyfikacyjne, do ktérych odniesienie zawarto
w certyfikacie typu, nie zawieraja odpowiednich norm w stosunku do
proponowanej zmiany, azatem zmiana 1obszary objete skutkami zmiany
musza by¢ rowniez zgodne zwszelkimi warunkami  specjalnymi
ustanowionymi przez Agencje zgodnie z pkt 21L.B.44, a takze zmianami tych
warunkéw  specjalnych, wcelu zapewnienia poziomu bezpieczenstwa
rbwnowaznego poziomowi ustanowionemu w specyfikacjach certyfikacyjnych
obowigzujacych w dniu ztozenia wniosku o zmiang;

2. wnioskodawca zdecyduje si¢ spelni¢ wymagania wynikajace ze specyfikacji
certyfikacyjnej okreslone w zmianie obowigzujacej w dniu ztozenia wniosku
0 zmiang.

Agencja okresla majace zastosowanie wymogi ochrony srodowiska w odniesieniu do
powaznej zmiany w certyfikacie typu zgodnie z pkt 21.A.85 w zataczniku I (czgsé
21) oraz powiadamia o nich wnioskodawce.

21L.B.102 Badanie

Po otrzymaniu wniosku o uzupehiajacy certyfikat typu zgodnie z niniejszym zatacznikiem
Agencja:

(a)

(b)

(c)

dokonuje przegladu poczatkowego planu wykazania zgodno$ci i wszelkich
pozniejszych aktualizacji tego planu przedstawionych przez wnioskodawce w celu
potwierdzenia kompletnosci planu 1 odpowiedniosci zaproponowanych $rodkow
imetod wykazania zgodnos$ci z podstawag certyfikacji typu oraz z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony S$rodowiska ustanowionymi 1 wyznaczonymi
zgodnie z pkt 21L.B.101; jezeli plan wykazania zgodnos$ci jest niekompletny lub
przewidziane w nim $rodki i metody nie s3 odpowiednie do wykazania zgodnosci,
Agencja powiadamia wnioskodawce otym fakcie 1zwraca si¢ do niego
o wprowadzenie zmian w planie;

po upewnieniu si¢, ze przedstawiony plan wykazania zgodno$ci jest odpowiedni
1 umozliwia wnioskodawcy wykazanie zgodnosci, zatwierdza ten plan oraz wszelkie
jego pozniejsze aktualizacje;

ustala prawdopodobienstwo wystgpienia niezidentyfikowanej niezgodnos$ci powaznej
zmiany z podstawg certyfikacji typu lub z majagcymi zastosowanie wymogami
ochrony $rodowiska oraz potencjalny wptyw takiej niezgodnosci na bezpieczenstwo
wyrobu lub jego kompatybilnos¢ srodowiskowa 1 stwierdza na tej podstawie, czy
w danym przypadku przeprowadzenie inspekcji fizycznej ioceny pierwszego
artykutu danego wyrobu w ostatecznej zmienionej konfiguracji jest konieczne do
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zweryfikowania zgodno$ci wyrobu z wilasciwg podstawag certyfikacji typu
1z majacymi zastosowanie wymogami ochrony s$rodowiska, biorgc pod uwage
wyniki kluczowego przegladu projektu, oile przeprowadzono go zgodnie
zpkt 21L.B.242  lit. a); Agencja powiadamia wnioskodawce o zamiarze
przeprowadzenia takiej inspekcji fizycznej 1 oceny;

(d) jezeli przy ustanawianiu podstawy certyfikacji typu lub okres$laniu majacych
zastosowanie wymogoéw ochrony $rodowiska badz w trakcie przegladu planu
wykazania zgodno$ci Agencja stwierdzi, ze powazna zmiana w projekcie zawiera
jakikolwiek element, w przypadku ktérego niezidentyfikowana niezgodnos$c
z podstawg certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie wymogami ochrony
srodowiska moze wywrze¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo zmienionego
wyrobu lub jego kompatybilnos¢ srodowiskowa, Agencja okresla, jakie badania poza
badaniami opisanymi wlit. ¢) sa konieczne, aby zweryfikowa¢ wykazanie
zgodnos$ci; Agencja powiadamia wnioskodawce o takich dodatkowych badaniach
oraz o tym, ktére elementy projektu miatyby by¢ ich przedmiotem.

21L.B.103 Wydawanie uzupelniajacego certyfikatu typu

(a) Po otrzymaniu wniosku o uzupekniajacy certyfikat typu zgodnie z niniejszym
zalacznikiem Agencja wydaje uzupetniajacy certyfikat typu, jezeli:

1.  wnioskodawca wykazal, Ze zmiana 1obszary objete skutkami zmiany sa
zgodne z podstawa certyfikacji typu imajacymi zastosowanie wymogami
ochrony $rodowiska ustanowionymi i wyznaczonymi przez Agencje zgodnie
z pkt 21L.B.101;

2. wnioskodawca wykazal 1izadeklarowat zgodno$§¢ zgodnie zpkt21L.A.85
lit. f);
3. wiadciciel danych certyfikatu typu — w przypadku gdy wnioskodawca wskazat

zgodnie zpkt21L.A.84 lit.b) ppkt 2, Ze dane -certyfikacyjne zostaty
przekazane na podstawie porozumienia z wlascicielem danych certyfikacji

typu:
(1) nie ma zastrzezen natury technicznej odnosnie do informacji
przedlozonych na podstawie pkt 21L.B.103 lit. a) ppkt 2; oraz

(11) zgodzit si¢ na wspdlprace zposiadaczem zatwierdzenia projektu
naprawy, aby wywigza¢ si¢ ze wszystkich obowiazkow w zakresie
ciggltej zdatnosci do lotu wyrobu objetego projektem naprawy poprzez
spelnienie wymagan pkt 21L.A.88;

4. Agencja — wtoku weryfikacji wykazania zgodno$ci — nie stwierdzita
wystapienia:
(1) zadnych niezgodnos$ci z podstawg certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska;
(i1)) zadnej cechy ani wlasciwos$ci zmiany, ktore mogtyby uczyni¢ zmieniony
wyréb  niebezpiecznym  lub  niekompatybilnym = z wymogami
srodowiskowymi w kontek$cie zastosowan, do ktorych ma by¢
certyfikowany.

(b) Uzupehiajacy certyfikat typu ogranicza si¢ do konkretnych konfiguracji
w certyfikacie typu, ktorych dotyczy powazna zmiana.
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21L.B.104 Nadzor nad ciagla zdatnoscia do lotu wyrobow, dla ktéorych wydano
uzupelniajacy certyfikat typu

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciagla zdatnoscia do lotu,
uwzgledniajac nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
z pkt 21L.A.3 lub w dowolny inny sposob — zidentyfikuje niezgodno$¢ wyrobu, dla ktérego
wydano uzupehiajacy certyfikat typu, zpodstawg certyfikacji typu lub z majgcymi
zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska, zgtasza dane ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21
lub wydaje dyrektywe zdatnosci do lotu na warunkach okreslonych w pkt 21L.B.23.
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PODCZESC F — ZMIANY W STATKACH POWIETRZNYCH, DLA KTORYCH

ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.B.121 Pierwsze badanie nadzorcze deklaracji zgodno$ci projektowej powaznej

zmiany w projekcie statku powietrznego, dla ktorego zadeklarowano zgodnos¢
projektowa

(a)

(b)

(©)

Po otrzymaniu deklaracji zgodnos$ci projektowej powaznej zmiany w projekcie statku
powietrznego, dla ktorego zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa, Agencja weryfikuje,
czy zmiana wchodzi w zakres pkt 21L.A.101 oraz czy deklaracja zawiera wszystkie
informacje okreslone w pkt 21L.A.107. Agencja potwierdza otrzymanie deklaracji,
tacznie  z przyporzadkowaniem  deklarujacemu  indywidualnego  numeru
referencyjnego deklaracji zgodnosci projektowe;.

Na podstawie poziomu ryzyka niezgodnosci prowadzacego do sytuacji, w ktorej
projekt nie zapewni zdolnosci do wykonania bezpiecznego lotu lub bedzie
nickompatybilny z wymogami $rodowiskowymi, Agencja ocenia, czy w danym
przypadku przeprowadzenie inspekcji fizycznej ioceny zmienionego wyrobu jest
konieczne, a jezeli tak — informuje nastepnie deklarujacego o tym fakcie. W ramach
wspomnianej oceny ryzyka bierze si¢ pod uwage:

1.  zlozono$¢ powaznej zmiany 1ijej ogoélny wpltyw na struktury statku
powietrznego oraz jego wlasciwosci lotne i systemy;

2. wczesniejsze doswiadczenia  zgromadzone w zwigzku  z inspekcjami
fizycznymi statkéw powietrznych 1 powaznymi zmianami zaprojektowanymi
przez deklarujacego;

3.  odpowiedZz deklarujacego na wszelkie wczesniejsze ustalenia dokonane
w odniesieniu do przypadkéw niezgodnosci stwierdzonych dla konkretnego
statku powietrznego lub podobnego statku powietrznego zaprojektowanego
przez deklarujacego, ktory rowniez byt przedmiotem deklaracji zgodnos$ci
projektowe;.

Jezeli Agencja znajdzie dowody — w deklaracji lub w toku inspekcji fizycznej
i oceny przeprowadzanych zgodnie z pkt 21L.B.121 lit. b) — $wiadczace o tym, ze
statek powietrzny, w ktorym wprowadzono zmiang, moégtby by¢ niezdolny do
bezpiecznego lotu lub niekompatybilny z wymogami $rodowiskowymi w trakcie
czynnosci eksploatacyjnych, zgtasza dane ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21.

21L.B.122 Rejestracja deklaracji zgodnosci projektowej powaznej zmiany w projekcie
statku powietrznego

(a)

Agencja rejestruje deklaracje zgodnos$ci projektowej powaznej zmiany w projekcie
statku powietrznego, dla ktorego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa, o ile:

1. deklarujacy zadeklarowal zgodno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.107 lit. a);

2. deklarujacy przekazat Agencji dokumenty wymagane zgodnie z pkt 21L.A.107
lit. d);

3. deklarujacy potwierdzit gotowos¢ podjecia si¢ realizacji obowigzkoéw
przewidzianych w pkt 21L.A.47 réwniez w odniesieniu do projektu statku
powietrznego, w ktérym wprowadzono zmiang;
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4. w rezultacie inspekcji fizycznej przeprowadzonej zgodnie z pkt21L.B.121

lit. b) nie stwierdzono wystapienia zadnych nierozstrzygnigtych kwestii.
(b) Agencja rejestruje deklaracje dotyczaca powaznej zmiany w projekcie statku
powietrznego, dla ktérego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa, wylacznie

w przypadku, gdy deklaracja ogranicza si¢ do konkretnych konfiguracji
w zarejestrowane] deklaracji zgodnosci projektowej, ktorych dotyczy zmiana.

21L.B.123 Nadzor nad ciagla zdatnoscia do lotu zmienionego statku powietrznego, dla
ktorego zadeklarowano zgodnos¢ projektowa

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciagla zdatnoscia do lotu,
uwzgledniajac nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
z pkt 21L.A.3 lub w dowolny inny sposéb — zidentyfikuje niezgodnos¢ zmiany, w odniesieniu
do ktorej zadeklarowano zgodno$¢ projektowa, z majacymi zastosowanie szczegotowymi
specyfikacjami technicznymi lub z majagcymi zastosowanie wymogami ochrony §rodowiska,
podejmuje dziatanie zgodnie z pkt 21L.B.64.
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PODCZESC G — ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PRODUKUJACE
(Zarezerwowane)

PODCZESC H — SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANICZONE

SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU
(Zarezerwowane)

PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU
(Zarezerwowane)

PODCZESC J - ZADEKLAROWANE ORGANIZACJE PROJEKTUJACE

21L.B.181 Pierwsze badanie nadzorcze

(a)

(b)

Po otrzymaniu deklaracji od organizacji deklarujacej swoja zdolno$¢ projektowa
Agencja weryfikuje, czy:

1.  deklarujacy kwalifikuje si¢ do zadeklarowania swojej zdolno$ci projektowej
zgodnie z pkt 21L.A.172;
2. deklaracja zawiera wszystkie informacje okreslone w pkt 21L.A.173 lit. ¢) oraz

deklaracja nie zawiera informacji, ktoére $wiadczytyby o niespetnieniu
wymogow ustanowionych w sekcji A podczegsé J niniejszego zatacznika.

Agencja potwierdza otrzymanie deklaracji, lacznie z przyporzadkowaniem
deklarujagcemu indywidualnego numeru referencyjnego zadeklarowanej organizacji
projektujace;.

21L.B.182 Rejestracja deklaracji zdolnosci projektowe;j

Agencja rejestruje deklaracje zdolnosci projektowej, uwzgledniajac informacje na temat
zadeklarowanego zakresu prac, w odpowiedniej bazie danych, o ile:

(a)
(b)

(©)

deklarujacy zadeklarowal swoja zdolno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.173;

deklarujacy  potwierdzit  gotowos¢ podjecia si¢ realizacji  obowigzkow
przewidzianych w pkt 21L.A.177;

nie stwierdzono zadnych nierozstrzygnigtych kwestii zgodnie z pkt 21L.B.181.

21L.B.183 Nadzor

(2)

(b)

Agencja sprawuje nadzor nad zadeklarowang organizacja projektujaca, aby
potwierdzi¢ ciagla zgodnos$¢ tej organizacji z majacymi zastosowanie wymogami
ustanowionymi w sekcji A.

Wspomniany nadzor obejmuje kluczowy przeglad projektu wyrobu lub jego

inspekcje fizyczna, a takze inspekcje pierwszego artykutu kazdego nowego projektu
zadeklarowanej organizacji projektujace;.

21L.B.184 Program sprawowania nadzoru

(2)

Agencja opracowuje 1irealizuje program sprawowania nadzoru, aby zapewnié
zgodno$¢ z pkt 21L.B.183. Program sprawowania nadzoru musi uwzgledniaé
specyfike danej organizacji, ztozono$¢ prowadzonej przez nig dziatalnosci, wyniki
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(b)

(©)
(d)

(e)

®

(&)

wczesniejszych dziatan certyfikacyjnych lub czynno$ci nadzorczych i opiera¢ si¢ na
ocenie powigzanego ryzyka. W ramach kazdego cyklu planowania nadzoru program
sprawowania nadzoru obejmuje:

1. oceny, audyty i inspekcje, w tym, w stosownych przypadkach:
(i) oceny systemu zarzadzania i audyty procesOw;

(i1)) audyty wyrobow wchodzacych w sktad odpowiedniej proby wyrobdw
objetych dzialaniami w zakresie projektowania i certyfikacji oraz ich
czesci wehodzacych w zakres odpowiedzialno$ci organizacji,

(ii1)) pobieranie probek wykonanych prac;
(iv) niezapowiedziane inspekcje;

2. spotkania zudziatem dyrektora organizacji projektujacej i Agencji, ktorych
celem jest biezaca wymiana migdzy stronami informacji o wszystkich
istotnych problemach.

Program sprawowania nadzoru musi obejmowaé¢ dokumentacj¢ dat planowanych
oraz skutecznie przeprowadzonych ocen, audytéw, inspekcji 1 spotkan.

Stosowany cykl planowania nadzoru nie moze przekracza¢ 24 miesiecy.

Niezaleznie od przepisow lit. ¢), cykl planowania nadzoru moze zosta¢ wydtuzony
do maksymalnie 36 miesi¢cy, jezeli Agencja stwierdzi, ze w ciggu ostatnich 24
miesiecy:

1.  organizacja wykazata, ze potrafi skutecznie identyfikowaé zagrozenia dla
bezpieczenstwa lotniczego i1 zarzadza¢ towarzyszacym im ryzykiem,;

2.  organizacja niezmiennie wykazywata zgodno$¢ z pkt 21L.A.178 oraz to, ze ma
pelng  kontrole nad wszelkimi zmianami w systemie zarzadzania
projektowaniem;

nie stwierdzono ustalen poziomu pierwszego;

4.  wszystkie dziatania naprawcze zrealizowano w terminie zatwierdzonym lub
wydtuzonym przez Agencj¢ zgodnie z pkt 21L.B.21.

Niezaleznie od przepiséw lit. ¢), cykl planowania nadzoru moze zosta¢ ponadto
wydtuzony do maksymalnie 48 miesigcy, jezeli oprocz warunkoéw przewidzianych
w lit. d) organizacja opracuje, a Agencja zatwierdzi skuteczny, staly system
zglaszania Agencji wynikow w zakresie bezpieczenstwa oraz przestrzegania
przepisOw przez samag organizacje.

Cykl planowania nadzoru moze zosta¢ skrocony, jezeli istnieja dowody na to, ze
wyniki w zakresie bezpieczenstwa osiggane przez organizacje ulegly pogorszeniu.

Po zakonczeniu kazdego cyklu planowania nadzoru Agencja wydaje sprawozdanie
zawierajace zalecenia dotyczace kontynuowania dzialan prowadzonych przez
zadeklarowang organizacj¢ projektujaca w oparciu o jej deklaracje zdolnosci
projektowej, ktore odzwierciedla wyniki nadzoru.

21L.B.185 Czynnosci nadzorcze

(a)

Po zweryfikowaniu przez Agencj¢ przestrzegania wymogdéw przez zadeklarowang
organizacj¢ projektujaca zgodnie zpkt21L.B.183 1 po ustanowieniu programu
sprawowania nadzoru zgodnie z pkt 21L.B.184 Agencja:

105

PL



PL

(b)

(c)

1. udziela personelowi odpowiedzialnemu za sprawowanie nadzoru porad
dotyczacych pelnienia powierzonych im zadan;

2. przeprowadza oceny, audyty, inspekcje oraz, wrazie Kkoniecznosci,
niezapowiedziane inspekcje;

3. gromadzi dowody, ktore moga okazac si¢ niezbedne w przypadku koniecznos$ci
podjecia dalszych dziatan, uwzgledniajac $rodki przewidziane w pkt 21L.B.21
121L.B.22;

4.  informuje zadeklarowang organizacj¢ projektujaca o rezultatach czynnosci
nadzorczych.

Agencja gromadzi iprzetwarza wszelkie informacje uznawane za konieczne do
przeprowadzenia czynno$ci nadzorczych.

Jezeli Agencja zidentyfikuje niezgodnos¢ zadeklarowanej organizacji projektujace;j
Z majacymi zastosowanie wymogami ustanowionymi w sekcji A, z procedurg lub
podrecznikiem wymaganymi zgodnie zsekcja A lub z przedlozong deklaracja,
podejmuje dziatanie zgodnie z pkt 21L.B.21 1 21L.B.22.

21L.B.186 Zmiany w deklaracjach

(a)

(b)

(©)

(d)

Po otrzymaniu powiadomienia o zmianach zgodnie zpkt21L.A.178 Agencja
weryfikuje kompletnos¢ tego powiadomienia zgodnie z pkt 21L.B.181.

Agencja aktualizuje swdj program sprawowania nadzoru ustanowiony zgodnie
z pkt 21L.B.184 i bada, czy nalezy okresli¢ jakiekolwiek warunki regulujace kwestie
zwigzane z funkcjonowaniem organizacji w trakcie dokonywania zmiany.

Jezeli zmiana wywiera wptyw na jakikolwiek aspekt deklaracji zarejestrowanej
zgodnie z pkt 21L.B.182, Agencja aktualizuje rejestr.

Po zakonczeniu dziatan wymaganych zgodnie z lit. a)-c) Agencja potwierdza
zadeklarowanej organizacji projektujacej odbidr powiadomienia.
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PODCZESC K — CZESCI

(Zarezerwowane)
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PODCZESC M — PROJEKTOWANIE NAPRAW WYROBOW POSIADAJACYCH
CERTYFIKAT TYPU

21L.B.201 Podstawa certyfikacji typu imajace zastosowanie wymogi ochrony
srodowiska w odniesieniu do zatwierdzenia projektu naprawy

Agencja okresla wszelkie zmiany w podstawie certyfikacji typu i w majacych zastosowanie
wymogach srodowiskowych uwzglednione poprzez odniesienie w, stosownie do przypadku,
certyfikacie typu albo uzupehiajgcym certyfikacie typu, ktore Agencja uzna za niezbedne do
utrzymania poziomu bezpieczenstwa 1 kompatybilnosci $Srodowiskowej rownowaznych
wczesniej ustalonemu poziomowi, oraz powiadamia o nich wnioskujacego o zatwierdzenie
projektu naprawy.

21L.B.202 Badanie i wydawanie zatwierdzenia projektu drobnej naprawy

(a) Po otrzymaniu wniosku o zatwierdzenie projektu drobnej naprawy wyrobu
posiadajacego certyfikat typu zgodnie z niniejszym zalacznikiem Agencja zatwierdza
projekt drobnej naprawy, jezeli:

1.  wnioskodawca przedstawil dane uzasadniajace iuzasadnienia oraz wykazal
i zadeklarowat zgodnos$¢ projektu naprawy z wlasciwa podstawa certyfikacji
typu oraz zmajacymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska
ustanowionymi zgodnie z pkt 21L.B.201;

2. Agencja — w toku weryfikacji wykazania zgodno$ci, w ramach ktorej wzigta
pod uwagg cechy konstrukcyjne projektu naprawy, stopien ztozonosci i ogdlnie
rozumiany poziom krytycznosci projektu naprawy, atakze wcze$niejsze
doswiadczenia zwigzane z dzialalnoscig projektowa wnioskodawcy — nie
stwierdzila wystapienia:

(1) zadnych niezgodnos$ci z podstawa certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska;

(1) zadnej cechy ani wtasciwosci projektu naprawy, ktore moglyby uczyni¢
wyrob objety projektem naprawy niebezpiecznym w kontekscie
zastosowan, do ktorych ma by¢ certyfikowany.

(b) Zatwierdzenie projektu drobnej naprawy ogranicza si¢ do konkretnych konfiguracji
w certyfikacie typu, ktorych dotyczy projekt naprawy.

21L.B.203 Badanie wniosku o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy

Po otrzymaniu wniosku o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy zgodnie z niniejszym
zalacznikiem Agencja:

(a) dokonuje przegladu poczatkowego planu wykazania zgodnosci 1 wszelkich
pozniejszych aktualizacji tego planu przedstawionych przez wnioskodawce w celu
potwierdzenia kompletno$ci planu 1 odpowiednio$ci zaproponowanych Srodkéw
imetod wykazania zgodno$ci z podstawag certyfikacji typu oraz z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony S$rodowiska ustanowionymi i wyznaczonymi
zgodnie z pkt 21L.B.201; jezeli plan wykazania zgodnos$ci jest niekompletny lub
przewidziane w nim $rodki i metody nie s3 odpowiednie do wykazania zgodnosci,
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(b)

(c)

(d)

Agencja powiadamia wnioskodawce otym fakcie 1zwraca si¢ do niego
o wprowadzenie zmian w planie;

po upewnieniu si¢, ze przedstawiony plan wykazania zgodnosci jest odpowiedni
1 umozliwia wnioskodawcy wykazanie zgodnosci, zatwierdza ten plan oraz wszelkie
jego pozniejsze aktualizacje;

ustala prawdopodobienstwo wystapienia niezidentyfikowanej niezgodnosci projektu
powazne] naprawy z podstawa certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie
wymogami ochrony $rodowiska oraz potencjalny wptyw takiej niezgodnosci na
bezpieczenstwo wyrobu lub jego kompatybilnos¢ srodowiskowsg i stwierdza na tej
podstawie, czy w danym przypadku przeprowadzenie inspekcji fizycznej i oceny
pierwszego artykutlu danego wyrobu w ostatecznej konfiguracji objetego projektem
naprawy jest konieczne do zweryfikowania zgodno$ci wyrobu z wltasciwa podstawg
certyfikacji typu; Agencja powiadamia wnioskodawce o zamiarze przeprowadzenia
takiej inspekcji fizycznej 1 oceny;

Jezeli w trakcie przegladu planu wykazania zgodnosci Agencja stwierdzi, ze projekt
powaznej naprawy zawiera jakikolwiek element, w przypadku ktorego
niezidentyfikowana niezgodno$¢ =z podstawa certyfikacji typu lub z majacymi
zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska moze wywrze¢ negatywny wptyw na
bezpieczenstwo zmienionego wyrobu lub jego kompatybilnos¢ s$rodowiskowa,
Agencja okresla, jakie badania poza badaniami opisanymi w lit. ¢) sg konieczne, aby
zweryfikowa¢ wykazanie zgodno$ci; Agencja powiadamia wnioskodawce o takich
dodatkowych badaniach oraz o tym, ktore elementy projektu miatyby by¢ ich
przedmiotem.

21L.B.204 Wydawanie zatwierdzenia projektu powaznej naprawy

(a)

Po otrzymaniu wniosku o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy wyrobu
posiadajacego certyfikat typu zgodnie z niniejszym zatacznikiem Agencja zatwierdza
projekt powaznej naprawy, jezeli:

1. wnioskodawca wykazat, Ze projekt naprawy i obszary objete skutkami projektu
naprawy sa zgodne zpodstawg certyfikacji typu i1majacymi zastosowanie
wymogami ochrony S$rodowiska ustanowionymi przez Agencj¢ zgodnie
z pkt 21L.B.201 oraz

2. wnioskodawca wykazat i zadeklarowat zgodno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.208;

wlasciciel danych certyfikatu typu — w przypadku gdy wnioskodawca wskazat
zgodnie z pkt 21L.A.205 lit. b) ppkt 5, Zze przekazal dane certyfikacyjne na
podstawie porozumienia z wlascicielem danych certyfikacji typu:

(i) nie ma zastrzezen natury technicznej odnos$nie do informacji
przedtozonych na podstawie pkt 211..B.204 lit. a) ppkt 2; oraz

(1)) zgodzit si¢ na wspdlprace zposiadaczem zatwierdzenia projektu
naprawy, aby wywigza¢ si¢ ze wszystkich obowigzkow w zakresie

ciggtej zdatnosci do lotu wyrobu objetego projektem naprawy poprzez
spelnienie wymagan pkt 21L.A.210;

4. Agencja — wtoku weryfikacji wykazania zgodno$ci — nie stwierdzita
wystgpienia:

(i) zadnych niezgodnosci z podstawa certyfikacji typu lub, w stosownych
przypadkach, z majacymi zastosowanie wymogami ochrony srodowiska;
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(1) zadnej cechy ani wilasciwosci zmiany, ktore moglyby uczyni¢ wyrdb
objety projektem naprawy niebezpiecznym w konteks$cie zastosowan, do
ktorych ma by¢ certyfikowany.

(b) Zatwierdzenie projektu powaznej naprawy ogranicza si¢ do konkretnych konfiguracji
w certyfikacie typu, ktorych dotyczy projekt naprawy.

21L.B.205 Nadzor nad ciagla zdatnoscia do lotu wyrobow, dla ktorych zatwierdzono
projekt naprawy

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciagla zdatnosciag do lotu,
uwzgledniajagc nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
z pkt 21L.A.3 lub w dowolny inny sposéb — zidentyfikuje niezgodno$¢ wyrobu, dla ktorego
zatwierdzono projekt naprawy, z podstawa certyfikacji typu lub z majacymi zastosowanie
wymogami ochrony $rodowiska, zgtasza dane ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21 lub wydaje
dyrektywe zdatnosci do lotu na warunkach okreslonych w pkt 21L.B.23.

21L.B.206 Nienaprawione uszkodzenie

Agencja przeprowadza oszacowanie pod katem znaczenia dla zdatno$ci do lotu po otrzymaniu
stosownego wniosku w tym zakresie zgodnie zpkt21L.A.211, jezeli uszkodzony wyrdb
pozostaje nienaprawiony inie obejmuja go dane uprzednio zatwierdzone. Agencja
wprowadza wszelkie ograniczenia niezbedne do zapewnienia bezpiecznego lotu statku
powietrznego, w ktérym znajduje si¢ uszkodzony wyrob.
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PODCZESC N — PROJEKTOWANIE NAPRAW STATKOW POWIETRZNYCH, DLA

KTORYCH ZADEKLAROWANO ZGODNOSC PROJEKTOWA

21L.B.221 Pierwsze badanie nadzorcze deklaracji zgodnosci projektowej projektu
powaznej naprawy w statku powietrznym, dla ktorego zadeklarowano zgodnos¢
projektowa

(a)

(b)

(©)

Po otrzymaniu deklaracji zgodno$ci projektowej projektu powaznej naprawy
w statku powietrznym, dla ktoérego zadeklarowano zgodnos¢ projektowa, Agencja
potwierdza, ze projekt naprawy wchodzi w zakres pkt 21L.A.221 oraz ze deklaracja
zawiera wszystkie informacje okre§lone w pkt21L.A.226. Agencja potwierdza
otrzymanie deklaracji, lacznie z przyporzadkowaniem deklarujacemu
indywidualnego numeru referencyjnego deklaracji zgodnosci projektowe;.

Na podstawie poziomu ryzyka niezgodnosci prowadzacego do sytuacji, w ktorej
projekt nie zapewni zdolnosci do wykonania bezpiecznego lotu lub bedzie
nickompatybilny z wymogami $rodowiskowymi, Agencja ocenia, czy w danym
przypadku przeprowadzenie inspekcji fizycznej ioceny statku powietrznego, dla
ktérego sporzadzono projekt powaznej naprawy, jest konieczne, ajezeli tak —
informuje nastgpnie deklarujagcego otym fakcie. W ramach wspomnianej oceny
ryzyka bierze si¢ pod uwage:

1.  zlozono$¢ projektu powaznej naprawy i jego ogdlny wptyw na struktury statku
powietrznego oraz jego wlasciwosci lotne i systemy;

2. wczesniejsze  doswiadczenia zgromadzone w zwigzku  z inspekcjami
fizycznymi statkow powietrznych i projektami powaznej naprawy oraz
zmianami zaprojektowanymi przez deklarujacego;

3.  odpowiedz deklarujacego na wszelkie wczesniejsze ustalenia dokonane
w odniesieniu do przypadkdéw niezgodnosci stwierdzonych dla konkretnego
statku powietrznego lub podobnego statku powietrznego zaprojektowanego
przez deklarujacego, ktéry rowniez byl przedmiotem deklaracji zgodnosci
projektowe;.

Jezeli Agencja znajdzie dowody — w deklaracji lub w toku inspekcji fizycznej
1 oceny przeprowadzanych zgodnie z pkt 21L.B.221 lit. b) — Swiadczace o tym, ze
statek powietrzny, dla ktorego sporzadzono projekt powaznej naprawy, mogtby by¢
niezdolny do bezpiecznego lotu lub niekompatybilny z wymogami $rodowiskowymi
w trakcie  czynno$ci  eksploatacyjnych, zglasza dane ustalenie zgodnie
z pkt 21L.B.21.

21L.B.222 Rejestracja deklaracji projektu powaznej naprawy w statku powietrznym,
dla ktorego zadeklarowano zgodnos¢ projektowa

(a)

Agencja rejestruje deklaracje projektu powaznej naprawy w statku powietrznym, dla
ktorego zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa, jezeli:

1. deklarujacy zadeklarowal zgodno$¢ zgodnie z pkt 21L.A.226 lit. a);

2. deklarujacy przekazat Agencji dokumenty wymagane zgodnie z pkt 21L.A.226
lit. d);

3. deklarujacy potwierdzit gotowos$¢ podjecia si¢ realizacji obowigzkoéw
przewidzianych w pkt 21L.A.228;
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4. w rezultacie inspekcji fizycznej przeprowadzone] zgodnie z pkt21L.B.221
lit. b) nie stwierdzono wystapienia zadnych nierozstrzygnigtych kwestii.

(b) Agencja rejestruje deklaracje projektu powaznej naprawy w statku powietrznym, dla
ktérego zadeklarowano zgodno$¢ projektowa, wyltacznie w przypadku, gdy
deklaracja ogranicza si¢ do konkretnych konfiguracji w zarejestrowanej deklaracji
zgodnosci projektowej, ktorych dotyczy projekt powaznej naprawy.

21L.B.223 Nadzor nad ciggla zdatno$cia do lotu w przypadku projektu naprawy, dla
ktorego zadeklarowano zgodnos¢ projektowa

Jezeli Agencja — w ramach sprawowanego przez siebie nadzoru nad ciagla zdatnoscia do lotu,
uwzgledniajac nadzor sprawowany na podstawie sprawozdan otrzymywanych zgodnie
z pkt 21L.A.3 lub w dowolny inny sposob — zidentyfikuje niezgodnos$¢ projektu naprawy, dla
ktorego zadeklarowano zgodnos$¢ projektowa, z majgcymi zastosowanie szczegdlowymi
specyfikacjami technicznymi lub z majgcymi zastosowanie wymogami ochrony $rodowiska,
zglasza dane ustalenie zgodnie z pkt 21L.B.21 lub wydaje dyrektywe¢ zdatnosci do lotu na
warunkach okreslonych w pkt 21L.B.23.
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PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY TECHNICZNEJ
(Zarezerwowane)

PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT

(Zarezerwowane)
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PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW I CZESCI

PODCZESC R — OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI STATKU POWIETRZNEGO I
AUTORYZOWANE POSWIADCZENIA PRODUKCJI/OBSLUGI (FORMULARZ 1
EASA) SILNIKOW I SMIGIEE ORAZ ICH CZESCI, KTORE SA ZGODNE Z
DEKLARACJA ZGODNOSCI PROJEKTOWE]
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DODATKI DO ZALACZNIKA IB (CZESC 21 LIGHT)
FORMULARZE EASA

W przypadku wydawania formularzy wedlug niniejszego zalacznika w jezyku innym niz
angielski nalezy dotgczy¢ thumaczenie na jezyk angielski.

Formularze EASA (»Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego«), o ktorych
mowa w dodatkach do niniejszej czesci, obowigzkowo musza posiadaé ponizsze cechy.
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by formularze EASA przez nie wydawane byty
rozpoznawalne i przyjmuja odpowiedzialno$¢ za ich drukowanie.

Dodatek I Formularz 24B EASA — Ograniczone $wiadectwo zdatnos$ci do lotu

Dodatek 11 Formularz 45B EASA — Ograniczone $wiadectwo zdatnos$ci w zakresie
hatasu

Dodatek III Formularz 52B EASA — Os$wiadczenie o0 zgodnosci statku
powietrznego

Dodatek IV Formularz 53B EASA — Poswiadczenie obstugi
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Dodatek I — Ograniczone Swiadectwo zdatnosci do lotu — formularz 24B EASA

LOGO wtasciwego organu

OGRANICZONE SWIADECTWO ZDATNOSCI DO LOTU

(ZADEKLAROWANE)
4 [Panstwo cztonkowskie rejestru] 4
[WLASCIWY ORGAN PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO]
1. Przynalezno$¢ | 2. Producent i oznaczenie fabryczne statku 3. Numer
panstwowa powietrznego seryjny statku
1 znaki powietrznego
rejestracyjne
4. Kategorie
5. Niniejsze ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu wydawane jest w oparciu o art. 18

ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/1139 w odniesieniu do ww. statku powietrznego,
ktéry uznawany jest za zdatny do lotu, jezeli jest obstugiwany i uzytkowany zgodnie
z powyzszymi i odno$nymi ograniczeniami uzytkowymi.

Dodatkowo zastosowanie ma nastgpujace ograniczenie:

Ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu wydawane jest na podstawie deklaracji
zgodnosci projektowej zlozonej zgodnie zrozporzadzeniem (UE) nr 748/2012 —
$wiadectwo to zachowuje wazno$¢ 1jest uznawane we wszystkich panstwach
cztonkowskich UE bez koniecznos$ci spetnienia jakichkolwiek dodatkowych wymogdow
ani przeprowadzenia jakiejkolwiek dodatkowej oceny. Swiadectwo to nie spehia
wszystkich obowigzujagcych norm przewidzianych w zalgczniku 8 do Konwencji
o mi¢dzynarodowym lotnictwie cywilnym, dlatego tez moze nie by¢ wazne
w kontek$cie miedzynarodowej zeglugi powietrznej w przestrzeni powietrznej panstw
niebedacych panstwami cztonkowskimi UE, chyba Ze zostanie zatwierdzone przez
odpowiednie organy panstwa, nad ktorym nastepuje przelot.

Data wydania: Podpis:

6. Niniejsze ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu pozostaje wazne do czasu jego

cofnigcia przez wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru.

Do niniejszego $wiadectwa dotaczone jest aktualne poswiadczenie przegladu zdatno$ci
do lotu.

Formularz 24B EASA — wydanie 1

Niniejsze Swiadectwo musi znajdowaé sie¢ na pokladzie podczas wykonywania
wszystkich lotow.

4

2 Na uzytek panstwa cztonkowskiego rejestru.
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Dodatek IT — Ograniczone swiadectwo zdatnosSci w zakresie halasu — formularz 45B

EASA

Na uzytek panstwa 1. Panstwo czlonkowskie 3. Numer dokumentu:
cztonkowskiego rejestru rejestru

2. OGRANICZONE SWIADECTWO ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU

(ZADEKLAROWANE)
4. Znaki rejestracyjne: 5. Producent  1oznaczenie | 6. Numer seryjny statku
statku powietrznego: powietrznego:
7. Oznaczenie silnika: 8. Oznaczenie $migta:
9. Maksymalna masa
startowa (kg)

10. Dodatkowe modyfikacje wprowadzone w celu spelnienia majacych zastosowanie
norm certyfikacyjnych w zakresie hatasu:

11. Certyfikacyjna norma hatasu: | 12. Poziom
halasu przy
starcie:

Uwagi

13. Niniejsze ograniczone $wiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu wydano zgodnie
z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/1139 w odniesieniu do ww. statku powietrznego,
ktory sktadajacy deklaracje zgodnosci projektowe)j zgodnie z zatgcznikiem Ib (czgs$¢ 21
Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 zadeklarowal jako spetniajacy powyzsza
norm¢ hatasu, jezeli jest obstugiwany 1uzytkowany zgodnie 2z odpowiednimi
wymaganiami i ograniczeniami uzytkowymi.

14, Data wydania ..........oceeieiiiiiiiiiiii e 15.  Podpis

Formularz 45B EASA — wydanie 1
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Dodatek III — Oswiadczenie o zgodnosci statku powietrznego — formularz 52B EASA

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI STATKU POWIETRZNEGO

1.

Panstwo 2. [PANSTWO CZLONKOWSKIE] 3. Numer
producenta Cztonek Unii Europejskiej referencyjny
o$wiadczenia:

Organizacja

6. Numery referencyjne certyfikatu

Typ statku powietrznego typu/deklaracji zgodnos$ci projektowe;:

Numer lub znak rejestracyjny statku 8. Numer identyfikacyjny organizacji
powietrznego produkujacej:

Szczegdly silnika/$migta’

10.

Modyfikacje lub biuletyny serwisowe'

11.

Dyrektywy zdatnos$ci do lotu

12.

Ulgi

13.

Wytgczenia, zwolnienia lub odstepstwa!

14.

Uwagi

15.

(Ograniczone) $wiadectwo zdatnosci do lotu

16.

Wymogi dodatkowe

17.

Oswiadczenie o zgodnosci

Niniejszym stwierdza sig¢, ze statek powietrzny jest w petni zgodny z:

O projektem posiadajacym certyfikat typu lub

0 zadeklarowanymi danymi projektowymi

1 elementami wyszczegdlnionymi w polach 9, 10, 11, 121 13.

Statek powietrzny jest w stanie zapewniajagcym bezpieczng eksploatacje.
Statek powietrzny poddany zostat prébom w locie z wynikiem pozytywnym.

18.

Podpisano 19. Nazwisko ‘ 20.Data (dd/mm/rr)

21.

Numer referencyjny zadeklarowanej lub zatwierdzonej organizacji produkujacej (w
stosownych przypadkach)

Formularz 52B EASA — wydanie 1

Niepotrzebne skreslic.
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Instrukcja wypekliania »Oswiadczenia o zgodnosci statku powietrznego — formularz
52B EASA«

CEL I ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.

1.1.

Celem o$wiadczenia o zgodnosci statku powietrznego (formularz 52B EASA),
wydanego na mocy sekcji A podczes¢ G lub R zatacznika Ib (cze$¢ 21 Light) lub
na mocy sekcji A podczes¢ G zalgcznika 1 (cze$¢ 21), jest umozliwienie
organizacji produkujacej wystgpienia z wnioskiem o otrzymanie od witasciwego
organu panstwa czlonkowskiego rejestru $wiadectwa zdatnosci do lotu lub
ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu dla poszczegdlnych statkow
powietrznych.

POSTANOWIENIA OGOLNE

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Oswiadczenie o zgodnosci musi by¢ zgodne zformatem wzoru, tacznie
z numeracjg pol irozmieszczeniem kazdego pola. Rozmiar kazdego pola moze
by¢ jednakze dowolny, tak aby odpowiadal potrzebom indywidualnego
zgloszenia, jednak nie do takich rozmiaréw, ktore czynilyby os$wiadczenie
o zgodnos$ci nierozpoznawalnym. Ewentualne watpliwo$ci nalezy konsultowac
z wla$ciwym organem.

Oswiadczenie o zgodnosci musi by¢é albo wydrukowane wczesniej, albo
wygenerowane komputerowo, lecz w kazdym przypadku druk linii i znakéw musi
by¢ wyrazny i czytelny. Sformutowania w formularzu uprzednio wydrukowanym
muszg by¢ zgodne z zatagczonym modelem, lecz w o§wiadczeniu nie s3 dozwolone
zadne inne sformutowania.

Wpisy w oswiadczeniu moga by¢ dokonywane maszynowo/komputerowo lub
rgcznie przy uzyciu wielkich drukowanych liter umozliwiajacych tatwe
odczytanie. Obowigzuje jezyk angielski, ale dopuszcza si¢, w odpowiednim
przypadku, jezyk(-i) urzgdowy(-e) panstwa czlonkowskiego wydajacego
oSwiadczenie.

Zatwierdzona organizacja produkujaca zachowuje kopi¢ os$wiadczenia
1 wszystkich odno$nych zatgcznikéw.

WYPELNIANIE OSWIADCZENIA O ZGODNOSCI PRZEZ WYDAJACEGO

3.1.
3.2.

3.3.

Oswiadczenie, aby bylo wazne, powinno mie¢ wypetnione wszystkie pola.

Oswiadczenie o zgodnos$ci nie moze by¢ wydane wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego rejestru, dopoki projekt statku powietrznego i zamontowane na
nim wyroby nie =zostang zatwierdzone lub dopoki deklaracja zgodnos$ci
projektowej nie zostanie zarejestrowana w Agencji.

Informacje wymagane w polach 9, 10, 11, 12, 13 1 14 mogg mie¢ posta¢ odniesien
do oddzielnych dokumentéw oznaczonych 1zachowanych w aktach przez
organizacj¢ produkujaca, chyba ze wlasciwy organ wyrazi zgode¢ na inne
rozwigzanie.
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3.4. Oswiadczenie o0 zgodnos$ci zzalozenia nie obejmuje tych elementow

wyposazenia, ktorych zamontowanie moze by¢ wymagane z uwagi na majace
zastosowanie zasady eksploatacyjne. Jednakze czg$¢ ztych pojedynczych
elementow moze by¢ uwzgledniona w polu 10 lub w zatwierdzonym projekcie
typu badz zadeklarowanym projekcie statku powietrznego. Dlatego przypomina

si¢ uzytkownikom o obowigzku zapewnienia zgodnos$ci z majgcymi zastosowanie
zasadami eksploatacyjnymi dla ich wiasnych, szczegdlnych operacji.

Pole 1
Pole 2

Pole 3

Pole 4

Pole 5

Pole 6

Pole 7

Pole 8

Pole 9

Whpisa¢ nazwe panstwa producenta.

Wiasciwy organ, pod ktorego jurysdykcja wydawane jest
oswiadczenie o zgodnosci.

W polu tym nalezy wpisa¢ wczesniej wydrukowany niepowtarzalny
numer seryjny w celu zapewnienia kontroli nad o§wiadczeniem i jego
identyfikowalnosci. W przypadku dokumentu wygenerowanego
komputerowo przewidziano nast¢pujacy wyjatek: niepowtarzalny
numer nie musi by¢ wydrukowany wczesniej, o ile komputer zostat
tak zaprogramowany, aby go wygenerowac i nadrukowac.

Pelna nazwa 1iadres siedziby organizacji wydajacej oswiadczenie.
Dane w tym polu mogg by¢ wydrukowane wczesniej. Dozwolone sa
logo i inne podobne elementy, jezeli zmieszczg si¢ w tym polu.

Pelna nazwa statku powietrznego zgodna z certyfikatem typu
1 zwigzanym z nim arkuszem danych lub zadeklarowanym projektem
statku powietrznego zarejestrowanym przez Agencjg.

Numery referencyjne iwydanie certyfikatu typu przedmiotowego
statku powietrznego lub numer rejestracyjny deklaracji zgodnosci
projektowe;j.

Jezeli statek powietrzny jest zarejestrowany, to »znakami« sg znaki
rejestracyjne. Jezeli statek powietrzny nie jest zarejestrowany, to beda
to znaki, ktore sg zaakceptowane przez wilasciwy organ panstwa
cztonkowskiego oraz, jezeli ma to zastosowanie, wilasciwy organ
kraju trzeciego.

Numer identyfikacyjny nadany przez organizacj¢ produkujaca na
potrzeby zapewnienia kontroli, identyfikowalno$ci 1 wsparcia
technicznego wyrobu. Niekiedy numer ten zwany jest »numerem
seryjnym organizacji produkujacej« lub »numerem konstruktora«.

Pelna nazwa typu silnika 1$migla zgodna zodpowiednim
certyfikatem typu 1izwigzanym znim arkuszem danych lub
z zarejestrowang deklaracjg zgodnos$ci projektowej. Nalezy réwniez
wskaza¢ numer identyfikacyjny/referencyjny organizacji produkujace;j
1jej adres.
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Pole 10

Pole 11

Pole 12

Pole 13

Pole 14

Pole 15

Pole 16

Pole 17

Zatwierdzone lub zadeklarowane zmiany projektowe w stosunku do
statku powietrznego.

Wyszczegolnienie wszystkich majacych zastosowanie dyrektyw
zdatnosci do lotu (lub rownowaznych) oraz deklaracji zgodnos$ci
z dyrektywami zdatno$ci do lotu, wraz z opisem metody wykazania
zgodnos$ci w odniesieniu do przedmiotowego konkretnego statku
powietrznego, wtym wyrobow oraz zainstalowanych czesci,
akcesoridw 1 sprzetu. Nalezy wykaza¢ ewentualne przyszte terminy
zwigzane z wymaganiami w zakresie zgodnosci.

Zatwierdzone lub zadeklarowane niezamierzone uchybienia
w stosunku do zatwierdzonego projektu typu lub zadeklarowanego
projektu, niekiedy nazywane »ulgami«, »rozbieznosciami« lub
»niezgodnos$ciami«.

Mozna tu zamiesci¢ jedynie uzgodnione lub zadeklarowane
wylaczenia, zwolnienia lub odstgpstwa.

Uwagi. Wszelkie o$wiadczenia, informacje, konkretne dane lub
ograniczenia, ktére moga mie¢ wplyw na zdatno$¢ do lotu
przedmiotowego statku powietrznego. Jezeli nie ma takich informacji,
wpisa¢ »BRAK«.

Whisa¢ »$wiadectwo zdatnosci do lotu« lub »ograniczone §wiadectwo
zdatnosci do lotu« dla wnioskowanego $wiadectwa zdatnosci do lotu.

W polu tym nalezy wpisa¢ dodatkowe wymagania, takie jak np.
dorgczone przez kraj przywozu.

Wazno$¢  o$wiadczenia o zgodnoSci  jest uzalezniona od
wyczerpujacego wypelnienia wszystkich pol formularza. Egzemplarz
sprawozdania zprob w locie, wraz z wszelkimi odnotowanymi
danymi dotyczacymi wad 1 korekt, powinien by¢ zachowany w aktach
przez organizacj¢ produkujaca. Sprawozdanie powinno by¢ podpisane
jako zadowalajagce przez wiasciwy personel poswiadczajacy oraz
przez cztonka zalogi lotniczej, np. pilota doswiadczalnego Ilub
inzyniera prob w locie.

Wykonane proby wlocie to proby okreslone w ramach procedur
kontrolnych elementu systemu produkcji zwigzanego z zarzadzaniem
jako$cia, ustanowionego zgodnie z:

1. pkt21L.A.124 lit. b) albo
2. pkt21L.A273 lit. f),

aby zapewni¢ zgodnos$¢ statku powietrznego z wiasciwymi danymi
projektowymi oraz zagwarantowaé, ze znajduje si¢ on Ww stanie
zapewniajacym bezpieczng eksploatacjg.
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Pole 18

Pole 19

Pole 20
Pole 21

Wyszczegblnienie elementow dostarczonych (lub udostepnionych)
celem zaspokojenia tych aspektow o$wiadczenia, ktore dotycza
bezpiecznej eksploatacji statku powietrznego, powinno by¢
zachowane w aktach przez organizacje produkujaca.

Oswiadczenie o zgodnosci moze by¢ podpisane przez osobe do tego
upowazniong przez organizacj¢ produkujaca zgodnie z pkt 21L.A.125
lit. d) lub zpkt21L.A.273 lit.b). Nie powinno si¢ stosowaé
faksymiliéw zamiast r¢cznego podpisu.

Imi¢ 1 nazwisko osoby podpisujgcej oswiadczenie nalezy wydrukowac
lub napisa¢ na maszynie w czytelny sposob.

Nalezy poda¢ date podpisania o§wiadczenia o zgodnosci.

Nalezy poda¢ numer referencyjny zatwierdzenia przez wlasciwy
organ.
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Dodatek IV — Poswiadczenie obslugi — formularz 53B EASA

POSWIADCZENIE OBSLUGI

[NAZWA ORGANIZACJI PRODUKUJACEJ]

Numer referencyjny organizacji produkujacej:

Poswiadczenie obslugi wydane zgodnie z pkt 21L.A.126 lit. ) lub pkt 21L.A.273 ppkt 8
zalacznika Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 (niepotrzebne skreslic).

Statek powietrzny: ..................... Typ: oo Nr konstrukcyjny/rejestracji:

zostat  poddany  obstudze  zgodnie @ ze  specyfikacja na  zamowieniu:

Kroétki opis wykonanej pracy:

Niniejszym poswiadcza sie¢, Ze praca zostata wykonana zgodnie z pkt 21L.A.126 lit. e) lub
pkt 21L.A.273 ppkt 8 zalacznika Ib (czgs¢ 21 Light) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012
(niepotrzebne skresli¢) 1 w zakresie tej pracy statek powietrzny jest uznany za gotowy do
dopuszczenia do uzytkowania, azatem jest w stanie zapewniajagcym bezpieczng
eksploatacje.

Nazwisko pracownika po$wiadczajacego:

(podpis):

Adres:

Data: .. -..-....(dzien, miesigc, rok)

Formularz 53B EASA — wydanie 1
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INSTRUKCJA WYPELNIANIA

W polu KROTKI OPIS WYKONANE]J PRACY znajdujacym si¢ na formularzu 53B EASA
nalezy umiesci¢ odniesienie do wykorzystanych przy obstudze zatwierdzonych danych.

W polu ADRES, znajdujacym si¢ na formularzu 53B EASA, nalezy poda¢ adres, pod ktorym
wykonano prace obslugowe, a nie adres organizacji (jezeli sg r6zne).”.
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